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TECHNICAL FEATURES
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Lo il

No oM~

Throttle quadrant axes #1, #2 and #3
Thrust levers

Thrust reverser mechanism on each
lever

17 action buttons

Engine selector switch (1&2 or 3&4)
Crossbar

Attachment pieces for second TCA
Quadrant Boeing Edition (sold
separately)

8.
9.

1.
12.

13.
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Speed brake lever

Flaps lever

Type A USB connector for
Thrustmaster device

Type C USB connector

Female RJ12 connector for TFRP
rudder system (sold separately)
Crossbar location

USB port cap



WARNING: MOUNTING TCA QUADRANT BOEING EDITION ON
A TABLE OR DESK

Do not attach TCA Quadrant Boeing Edition to a glass table or desk.
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INSTALLATION ON PC

1. Go to https://support.thrustmaster.com. Click Joysticks / TCA Quadrant Boeing
Edition, and then click Drivers. Download and install the PC driver and its customized

interface for the Windows Control Panel.

2. Once the PC driver has been installed, connect the type C USB connector (11) to one of the

USB ports on your PC.

3. To access the Control Panel, select Start / Apps / Thrustmaster / Control Panel (in

Windows 10).

The Game Controllers dialogue box is displayed.

The device appears onscreen with the name TCA Q Boeing 1&2 (or TCA Q Boeing 3&4,
depending on the position of the engine selector switch (5)) and OK status.

4. In the Game Controllers dialogue box, click Properties to test and view all features.

¥ Thrustmaster Flight Control Panel Properties

Test Input

Joystick
@ E @ @ E
£ i <
x = N
& & =
Thr_utﬁe 4 Throtte 2 Th_rotde 3
~Pedals
-
i i LS
> ~ x
Le&_tue brake Rudder Right toe brake
Buttons
BEEDEEEn
o 0] i EEE

OK

www thrustmaster.com
Technical Support:
tsthrustmaster com
Firmware: 1.28
Control Panel: 3.02

x

Check
for Update

Cancel Apply

You are now ready to play!
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MAPPING FOR THE 17 BUTTONS AND 3 AXES ON PC
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Altitude: 14
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TCA Yoke Boeing Edition (sold separately) allows you to directly connect a throttle and a
rudder (both sold separately) at the back of the yoke. A second throttle can also be
connected at the back of TCA Quadrant Boeing Edition, allowing the yoke to access up to 9
additional axes. The devices appear independently in the Game Controllers dialogue box
as virtual device(s).

#¥ Game Controllers >

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 OK
Virtual TCAQ 344 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Propetties
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INSTALLATION ON XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

On Xbox Series X|S / Xbox One, TCA Quadrant Boeing Edition must be connected at the
back of TCA Yoke Boeing Edition (sold separately) in order for the device to be recognized.
A second throttle can also be connected at the back of TCA Quadrant Boeing Edition (sold
separately), allowing the yoke to access up to 9 additional axes.

On Xbox Series X|S / Xbox One, compatible Thrustmaster devices connected via the type A
USB connector will be merged with the TCA Yoke Boeing Edition device.

.

7/24



MAPPING FOR THE 17 BUTTONS AND 3 AXES
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USING A SECOND TCA QUADRANT BOEING EDITION
(SOLD SEPARATELY)

N

IAS/MACH: B35 ¥\ :B38
HDG/TRK: B36 M~ :B39
Altitude: B37 = :B40
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MAKING CHANGES TO THE TCA QUADRANT BOEING
EDITION LEVERS

The TCA Quadrant Boeing Edition throttle quadrant lets you configure its 3 axes with 4
different types of levers. This allows you to modify the flight sensations according to the type
of aircraft being used in your simulation (i.e. commercial or civil aircraft).

The levers include:

o Left thrust lever (with the button on the left-hand side)
o Right thrust lever (with the button on the right-hand)
o Speed brake lever

o Flaps lever
T 7 .
((p (@
71 ij*\m / %\‘_O
i { [
1
N &
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ENABLING THE TCA QUADRANT BOEING EDITION THRUST
REVERSERS

The TCA Quadrant Boeing Edition throttle quadrant features functional thrust reversers,
replicating those found on Boeing commercial aviation throttles.

1. At the stop, lift up the thrust reverser mechanism.
2. Moving past the stop lets you use the thrust reverser (buttons 4, 5 and 6 on PC / button 7,
8 or 9 on Xbox depending on the axis used by the lever).
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CONNECTING TWO TCA QUADRANT BOEING EDITION
THROTTLE QUADRANTS

—

You can connect a second TCA Quadrant Boeing Edition throttle quadrant (sold separately):

this will allow you to use 6 axes in total, simulating a four-engine commercial airliner or a
twin-engine light aircraft, for example.

-

. Tumn both throttle quadrants upside down, and screw on the two attachment pieces

included with TCA Quadrant Boeing Edition to attach the two devices together.

2. On the second throttle quadrant, physically set the engine selector switch (5) to 3&4 in
order to associate engines 3 and 4 with the second throttle quadrant (in the Control Panel
on PC).

3. Connect the axes together by pair (1&2 and 3&4) to make them easier to move in unison,

using the crossbar included with each TCA Quadrant Boeing Edition.

AT HJ

)]

-
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o W In Jhm
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4. When both devices are connected to your PC via USB, they appear independently in the

Game Controllers dialog box:

#¥ Game Controllers

"i your computer.

Installed game controllers

These settings help you configure the game controllers installed on

x

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 1&2 QK
=
OK

Important notes:

On Xbox Series X|S: using the included USB-C to USB-A cable, connect the type C USB
connector (11) on the first TCA Quadrant Boeing Edition to the type A USB connector (10)
located at the back of the second TCA Quadrant Boeing Edition.

On PC: connect the type C USB connector (11) on the second TCA Quadrant Boeing Edition

directly to a USB port on your PC.

Connectlng the TPR or TFRP rudder systems (sold separately):
The rudder system’s 3 axes are merged into virtual throttle quadrant 1&2 (Virtual TCA Q
18&2) if the rudder system is connected to the yoke or to any throttle quadrant connected
to the yoke (installation of the driver is required in order to ensure proper operation).

- The rudder system’s 3 axes are merged into the throttle quadrant to which they are
connected, if that throttle quadrant is directly connected to the PC.

“¥ Game Controllers x
These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.
Installed game controllers

Controller Status

Vinual TCAQ 132 0K

Vitual TCA Q 334 0K

TCA YOKE BOEING 0K

Advanced... Properties
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INSTALLING TCA QUADRANT BOEING EDITION ON TM
FLYING CLAMP*, TM FLYING DESK MOUNT*, A COCKPIT OR
OTHER STATIONARY SURFACE

* Sold separately
@

:};.T‘]- 18 *
—— @

& I A

[ = ol F~

- — I\. ‘7‘ - by

= 3 Bl &
=1 \&/ G O 9’9/,_:
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Mounting diagram for TM Flying Clamp (sold separately):
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Mounting diagram for TM Flying Desk Mount (sold separately):

You can use the three perforations located on the underside of TCA Quadrant Boeing
Edition to attach it to a cockpit or other stationary surface, using M6 screws (not included).

PN e
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CONNECTING THE TPR* OR TFRP* RUDDER SYSTEM TO TCA

QUADRANT BOEING EDITION
* Sold separately

TCA Quadrant Boeing Edition features 6 axes, 3 of which are reserved for the Thrustmaster

The TPR rudder system connects directly to TCA Quadrant Boeing Edition.

1. Connect the rudder system’s USB connector to the type A USB connector (10) located at
the back of TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Connect the TCA Quadrant Boeing Edition USB connector to one of the USB ports on
your PC or console, or to the back of TCA Yoke Boeing Edition (sold separately).

The TFRP rudder system connects directly to TCA Quadrant Boeing Edition.
1. Connect the rudder system’s male RJ12 connector to the female RJ12 connector (12)
located at the back of TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Connect the TCA Quadrant Boeing Edition USB connector to one of the USB ports on
your PC or console, or to the back of TCA Yoke Boeing Edition (sold separately).
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Important notes regarding automatic calibration of axes:

- Always leave the rudder axis centered when connecting the rudder system to the TCA
Quadrant Boeing Edition throttle quadrant: never put your feet on the rudder system’s pedals
when doing so.

- The pedals’ 3 axes automatically calibrate themselves after a few movements, and after
having reached the physical stops for the rudder axis and the 2 differential brake axes.
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Important notes regarding connecting the TPR and TFRP rudder systems:

- If the rudder system is connected to the yoke via the throttle quadrant (installation of the
driver is required in order to ensure proper operation), the rudder system's 3 axes are
merged into virtual throttle quadrant 1&2 (Virtual TCA Q 1&2) in the Game Controllers

dialog box.

%

#% Game Controllers

These settings help you corfigure the game controllers installed on

Your computer,

Installed game controllers

X

Controller

Virtual TCAQ 142
Virtual TCA Q 334
TCA YOKE BOEING

Status

oK
oK

Advanced... Properties

- If the throttle quadrant is directly connected to the PC, the rudder system’s axes are
merged in the TCA Quadrant Boeing Edition Game Controllers dialog box.
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T.A.R.G.E.T ADVANCED PROGRAMMING SOFTWARE
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Please visit https:/isupport.thrustmaster.com. Click Joysticks / TCA Quadrant Boeing Edition,

then select Software. Download and install the T.A.R.G.E.T advanced programming software.

Main features of TA.R.GE.T:

Different possible configurations for the axes.
Different possible programming levels: Basic, Advanced and Script.

- Use of the Drag and Drop principle.

- Ability to combine the TCA Quadrant Boeing Edition throttle quadrant with various
Thrustmaster joysticks (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, all
of which are also compatible with T.A.R.G.E.T), allowing them to be recognized as a single
USB device.

- Access to advanced profiles created by the Thrustmaster community.

Important note:
The TCA Yoke Boeing Edition and TCA Quadrant Boeing Edition devices must be directly

connected to the PC in order to be recognized by the T.A.R.G.E.T software.

20/24


https://support.thrustmaster.com/

TROUBLESHOOTING AND WARNING

e My TCA Quadrant Boeing Edition throttle quadrant isn't working properly, or
seems to be improperly calibrated.

Power off your console or PC, and disconnect the USB connector for the TCA
Quadrant Boeing Edition throttle quadrant. Then reconnect the USB connector, power
on your console or PC again, and restart your game.

When connecting the USB connector for the TCA Quadrant Boeing Edition throttle
quadrant, always leave the rudder axis centered if you are using the TPR or TFRP
rudder system (sold separately): never put your feet on the rudder system’s pedals
when doing so.

¢ |can’t configure my TCA Quadrant Boeing Edition throttle quadrant.

In your game’s Options / Controller / Gamepad or Joystick menu, select the
appropriate configuration or completely reconfigure the controller's options.

For more information, please refer to your game’s user manual or online help.

Use the TARG.ET (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
advanced programming software.

o My TCA Quadrant Boeing Edition throttle quadrant is too sensitive, or not sensitive

en

ough.

The axes for the TCA Quadrant Boeing Edition throttle quadrant automatically
calibrate themselves after a few movements, and after having reached the physical
stops for the axes.

In your game’s Options / Controller / Gamepad or Joystick menu, adjust the sensitivity
and dead zones for your controller (if these options are available).

Use the TARG.ET (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

advanced programming software.

This device is intended for use with respect to gaming entertainment purposes only. It is

strictly forbidden to use this device for professional training activities.
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CONSUMER WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, France (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this Thrustmaster
product shall be free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds
to the time limit to bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of the
European Union, this corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Thrustmaster product.
In other countries, the warranty period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with
respect to the Thrustmaster product according to applicable laws of the country in which the consumer
was domiciled on the date of purchase of the Thrustmaster product (if no such action exists in the
corresponding country, then the warranty period shall be one (1) year from the original date of purchase of
the Thrustmaster product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months
from the date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical
Support, who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned
to its place of purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support’s option,
be either replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Thrustmaster product is
subject to such reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use
shall be added to the remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request
for intervention or from the date on which the product in question is made available for reconditioning, if
the date on which the product is made available for reconditioning is subsequent to the date of the request
for intervention). If permitted under applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries
(including for consequential damages) is limited to the return to working order or the replacement of the
Thrustmaster product. If permitted under applicable law, Guillemot disclaims all warranties of
merchantability or fitness for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered
damage as a result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other
cause unrelated to a material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the
Thrustmaster product with any unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable
batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has
been used for any use other than home use, including for professional or commercial purposes (game
rooms, training, competitions, for example); (3) in the event of failure to comply with the instructions
provided by Technical Support; (4) to software, said software being subject to a specific warranty; (5) to
consumables (elements to be replaced over the product’s lifespan: disposable batteries, audio headset or
headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases, pouches, bags, wrist-straps, for
example); (7) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her
country are not affected by this warranty.
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Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support
is the only party authorized to open and/or recondition any Thrustmaster product (with the exception of
any reconditioning procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way
of written instructions — for example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the
reconditioning process — and by providing the consumer with the required spare part(s), where
applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not
provide, in principle, any reconditioning notification or spare parts for any Thrustmaster product whose
warranty period has expired.

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product's internal
mechanism and external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third
party for any consequential or incidental damages resulting from the breach of any express or implied
warranties. Some States/Provinces do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or
exclusion or limitation of liability for consequential or incidental damages, so the above limitations or
exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have
other rights which vary from State to State or Province to Province.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its subsidiaries
disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been
modified, opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive
use, negligence, an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any
use other than home use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training,
competitions, for example). If permitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all
liability for any damages unrelated to a material or manufacturing defect with respect to the product
(including, but not limited to, any damages caused directly or indirectly by any software, or by combining
the Thrustmaster product with any unsuitable element, including in particular power supplies,
rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product).

( THRUSTMIASTER® )
TECHNICAL SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

Cl< [
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DECLARATION OF CONFORMITY
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE: this Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.
USA COMPLIANCE NOTICE: this equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment on and off, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

& WARNING: This product can expose you to chemicals including Bisphenol A (BPA) which is known to the
State of California to cause birth defects or other reproductive harm. For more information go to
http://www.p65warnings.ca.gov/

COPYRIGHT

© 2022 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Thrustmaster® is a registered trademark of Guillemot
Corporation S.A. Produced under license from Boeing. Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner with crescent moon
and the associated distinctive Boeing logos, product markings and trade dress are trademarks of The Boeing
Company. Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or in other
countries.

All other trademarks and brand names are hereby acknowledged and are the property of their respective owners.
llustrations not binding. Contents, designs and specifications are subject to change without notice and may vary
from one country to another. Made in China.

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

+ In the European Union: At the end of its working life, this product should not be disposed of
with standard household waste, but rather dropped off at a collection point for the disposal of
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for recycling.
This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling and other
s of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a significant

contribution towards helping to protect the environment.

Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

For all other countries: Please adhere to local recycling laws for electrical and electronic equipment.

A=
—®

Retain this information. Colors and decorations may vary.

Plastic fasteners and adhesives should be removed from the product before it is used.

This product conforms to all standards regarding children 14 years of age and older. This product is not suitable
for use by children less than 14 years of age.

www.thrustmaster.com

*Applicable to EU, UK and Turkey only

Jdx CE€ FC 5
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Manuel de l'utilisateur
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

1724



W=

No oA

Axes #1, #2 et #3 du bloc manette
Leviers de manette des gaz
Mécanisme inverseur de poussée sur
chaque levier

17 boutons d’action

Sélecteur moteur 1&2 ou 3&4

Barre de jonction

Pieces de fixation pour second TCA
Quadrant Boeing Edition (vendu
séparément)

10.

1.
12

13.
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Levier Speedbrake (aérofrein)
Levier Flaps (volets)
Connecteur USB type A pour
périphérique Thrustmaster
Connecteur USB type C
Connecteur du palonnier TFRP
(vendu séparément)
Emplacement pour barre de
jonction

Cache de port USB



BOEING EDITION SUR UNE TABLE OU UN BUREAU

o T

AVERTISSEMENT - MONTAGE DU TCA QUADRANT -
o
LL

Ne pas fixer le TCA Quadrant Boeing Edition sur une table en verre.
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INSTALLATION SUR PC

1. Allez sur https://support.thrustmaster.com/. Cliquez sur Joysticks / TCA Quadrant
Boeing Edition, puis sélectionnez Pilotes. Téléchargez et installez le pilote PC et son
interface personnalisée du Control Panel Windows.

2. Une fois le pilote PC installé, branchez le connecteur USB sur l'un des ports USB de votre PC.

3. Pour accéder au Control Panel, sélectionnez Démarrer / Applications / Thrustmaster /
Control Panel ou Panneau de configuration (sous Windows 10).

La boite de dialogue Contréleurs de jeu s’affiche.
L’accessoire apparait a I'écran sous le nom TCA Q Boeing 1&2 (ou TCA Q Boeing 3&4,
selon la position du sélecteur moteur (5)) et I'état OK.

4. Dans la boite de dialogue Contréleurs de jeu, cliquez sur Propriétés pour tester et
visualiser I'ensemble des fonctions.

7 Thrustmaster Flight Control Panel Properties *
Test Input
Joystick
. @ »
i = i
oy > (]
o o -
Throttle 1 Throttle 2 Throttle 3
~Pedals
. . . THRUSTMASTER |
2 3 2 www thrustmaster.com
Z Ls: = Technical Support:
ta thustmaster com
Firmware: 1.28
Left toe brake Rudder Right toe brake
Control Panel: 3.02
Buttons
BEEEEOR
Check
(o Qof Qg gcgel] fr Udate
oK Cancel Apply

Vous étes maintenant prét a jouer !
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MAPPING DES 17 BOUTONS ET DES 3 AXES SUR PC -
o
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Le TCA Yoke Boeing Edition (vendu séparément) offre la possibilité de connecter directement
une manette des gaz et un palonnier (vendus séparément) a l'arriére du yoke. Une seconde
manette des gaz peut étre également connectée a l'arriere du TCA Quadrant Boeing Edition
(vendu séparément) permettant au yoke de gérer jusqu’a 9 axes supplémentaires. lls
apparaissent indépendamment dans la boite de dialogue Contréleurs de jeu en tant que
périphérique(s) virtuel(s).

#¥ Game Controllers *

- These settings help you configure the game controllers installed on
”i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAGQ 142 oK
Virtual TCAQ 384 OK

Advanced Properties

6/24



INSTALLATION SUR XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Sur Xbox Series X|S / Xbox One, le TCA Quadrant Boeing Edition doit étre connecté a l'arriere
du TCA Yoke Boeing Edition (vendu séparément) pour qu'il soit reconnu.

Une seconde manette des gaz peut étre également connectée a l'arriere du TCA Quadrant
Boeing Edition (vendu séparément) permettant au yoke de gérer jusqua 9 axes
supplémentaires.

Sur Xbox Series X|S / Xbox One, les périphériques Thrustmaster compatibles connectés via
le connecteur USB de type A seront fusionnés dans le périphérique TCA Yoke Boeing Edition.

7124




MAPPING DES 17 BOUTONS ET DES 3 AXES
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EDITION (VENDU SEPAREMENT)

S | A

UTILISATION D’UN SECOND TCA QUADRANT BOEING -
o
LL

IAS/MACH: B35 ¥ B3B8
HDG/TRK: B36 ~ B39
Altitude: B37 = :B40
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MODIFICATION DES LEVIERS SUR LA MANETTE DES GAZ TCA
QUADRANT BOEING EDITION

La manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition propose la possibilité de configurer les 3
axes avec 4 types de leviers différents. Cette fonctionnalité permet de varier les sensations
de pilotage selon le type d’avion présent dans votre simulation (avion commercial ou civil).

Les leviers incluent :

e Manette des gaz gauche (bouton a gauche)
e Manette des gaz droite (bouton a droite)

o  Levier Speedbrake (aérofrein)

e Levier Flaps (volets
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ACTIVATION DES INVERSEURS DE POUSSEE SUR LA
MANETTE DES GAZ TCA QUADRANT BOEING EDITION

La manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition posséde des inverseurs de poussée
fonctionnels, réplique des manettes des gaz de I'aviation commerciale Boeing.

1. Alabutée, soulevez le mécanisme d'inverseur de poussée.
2. Le passage de la butée permet d'activer l'inverseur de poussée (boutons 4, 5 et 6 sur
PC /bouton 7, 8 ou 9 sur Xbox selon I'axe utilisé par le levier).
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CONNEXION DE DEUX MANETTES DES GAZ TCA QUADRANT
BOEING EDITION

b

=l =s | = i=x
— = S —
(=] = o b o

— e s —

Il'est possible d’associer une seconde manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition (vendue
séparément) pour obtenir une manette des gaz avec 6 axes et ainsi simuler un avion de ligne
commercial quadriréacteur ou un avion léger bimoteur par exemple.

1. Retournez les blocs manette et vissez les deux piéces de fixation fournies avec
la manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Surle second bloc manette, commutez le sélecteur sur la fonction 3&4 (5) pour
associer les moteurs 3 et 4 au second bloc manette dans le panneau de controle
sur PC.

3. Solidarisez les axes par paire (182 et 3&4) pour faciliter leur manipulation, avec
la barre de jonction fournie avec chaque TCA Quadrant Boeing Edition.
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4. Une fois les deux produits connectés au PC via USB, ils apparaissent
indépendamment dans la boite de dialogue Contrdleurs de jeu :

#¥ Game Controllers

"i your computer.

Installed game controllers

These settings help you configure the game controllers installed on

X

Cortroller Status
TCA Quadrart Boeing 384 CK
TCA Quadrant Boeing 142 0K
e
0K

Remarques importantes :

Sur Xbox Series X|S : a l'aide du cable USB C vers A fourni, reliez le connecteur USB type
C (11) du premier TCA Quadrant Boeing Edition au connecteur USB type A (10) situé au dos

du second TCA Quadrant Boeing Edition.

Sur PC: reliez le connecteur USB type C (11) du second TCA Quadrant Boeing Edition

directement sur le port USB de l'ordinateur.

Connexion des palonniers TPR ou TFRP (vendus séparément) :
- Les 3 axes du palonnier sont fusionnés dans le quadrant virtuel 1&2 (Virtual TCA Q 1&2) si
le palonnier est connecté au yoke ou a tout quadrant relié au yoke (l'installation du pilote est

obligatoire pour le bon fonctionnement).

- Les 3 axes du palonnier sont fusionnés dans le quadrant auquel ils sont connectés si ce

quadrant est relié directement au PC.

#% Game Controllers

.’i your computer.

Installed game controllers

These settings help you configure the game controllers installed on

X

Cortroller
Virual TCAQ 182
Virtual TCAQ 334
TCA

Advanced

Properties
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INSTALLATION DU TCA QUADRANT BOEING EDITION SUR LE
TM FLYING CLAMP*, LE TM FLYING DESK MOUNT*, UN
COCKPIT OU AUTRE SUPPORT FIXE

*Vendu séparément

)’ [CI—Y iC
& I 5\ _“5’
— o| ¥
—— == X A ”‘ 7 &
- i gL )
v | * ylu;, of C C D/C J
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Schéma de montage sur le TM Flying Clamp (vendu séparément) :
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Schéma de montage sur le TM Flying Desk Mount (vendu séparément) :

Vous pouvez utiliser les trois perforations situées en dessous du TCA Quadrant Boeing Edition
pour fixer 'ensemble sur un support fixe a l'aide de vis M6 (non fournies).

/"\
o,
\-_/
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INSTALLATION DU PALONNIER TPR* OU TFRP* SUR LA
MANETTE DES GAZ TCA QUADRANT BOEING EDITION

*Vendu séparément

La manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition posséde 6 axes, dont 3 axes sont réservés
au palonnier TPR ou TFRP (vendus séparément).

Le palonnier TPR se branche directement sur la manette des gaz TCA Quadrant Boeing
Edition.

1. Branchez le connecteur USB du palonnier sur le connecteur USB type A (10) situé a l'arriere
de la manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Branchez le connecteur USB de la manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition sur I'un
des ports USB de votre PC ou console ou a l'arriere du TCA Yoke Boeing Edition (vendu
séparément).

Le palonnier TFRP se branche directement sur la manette des gaz TCA Quadrant
Boeing Edition.

1. Branchez le connecteur male RJ12 du palonnier sur le connecteur femelle RJ12 (12) situé
a larriére de la manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Branchez le connecteur USB de la manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition sur I'un
des ports USB de votre PC ou console ou a l'arriére du TCA Yoke Boeing Edition (vendu
séparément).
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Remarques importantes relatives a la calibration automatique des axes :

- Laissez toujours I'axe du palonnier centré lorsque vous branchez le palonnier sur la manette des
gaz TCA Quadrant Boeing Edition. Ne posez pas les pieds sur le palonnier.

- Les 3 axes des pédales se calibrent automatiquement aprés quelques mouvements et lorsque
les butées physiques de I'axe du palonnier et des 2 axes de freins différentiels sont atteints.
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Remaques importantes relatives a la connexion des palonniers TPR et TFRP :

- Si le palonnier est connecté au yoke via le quadrant (l'installation du pilote est obligatoire

pour le bon fonctionnement), les 3 axes de palonnier sont fusionnés dans le quadrant virtuel L
182 (Virtual TCA Q 1&2) dans la boite de dialogue Contrdleurs de jeu.

#% Game Controllers *

- These settings help you corfigure the game controllers installed on
"; your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK
Virtual TCA Q 344 oK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Si le quadrant est directement connecté au PC, les axes du palonnier sont fusionnés dans
la boite de dialogue Contrdleurs de jeu TCA Quadrant Boeing Edition.
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LOGICIEL DE PROGRAMMATION AVANCEE T.AR.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Allez sur https://support.thrustmaster.com. Cliquez sur Joysticks / TCA Quadrant Boeing
Edition, puis sélectionnez Logiciel. Téléchargez et installez le logiciel de programmation
avancée TARGE.T.

Principales caractéristiques de T AR.G.E.T :

- Diverses configurations possibles des axes.

- Plusieurs niveaux de programmation possibles : Basic, Advanced et Script.

- Utilisation du principe Drag and Drop.

- Fusion possible de la manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition avec les autres
joysticks Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack,
également compatibles avec T.AR.G.E.T) permettant la reconnaissance d'un seul
périphérique USB.

- Acces aux profils avancés créés par la communauté Thrustmaster.

Remarque importante :
Les périphériques TCA Yoke Boeing Edition et TCA Quadrant Boeing Edition doivent étre

connectés directement sur le PC pour étre reconnus par le logiciel T.A.R.G.E.T.
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DEPANNAGE ET AVERTISSEMENT

- Ma manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition ne fonctionne pas correctement ou
semble mal calibrée.

- Eteignez votre console ou PC, débranchez le connecteur USB du TCA Quadrant Boeing
Edition, rebranchez-le, rallumez votre console ou PC, puis relancez votre jeu.

- Lorsque vous branchez le connecteur USB du TCA Quadrant Boeing Edition, laissez toujours
I'axe du palonnier centré si vous utilisez le TPR ou le TFRP (vendus séparément). Ne posez
pas les pieds sur le palonnier.

- Je n’arrive pas a configurer ma manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition.

- Dans le menu Options / Controleur / Manette ou Joystick de votre jeu, choisissez la
configuration appropriée ou reconfigurez complétement les options du contréleur.

- Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel de I'utilisateur ou a I'aide en ligne de votre
jeu.

- Utilisez le logiciel de programmation avancée T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

- Ma manette des gaz TCA Quadrant Boeing Edition est trop ou pas assez sensible.

- Les axes du TCA Quadrant Boeing Edition s'auto-calibrent aprés quelques mouvements
effectués et aprées avoir atteint les butées physiques des axes.

- Dans le menu Options / Controleur / Manette ou Joystick de votre jeu, ajustez la sensibilité
et les zones mortes de votre contrdleur, si l'option est disponible.

- Utilisez le logiciel de programmation avancée T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

Ce périphérique est destiné a un usage de jeu de divertissement uniquement. Il est
strictement interdit de ['utiliser dans le cadre d'activités de formation professionnelle.
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INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE AUX CONSOMMATEURS
Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Thrustmaster est
exempt de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai
pour intenter une action en conformité de ce produit. Dans les pays de I'Union Européenne, ce délai est de deux
(2) ans a compter de la délivrance du produit Thrustmaster. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie
correspond au délai pour intenter une action en conformité du produit Thrustmaster selon la Iégislation en vigueur
dans le pays ou le consommateur avait son domicile lors de I'achat du produit Thrustmaster (si une telle action en
conformité n'existe pas dans ce pays alors la période de garantie est de un (1) an & compter de la date d’achat
d'origine du produit Thrustmaster).
Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support
Technique qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné a son
lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).
Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement ou
d'une remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Thrustmaster
fait l'objet d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter & la durée
de la garantie qui restait a courir (cette période court & compter de la demande d'intervention du consommateur ou
de la mise a disposition pour remise en état du produit en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la
demande d'intervention). Lorsque la loi applicable I'autorise, toute responsabilit¢ de Guillemot et ses filiales (y
compris pour les dommages indirects) se limite a la remise en état de marche ou au remplacement du produit
Thrustmaster. Lorsque la loi applicable l'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de qualit¢ marchande ou
d'adaptation a un usage particulier.
Cette garantie ne sappliquera pas : (1) sile produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages résultant d'une
utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de 'usure normale, ou de toute autre cause non liée
a un défaut matériel ou & un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement, une combinaison du produit
Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres
éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été utilisé en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des
instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels, lesdits logiciels faisant I'objet d'une garantie spécifique ; (5) aux
consommables (éléments & remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par
exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) sile produit a été vendu aux
encheéres publiques.
Cette garantie n'est pas transférable.
Les droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable dans son pays & la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux défauts
(vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 & 1648 et 2232 du code civil. La loi
applicable (c'est-a-dire la loi frangaise) impose de reproduire les extraits de la loi frangaise suivants:

Article L. 217-4 du code de la consommation:
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L. 217-5 du code de la consommation :
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre & I'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation :
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L. 217-16 du code de la consommation :
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors
de l'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.
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Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation
du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.

Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & l'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait
donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa 1er du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice.

Stipulations additionnelles a la garantie

Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support Technique est
seul habilité tant a ouvrir qu'a remettre en état tout produit Thrustmaster (a I'exception des remises en état que le Support
Technique demanderait, par instructions écrites, au consommateur d'effectuer -par exemple en raison de la simplicité et
de 'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant, le cas échéant, la ou les piéces
détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en
principe, ni notice de remise en état, ni piece détachée pour tout produit Thrustmaster dont la période de garantie
est expirée.

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme inteme et au boitier exteme du
produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui que ce soit de
tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties expresses ou implicites. Certains
Etats/Provinces n'autorisent pas la limitation sur la durée d'une garantie implicite, ou lexclusion ou la limitation de
responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne
pas vous étre applicables. Cette garantie vous confére des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres
droits qui peuvent différer d'un Etat/Province & lautre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent toute
responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été modifié,
ouvert, altéré, (2) lrrespect des instructions de montage, (3) l'utilisation inappropriée ou abusive, la négligence,
I'accident (un choc, par exemple), (4) 'usure normale du produit, (5) I'utilisation du produit en dehors du cadre privé,
a des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). Lorsque Ia loi
applicable I'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n'est
pas liée a un défaut matériel ou a un vice de fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout
dommage causé directement ou indirectement par tout logiciel, ou par une combinaison du produit Thrustmaster
avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments
non-fournis par Guillemot pour ce produit).

( THRUSTMIASTER® )
SUPPORT TECHNIQUE

https://support.thrustmaster.com
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Déclaration de conformité

UTILISATEURS CANADIENS :

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Thrustmaster® est une marque déposée de Guillemot
Corporation S.A. Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres
pays.

BOEING, son logo et les marques de produit et de service sont des marques déposées d'Boeing. Tous droits
réservés. © Boeing 2021. Tous droits réservés. Sous licence officielle Boeing.

Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. lllustrations non contractuelles. Le
contenu, la conception et les spécifications sont susceptibles de changer sans préavis et de varier selon les pays.
Fabriqué en Chine.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

« Dans I'Union Européenne : En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers normaux mais déposé a un point de collecte des déchets d'équipements électriques
et électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou I'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le recyclage et par
les autres formes de valorisation des déchets d'équipements électriques et électroniques, vous
contribuez de maniere significative a la protection de I'environnement. Veuillez consulter les
autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concerné.

Dans les autres pays : Veuillez-vous reporter aux Iégislations locales relatives au recyclage des équipements

électriques et électroniques.

Informations a conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.

Il est recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant d'utiliser le produit.

Ce produit est en conformité avec I'ensemble des normes relatives aux enfants de plus de 14 ans. Il ne convient
pas aux enfants de moins de 14 ans.

www.thrustmaster.com

*Applicable a 'UE, au RU et a la Turquie uniquement

Jdx CE€E FC K
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Benutzerhandbuch

TECHNISCHE AUSSTATTUNG
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Schubhebel-Quadrant, Achsen #1, #2
und #3

Schubhebel
Schubumkehr-Mechanismus an
jedem Hebel

17 Aktionstasten

Wahlschalter fiir Triebwerke (1&2
oder 384)

Querstange

Befestigungselemente fiir zweite TCA
Quadrant Boeing Edition (separat
erhaltlich

Hebel fiir Bremsklappen

Hebel fiir Landeklappen

10.  USB-Typ-A-Anschluss fiir
Thrustmaster-Gerat

11.  USB-Typ-C-Anschluss

12, RJ12 -Buchse fiir TFRP -
Steuerrudersystem (separat
erhaltlich)

13.  Position der Querstange

14.  Abdeckung fir USB-Anschluss

©
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VORSICHT: MONTAGE DER TCA QUADRANT BOEING EDITION AUF
EINEM TISCH ODER SCHREIBTISCH
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INSTALLATION AUF EINEM PC

1. Bitte besuchen Sie https://support.thrustmaster.com. Klicken Sie auf Joysticks / TCA
Quadrant Boeing Edition und wahlen Sie Treiber. Laden Sie den PC-Treiber herunter
und installieren Sie ihn und seine fir die Windows-Systemsteuerung angepasste
Schnittstelle.

2. Nach der Installation des PC-Treibers verbinden Sie den USB-Typ-C-Anschluss (11) mit
einem der USB-Ports lhres Computers.

3. Zum Offnen der Systemsteuerung klicken Sie auf Start / Apps / Thrustmaster /

Systemsteuerung (in Windows 10).

Es 6ffnet sich das Dialogfeld Gamecontroller.
Das Gerét erscheint unter dem Namen TCA Q Boeing 1&2 (oder TCA Q Boeing 3&4, was
von der Position des Wahischalters fiir die Triebwerke abhéngt (5)), daneben steht als

Status OK.

4, Klicken Sie in dem Dialogfeld Gamecontroller auf Eigenschaften, um alle Funktionen
zu sehen und zu testen.

% Thrustmaster Flight Control Panel Properties X
Test Input
] a [
& = i
% = N
i i B
Throttle 1 Throttle 2 Throttle 3
~Pedals
= = £ www thrustmaster.com
2 Lo T Techrical Support:
ts thrustmaster.com
lefttocbrake  Rudder  Right toe brake it
Control Panel: 3.02
~Buttons
o - Check
ENDEEREEE for Updace
oK Cancel Apply

Sie sind jetzt soweit, dass Sie spielen kdnnen!
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BELEGUNG DER 17 TASTEN UND 3 ACHSEN BEIM PC

. J
|IAS/MACH: 12
HDG/TRK: 13
Altitude: 14
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Die TCA Yoke Boeing Edition (separat erhéltlich) ermdglicht Ihnen den direkten Anschluss
eines Schubhebels und eines Steuerruders (beide separat erhaltlich) an der Riickseite des
Steuerhorns. Ein zweiter Schubhebel kann auch an der Riickseite der TCA Quadrant Boeing
Edition angeschlossen werden, wodurch das Steuerhorn auf bis zu 9 zusatzliche Achsen
zugreifen kann. Die Gerate erscheinen unabhangig voneinander in der Dialogbox
Gamecontroller als virtuelle(s) Gerat(e).

#§ Game Controllers x

- These settings help you configure the game controllers installed on
ri your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vitual TCAG 182 oK

Virtual TCA G 344 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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INSTALLATION AUF XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

A

Ein zweiter Schubhebel kann auch an der Riickseite der TCA Quadrant Boeing Edition
(separat erhaltlich) angeschlossen werden, wodurch das Steuerhorn auf bis zu 9 zuséatzliche
Achsen zugreifen kann.

Auf der Xbox Series X|S / Xbox One werden kompatible Thrustmaster-Gerate, die iber den
USB-Typ-A-Anschluss angeschlossen werden, mit der TCA Yoke Boeing Edition
zusammengefiihrt.
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BELEGUNG DER 17 TASTEN UND 3 ACHSEN

m\ _j"—____/_ /—m
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VERWENDUNG EINER ZWEITEN TCA QUADRANT BOEING
EDITION )
(SEPARAT ERHALTLICH)

IAS/MACH: B35 ¥\ :B38

HDG/TRK: B36 ~:B39
Altitude: B37 - :B40
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ANDERUNGEN AN DEN HEBELN DER TCA QUADRANT
BOEING EDITION VORNEHMEN

Die 3 Achsen des Schubhebel-Quadranten der TCA Quadrant Boeing Edition kénnen mit 4
unterschiedlichen Hebeltypen konfiguriert werden. Mit dieser Option kdnnen Sie das
Fluggefihl des Piloten nach dem in Ihrer Simulation verwendeten Flugzeugtyp
(Verkehrsflugzeug oder Zivilflugzeug) &ndern.

Folgende Hebel stehen zur Verfugung:

Linker Schubhebel (mit der Taste auf der linken Seite)
Rechter Schubhebel (mit der Taste auf der rechten Seite)
Hebel fiir die Bremsklappen

Hebel fiir die Landeklappen

c/\/" A ;'/\/ A
k[;ﬁiz L.A\E@
il j‘\m ’j /T?FO
2
L L
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AKTIVIERUNG DER SCHUBUMKEHR DER TCA QUADRANT
BOEING EDITION

Der Schubhebel-Quadrant der TCA Quadrant Boeing Edition verfigt tiber funktionale
Schubumkehr-Vorrichtungen, die denen der Boeing-Verkehrsflugzeuge nachempfunden
sind.

1. Heben Sie die Schubumkehrvorrichtung am Anschlag an.

2. Wenn Sie den Anschlag iiberschreiten, aktivieren Sie die Schubumkehr (Tasten 4, 5 und
6 auf dem PC / Tasten 7, 8 oder 9 auf der Xbox, und zwar je nach der vom Hebel
verwendeten Achse).
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ZWEI TCA QUADRANT BOEING EDITION-SCHUBHEBEL-
QUADRANTEN VERBINDEN

Q
i

C] | |

| m

1. Drehen Sie beide Schubhebel-Quadranten auf den Kopf und schrauben Sie die beiden
der TCA Quadrant Boeing Edition beiliegenden Befestigungselemente an, um die beiden
Geréate miteinander zu verbinden.

2. Stellen Sie im zweiten Schubhebel-Quadranten den Wahischalter (5) mechanisch auf
384, um die Triebwerke 3 und 4 mit dem zweiten Schubhebel-Quadranten zu verbinden
(in der Systemsteuerung auf dem PC).

3. Verbinden Sie die Achsen paarweise (1&2 und 3&4) miteinander, um sie leichter im
Gleichtakt bewegen zu kénnen, indem Sie die Querstange verwenden, die jeder TCA
Quadrant Boeing Edition beiliegt.
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4. Wenn beide Gerate Uber USB an lhren PC angeschlossen sind, erscheinen sie
unabhangig voneinander im Dialogfeld Gamecontroller:

#% Game Controllers x

These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 142 QK

v,

OK

Wichtige Hinweise:

Auf Xbox Series X|S: Verbinden Sie den USB-C-Anschluss (11) an der ersten TCA
Quadrant Boeing Edition iiber das mitgelieferte USB-C-auf-USB-A-Kabel mit dem USB-A-
Anschluss (10) auf der Riickseite der zweiten TCA Quadrant Boeing Edition.

Am PC: Verbinden Sie den USB-C-Anschluss (11) an der zweiten TCA Quadrant Boeing
Edition direkt mit einem USB-Anschluss an |hrem PC.

Anschluss der Steuerrudersysteme TPR oder TFRP (separat erhéltlich):

Die 3 Achsen des Steuersystems werden in den virtuellen Schubhebel-Quadranten 1&2
(V|rtual TCA Q 1&2) eingebunden, wenn das Steuerrudersystem mit dem Steuerhorn
oder einem beliebigen, mit dem Steuerhorn kombinierten Schubhebel-Quadranten
verbunden ist (die Installation des Treibers ist erforderlich, um einen ordnungsgeméfRen
Betrieb sicherzustellen).

Die 3 Achsen des Steuerrudersystems werden in den Schubhebel-Quadranten integriert,
an den sie angeschlossen sind, wenn dieser Schubhebel-Quadrant direkt mit dem PC
verbunden ist.

#% Game Controllers X

These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 OK
Vitual TCA Q 344 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced Properties
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MONTAGE DER TCA QUADRANT BOEING EDITION MIT EINER
TM FLYING CLAMP*, TM FLYING DESK MOUNT* IN EIN
COCKPIT ODER AUF EINE ANDERE FESTE UNTERLAGE

* Separat erhéltlich
"J:““ *
ZaE % @
& I 5\ -
. ) e \\ ==
—— == X ”‘ 7 &
)3 8| )
- — : T —
i ¥J O © o2
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Montageskizze fiir die TM Flying Clamp (separat erhaltlich):
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Montageskizze fiir die TM Flying Desk Mount (separat erhaltlich):

Sie konnen die drei Bohrungen auf der Unterseite der TCA Quadrant Boeing Edition verwenden,
um sie mit M6-Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) in einem Cockpit oder auf einer
anderen festen Oberflache zu befestigen.
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VERBINDUNG DER STEUERRUDERSYSTEME TPR* ODER

TFRP* MIT DER TCA QUADRANT BOEING EDITION
* Separat erhéltlich

Die TCA Quadrant Boeing Edition hat 6 Achsen, von denen 3 fiir die Thrustmaster-
Steuerrudersysteme TPR oder TFRP (separat erhéll vorbehalten sind.

Das TPR-Steuerrudersystem wird direkt mit der TCA Quadrant Boeing Edition
verbunden.

1. Verbinden Sie den USB-Stecker des Rudersystems mit dem USB-Typ A-Anschluss (10)
auf der Riickseite der TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Verbinden Sie den USB-Anschluss der TCA Quadrant Boeing Edition mit einem der USB-
Anschliisse an lhrem PC oder Ihrer Konsole oder mit dem riickseitigen USB-Anschluss
der TCA Yoke Boeing Edition (separat erhaltlich).

Das TFRP -Steuerrudersystem wird direkt mit der TCA Quadrant Boeing Edition
verbunden.

1. Verbinden Sie den RJ12-Stecker des Steuerrudersystems mit der RJ12-Buchse (12) auf
der Riickseite der TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Verbinden Sie den USB-Anschluss der TCA Quadrant Boeing Edition mit einem der USB-
Anschliisse an lhrem PC oder |hrer Konsole oder mit dem riickseitigen USB-Anschluss
der TCA Yoke Boeing Edition (separat erhaltlich).
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Y Axis X Axis

Fraeis

chhthe Hinweise zur automatischen Kalibrierung der Achsen:
Achten Sie beim Anschluss des Steuerrudersystems an den TCA Quadrant Boeing Edition-
Schubhebel-Quadranten darauf, dass die Steuerachse immer zentriert ist: Stellen Sie
wahrenddessen niemals lhre FiiRe auf die Pedale des Steuerrudersystems.
Die 3 Achsen der Pedale kalibrieren sich automatisch nach einigen Bewegungen und nach

Erreichen der physikalischen Anschlage fir die Steuerruderachse und die 2 Achsen der
Differentialbremse.
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Wichtige Hinweise zum Anschluss der Steuerrudersysteme TPR und TFRP:

- Wenn das Steuerrudersystem Uber den Schubhebel-Quadranten mit dem Steuerhorn
verbunden ist (die Installation des Treibers ist erforderlich, um einen ordnungsgeméfen
Betrieb zu gewahrleisten), werden die 3 Achsen des Steuersystems im Dialogfeld
Gamecontroller zusammen mit den virtuellen Schubhebel-Quadranten 1&2 (Virtual TCA
Q 182) angezeigt.

#% Game Controllers x

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Ingtalled game controllers

Contraller Status
Virtual TCA Q 182 oK
Virual TCA Q 334 0K

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Wenn der Schubhebel-Quadrant direkt mit dem PC verbunden ist, sind die Achsen des
Rudersystems im Dialogfeld Gamecontroller der TCA Quadrant Boeing Edition
integriert.
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ERWEITERTE PROGRAMMIERUNGS-SOFTWARE T.A.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Besuchen Sie bitte https:/isupport.thrustmaster.com, klicken dort auf Joysticks / TCA Quadrant
Boeing Edition und wahlen Software aus. Laden Sie die erweiterte Programmierungs-Software
T.AR.G.E.T herunter und installieren Sie diese.
Die wichtigsten Funktionen von TAR.G.E.T:
Unterschiedliche Konfigurationsméglichkeiten der Achsen.
Unterschiedliche Méglichkeiten der Programmierung: Basic, Advanced und Script.
Nutzung des Drag-and-Drop-Prinzips.
Kombinationsmdglichkeit des Schubhebel-Quadranten der TCA Quadrant Boeing Edition mit
unterschiedlichen Thrustmaster-Joysticks (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD
Cougar Pack, die allesamt mit T.A.R.G.E.T kompatibel sind), wodurch sie als ein einzelnes
USB-Gerét erkannt werden kénnen.
Zugang zu weiterfihrenden Profilseiten, die von der Thrustmaster-Community erstellt wurden.

Wichtiger Hinweis:
Die TCA Yoke Boeing Edition und die TCA Quadrant Boeing Edition missen direkt an den PC
angeschlossen werden, um von der T.A.R.G.E.T-Software erkannt zu werden.
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FEHLERBEHEBUNG UND WARNUNG

e Mein Schubhebel-Quadrant der TCA Quadrant Boeing Edition funktioniert nicht
richtig oder scheint nicht richtig kalibriert zu sein.

- Schalten Sie Ihre Konsole oder |hren PC aus und trennen Sie den USB-Anschluss fiir
den Schubhebel-Quadranten der TCA Quadrant Boeing Edition. Schliefen Sie dann
den USB-Stecker wieder an, schalten Sie Ihre Konsole oder lhren PC wieder ein und
starten Sie Ihr Spiel neu.

- Wenn Sie den USB-Stecker fir den Schubhebel-Quadranten der TCA Quadrant
Boeing Edition anschlieBen, lassen Sie die Steuerruder-Achse immer in der Mitte,
wenn Sie das TPR- oder TFRP-Steuerrudersystem (separat erhaltlich) verwenden.
Stellen Sie dabei niemals Ihre FiRle auf die Pedale des Steuerrudersystems.

o Ich kann meinen Schubhebel-Quadranten der TCA Quadrant Boeing Edition nicht
konfigurieren.

- Wahlen Sie im Meni lhres Spiels unter Einstellungen / Controller / Gamepad oder
Joystick die entsprechende Konfiguration oder konfigurieren Sie die Einstellungen
Ihres Controllers komplett neu.

- Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch oder in der Online-Hilfe Ihres
Spiels.

- Verwenden Sie die erweiterte Programmierungs-Software T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

e Mein Schubhebel-Quadrant der TCA Quadrant Boeing Edition reagiert zu

empflndllch oder nicht empfindlich genug.
Die Achsen des Schubhebel-Quadranten der TCA Quadrant Boeing Edition kalibrieren
sich automatisch nach einigen Bewegungen und nach Erreichen der physikalischen
Anschlage.
Passen Sie im Meni lhres Spiels unter Einstellungen / Controller / Gamepad oder
Joystick die Empfindlichkeit und die Totzonen Ihres Controllers an (falls diese
Optionen angeboten werden).

- Verwenden Sie die erweiterte Programmierungs-Software T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

A
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Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France
(fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, dai® dieses Thrustmaster Produkt frei von Mangeln in Material
und Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fiir eine Méangelriige bezliglich des Produktes
Ubereinstimmt. In den Landern der Europaischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum des Thrustmaster Produktes. In anderen Landemn entspricht die Gewéhreistungsfrist der zeitiichen
Begrenzung fiir eine Méngelriige bezliglich des Thrustmaster Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem
Recht des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Thrustmaster Produktes wohnhaft ist.
Sollte eine entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die
Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren Kaufdatum des Thrustmaster
Produktes.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrieistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverziiglich den
technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestatigt, muR das Produkt
an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach Magabe des technischen Kundendienstes) retourniert
werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen
Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wahrend der Garantiezeit das Thrustmaster
Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wahrend eines Zeitraums von mindestens
sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restlichen Garantiezeit hinzugefiigt. Diese Frist lauft ab
dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers bezliglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag, an
dem das fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfligung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur
Instandsetzung zur Verfligung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem
Recht zuldssig, beschrankt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die Reparatur
oder den Austausch des Thrustmaster Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht
zuldssig, lehnt Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.
Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, veréndert oder ein Schaden
durch unsachgemafen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch Fahridssigkeit, einen
Unfall, Verschlei® oder irgendeinem anderen Grund - aber nicht durch Material- oder Herstellungsfehler
(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, die Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten
Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegeréte, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses
Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) Falls das Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch,
einschlieflich fiir professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe) verwendet
wird; (3) Im Falle der Nichteinhaltung der durch den technischen Support erteilten Anweisungen; (4) Durch
Software. Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien
(Elemente, die wéhrend der Produktiebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien, Ohrpolster fiir
ein Audioheadset oder fiir Kopfhdrer); (6) Bei Accessoaires (z. B. Kabel, Etuis, Taschen, Beutel, Handgelenk-
Riemen); (7) Falls das Produkt in einer offentlichen Versteigerung verkauft wurde.Diese Garantie ist nicht
Ubertragbar. 3

Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf Konsumgiter
im Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.
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Zusatzliche Gewahrleistungsbestimmungen

Wihrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsétzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst der
einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Thrustmaster-Produkts ist (mit
Ausnahme von irgendwelchen Instandsetzungsprozeduren, die der Kunde nach MafRgabe des technischen
Kundendienstes und durch schriffiche Instruktionen sowie der Zurverfligungstellung des/der eventuell
erforderlichen Ersatzteil(s)(e) selbst in der Lage ist durchzufiihren — zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und
einer nicht erforderlichen Geheimhaltung des Instandsetzungsverfahrens).

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschéftsgeheimnisse zu schiitzen, bietet
Guillemot grundsétzlich keine Instandsetzungs-Benachrichtigung oder Ersatzteile fiir alle Thrustmaster Produkte
an, deren Garantiezeit abgelaufen ist.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zuléssig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot”) und
ihre Tochtergesellschaften jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zurlickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder geéndert; (2) Nichtbefolgung der
Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahridssigkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) normalem Verschleif;
(5) Die Verwendung des Produkts fiir jedwede andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlielich
professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe). Wenn nach anwendbarem
Recht zuldssig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schéden, die nicht auf einen
Material- oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieRlich, aber nicht beschrénkt auf,
etwaige Schéden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der Thrustmaster Produkte
mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegeréte, oder andere Elemente, die von
Guillemot fiir dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.

( THRUSTMIASTER® )
TECHNISCHER SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

. OEG
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Alle Rechte vorbehalten. Thrustmaster® ist eine eingetragene Marke der
Guillemot Corporation S.A. Produziert unter Lizenz von Boeing. Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner mit
Mondsichel und die damit verbundenen unverwechselbaren Boeing-Logos, Produktkennzeichnungen und
Handelsaufmachungen sind Marken von The Boeing Company. Windows® ist eine eingetragene Marke der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder in anderen Landern.

Alle anderen Marken und Markennamen werden hiermit anerkannt und sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber. Abbildungen nicht verbindlich. Inhalt, Design und Spezifikationen kénnen ohne Vorankiindigung
geandert werden und kdnnen von Land zu Land variieren. Hergestellt in China.

Hinweise zum Umweltschutz

In der Européischen Union: Dieses Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht iiber
den Hausmiill entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geréten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf
hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen von Altgeréten leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die
zustandige Entsorgungsstelle.

Fur alle anderen Lénder: Bitte beachten Sie die lokalen Entsorgungsrichtiinien/-Gesetze beziiglich
elektrischen und elektronischen Equipments.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kdnnen abweichen.

Plastikhalterungen und Aufkleber bitte vor der Nutzung des Produktes entfernen.

Dieses Produkt stimmt mit allen Standards, die Kinder ab 14 und é&lter betreffen, tiberein. Dieses Produkt ist
nicht geeignet fiir den Gebrauch von Kindern, die jinger als 14 Jahre sind.

www.thrustmaster.com

* Nur in der EU, dem Vereinigten Kénigreich und der Tiirkei anwendbar

<3
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC

Handleiding

TECHNISCHE KENMERKEN
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Assen #1, #2 en #3 van de throttle-
quadrant

Thrust-hendels
Straalomkeermechanisme op elke
hendel

17 actiedrukknoppen

Schakelaar voor motorkeuze (1&2 of
384)

Dwarsstang

Koppelstukken voor een tweede TCA
Quadrant Boeing Edition (wordt apart
verkocht)

Hendel voor luchtrem

Hendel voor kleppen

10.  USB-connector type A voor
Thrustmaster-apparaat

11. USB-connector type C

12.  Vrouwtjes RJ12-connector voor
TFRP-roersysteem (wordt apart
verkocht)

13. Dwarsstang-locatie

14.  Klepje voor USB-poort

©
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WAARSCHUWING: DE TCA QUADRANT BOEING EDITION
BEVESTIGEN OP EEN TAFEL- OF WERKBLAD

Bevestig de TCA Quadrant Boeing Edition nooit op een glazen blad.
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INSTALLATIE OP DE PC

1. Ga naar https://support.thrustmaster.com. Klik op Joysticks / TCA Quadrant Boeing
Edition en klik op Drivers. Download en installeer de PC-driver en de speciaal
aangepaste interface voor het Windows-configuratiescherm.

2. Nadat de PC-driver is geinstalleerd, sluit u de USB-C-connector (11) van het apparaat

aan op een van de USB-poorten van de PC.
3. Klik in het Start-menu op Thrustmaster / Configuratiescherm (in Windows 10).

Het dialoogvenster Spelbesturingen wordt nu geopend.
Het apparaat wordt op het scherm weergegeven met de naam TCA Q Boeing 1&2 (of TCA

Q Boeing 3&4, athankelijk van de stand van de motorkeuzeschakelaar (5)) en met de status

OK.

4. Klik op Eigenschappen in het dialoogvenster Spelbesturingen om alle functies te
bekijken en te testen.

& Thrustmaster Flight Control Panel Properties

Test Input

Joystick

|

RX Axis
RY Axis
RZ Axis

|

Throtte 1 Throtte 2 Throtte 3
-Pedals
. . 2 | THRUSTMASTER |
= i = www thrustmaster com
5 b to Technical Support:
tsthrustmaster com
Left toe brake Rudder Right toe brake Firmware: 1.28
Control Panel: 3.02
Buttons -
BENEEEN
Chedk
B @ & E W EEE forlpeate
oK Cancel Apoly

Nu kan er gespeeld worden!
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MAPPING VAN DE 17 DRUKKNOPPEN EN 3 ASSEN OP DE PC

r axis r axis r axis

T
—

/—ﬂ

\ J
IAS/MACH: 12
HDG/TRK: 13
Altitude: 14
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Met de TCA Yoke Boeing Edition (wordt apart verkocht) kunnen een throttle en een roer
(worden apart verkocht) rechtstreeks worden aangesloten op de achterzijde van de yoke. Er
kan ook een tweede throttle worden aangesloten op de achterzijde van de TCA Quadrant
Boeing Edition waardoor de yoke de beschikking krijgt over 9 extra assen. De apparaten
worden afzonderlijk en als virtuele apparaten weergegeven in het dialoogvenster
Spelbesturingen.

#§ Game Controllers x

- These settings help you configure the game controllers installed on
ri your computer.

Installed game controllers

Controller Status

Virtual TCAG 142 OK
Virtual TCA G 344 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties
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INSTALLATIE OP DE XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Op de Xbox Series X|S / Xbox One moet de TCA Quadrant Boeing Edition worden
aangesloten op de achterziide van de TCA Yoke Boeing Edition (wordt apart verkocht)
anders wordt het apparaat niet herkend.

Er kan ook een tweede throttle worden aangesloten op de achterzijde van de TCA Quadrant
Boeing Edition (wordt apart verkocht) waardoor de yoke de beschikking krijgt over 9 extra
assen.

Op de Xbox Series X|S / Xbox One worden compatibele Thrustmaster-apparaten die zijn
aangesloten via een USB-A-connector, samengevoegd met het TCA Yoke Boeing Edition-
apparaat.
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MAPPING VAN DE 17 DRUKKNOPPEN EN 3 ASSEN

B | A

BO9
JAS/MACH; B18 ¥\ :B21
HDG/TRK: B19 ~:B22
Altitude: B20 = :B23
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EEN TWEEDE TCA QUADRANT BOEING EDITION GEBRUIKEN
(WORDT APART VERKOCHT)

N

IAS/MACH: B35 N :B38
HDG/TRK: B36 B39
Altitude: B37 = :B40
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DE HENDELS AANPASSEN VAN DE TCA QUADRANT BOEING
EDITION

Op de TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrant kunt u de 3 assen configureren met 4
verschillende soorten hendels. Met deze optie past u hoe de besturing van het toestel
aanvoelt aan het type vliegtuig aan dat u gebruikt in uw simulatie (lijntoestel of
burgerluchtvaart).

De hendels bevatten:

o Linker thrust-hendel (met de knop aan de linkerkant)

o Rechter thrust-hendel (met de knop aan de rechterkant)
o Hendel voor luchtrem

o Hendel voor kleppen

7
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DE TCA QUADRANT BOEING EDITION-STRAALOMKEERDERS
INSCHAKELEN

De TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrant heeft functionele straalomkeerders die
een replica zijn van de omkeerders op de throttles van de lijntoestellen van Boeing.

1. Trek het straalomkeermechanisme omhoog bij de stop.
2. Als u voorbij de stop gaat, wordt de straalomkeerder geactiveerd (knoppen 4, 5 en 6 op
de PC /knop 7, 8 of 9 op de Xbox afhankelijk van de as gebruikt door de hendel).
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TWEE TCA QUADRANT BOEING EDITION-THROTTLE-
QUADRANTS AAN ELKAAR KOPPELEN

Yl

= (I (=)
= = | o= T

= = =3 =3

—

U kunt een tweede TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrant (wordt apart verkocht)
aansluiten. Hierdoor kunt u in totaal 6 assen gebruiken waardoor u kunt viiegen in
bijvoorbeeld een viermotorig verkeersvliegtuig of een tweemotorige zakenjet.

1. Zet beide TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrants op hun kop. Monteer de twee
koppelstukken die bij de TCA Quadrant Boeing Edition zijn geleverd om zo de twee
apparaten aan elkaar te koppelen.

2. Op de tweede throttle-quadrant zet u de motorkeuzeschakelaar (5) in de stand 3&4 zodat
de motoren 3 en 4 bediend gaan worden door de tweede throttle-quadrant (in het
Configuratiescherm op de PC).

3. Verbind met behulp van de bij elke TCA Quadrant Boeing Edition meegeleverde
dwarsstang de assen per paar met elkaar (1&2 en 3&4) zodat ze gemakkelik samen
bewegen.

&
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4. Wanneer beide apparaten via USB met de PC zijn verbonden, verschijnen ze elk apart in
het dialoogvenster Spelbesturingen:

#% Game Controllers x

. These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 1&2 QK

v,

OK

Belangrijke opmerkingen:

Op de Xbox Series X|S: sluit met behulp van de meegeleverde USB-C naar USB-A-kabel
de USB-C-connector (11) aan op de eerste TCA Quadrant Boeing Edition op de USB-A-
connector (10) achterop de tweede TCA Quadrant Boeing Edition.

Op de PC: sluit de USB-C-connector (11) op de tweede TCA Quadrant Boeing Edition
rechtstreeks aan op de USB-poort van de PC.

De TPR- of TFRP-roersystemen (worden apart verkocht) aansluiten:

- De 3 assen van het roersysteem worden samengevoegd in de virtuele throttle-quadrant
1&2 (Virtual TCA Q 18&2) als het roersysteem is aangesloten op de yoke of op een
throttle-quadrant aangesloten op de yoke. Voor een goede werking moet de driver zijn
geinstalleerd.

- De 3 assen van het roersysteem worden samengevoegd in de virtuele throttle-quadrant
waarop ze zijn aangesloten als die throttle-quadrant rechtstreeks is aangesloten op de

#% Game Controllers X

These settings help you configure the game controllers installed on

"; your computer.

Installed game controllers

Controller Status

Virtual TCAQ 182 OK
Virtual TCA Q 384 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced Properties
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INSTALLATIE VAN DE TCA QUADRANT BOEING EDITION OP

DE TM FLYING CLAMP*, TM FLYING DESK MOUNT*, EEN
COCKPIT OF EEN ANDER VAST OPPERVLAK

* Wordt apart verkocht
0]
"J:““ *
7 @
& I | ‘f-:r
. ) C\\ ==
—— == X ”‘ 7 &
. i 8L ]
= b _J:‘
—= * VL 2 C E_l(?/c///;
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Montageschema voor de TM Flying Clamp (wordt apart verkocht):
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Montageschema voor de TM Flying Desk Mount (wordt apart verkocht):

U kunt de drie openingen onderop de TCA Quadrant Boeing Edition gebruiken om de
quadrant vast te maken aan een cockpit of ander vast opperviak met behulp van M6-boutjes
(niet meegeleverd).

,..
N

@,

\/
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HET TPR*- OF TFRP*-ROERSYSTEEM AANSLUITEN OP DE

TCA QUADRANT BOEING EDITION
* Wordt apart verkocht

De TCA Quadrant Boeing Edition beschikt over 6 assen, waarvan er 3 zijn gereserveerd
voor het Thrustmaster TPR- of TFRP-roersysteem worden apart verkocht).

Het TPR-roersysteem kan direct worden aangesloten op de TCA Quadrant Boeing
Edition.

1. Sluit de USB-connector van het roersysteem aan op de USB-A-connector (10) op de
achterzijde van de TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Sluit de USB-connector van de TCA Quadrant Boeing Edition aan op een van de USB-
poorten van de PC of console, of op de achterzijde van de TCA Yoke Boeing Edition
(wordt apart verkocht).

Het TFRP-roersysteem kan direct worden aangesloten op de TCA Quadrant Boeing
Edition.

1. Sluit de mannetjes RJ12-connector van het roersysteem aan op de vrouwtjes RJ12-
connector (12) op de achterzijde van de TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Sluit de USB-connector van de TCA Quadrant Boeing Edition aan op een van de USB-
poorten van de PC of console, of op de achterzijde van de TCA Yoke Boeing Edition
(wordt apart verkocht).
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BeIangr||ke opmerkingen met betrekking tot het automatisch kalibreren van assen:
Zorg ervoor dat de roer-as altijd in het midden staat en dat u geen voet op de pedalen van het
roersysteem heeft wanneer u het TFRP-roersysteem aansluit op de TCA Quadrant Boeing
Edition-throttle-quadrant.
De 3 assen van de pedalen kalibreren zich automatisch na een paar bewegingen en na het
bereiken van de fysieke eindstops voor de roer-as en de 2 assen van het differentieelremmen.
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Belangrijke opmerkingen over het aansluiten van de TPR- en TFRP-roersystemen:

- Als het roersysteem via de throttle-quadrant is aangesloten op de yoke, worden de 3
assen van het roersysteem samengevoegd in de virtuele throttle-quadrant 1&2 (Virtual
TCA Q 1&2) in het dialoogvenster Spelbesturingen. Voor een goede werking moet de
driver zijn geinstalleerd.

#§ Game Controllers *

o These settings help you configure the game controllers installed on
"‘i Your computer,

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK
Virtual TCA Q 334 oK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Als de throttle-quadrant rechtstreeks is aangesloten op de PC, worden de assen van het
roersysteem samengevoegd in het dialoogvenster TCA Quadrant Boeing Edition
Spelbesturingen.
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T.A.R.G.E.T GEAVANCEERDE PROGRAMMEERSOFTWARE
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Ga naar https://support.thrustmaster.com. Klik op Joysticks / TCA Quadrant Boeing Edition
en selecteer Software. Download en installeer de T.AR.G.E.T geavanceerde
programmeersoftware.
Belangrukste kenmerken van TAR.G.E.T:
Verschillende mogelijke configuraties voor de assen.
- Verschillende mogelijke programmeerniveaus: Basic, Advanced en Script.
Gebruik van Drag & Drop.
De mogelijkheid om de TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrant te combineren met
andere Thrustmaster-joysticks (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar
Pack die allemaal compatibel zijn met T.A.R.G.E.T) waardoor ze herkend worden als één
enkel USB-apparaat.
- Toegang tot geavanceerde profielen gemaakt door de Thrustmaster-community.

C‘
/4,6_

t’; “@.
&oott pROSM b
2 Aoyipp1 [

Belangrijke opmerking:
De TCA Yoke Boeing Edition- en de TCA Quadrant Boeing Edition-apparaten moeten

rechtstreeks op de PC zijn aangesloten om door de T.A.R.G.E.T-software herkend te kunnen
worden.
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PROBLEMEN OPLOSSEN EN WAARSCHUWINGEN

e Mijn TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrant werkt niet goed of lijkt
verkeerd gekalibreerd.

- Zet de console of PC UIT en maak de USB-connector los voor de TCA Quadrant
Boeing Edition-throttle-quadrant. Sluit vervolgens de USB-connector weer aan, zet de
console of PC weer AAN en herstart de game.

- Wanneer u de USB-connector aansluit op de TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-
quadrant, moet de roer-as altijd in het midden staan als u het TPR- of TFRP-
roersysteem (worden apart verkocht) gebruikt en mag u geen voet op de pedalen van
het roersysteem hebben.

o Ik krijg mijn TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrant niet geconfigureerd.

- Selecteer de meest geschikte configuratie in het menu Opties / Controller / Gamepad
of Joystick van de game, of configureer de opties van de controller helemaal opnieuw.
Raadpleeg de handleiding of de online help van de game voor meer informatie.
Gebruik de TAR.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
geavanceerde programmeersoftware.

o Mijn TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrant reageert te gevoelig of niet
gevoellg genoeg.

De assen van de TCA Quadrant Boeing Edition-throttle-quadrant kalibreren zichzelf
automatisch na enkele bewegingen en nadat ze de fysieke eindpunten op de assen
hebben bereikt.
Pas in het menu Opties / Controller / Gamepad of Joystick van de game de
gevoeligheid en dode zones aan voor de controller (als deze opties beschikbaar zijn).
Gebruik de TAR.GE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
geavanceerde programmeersoftware.

A

Dit apparaat is louter bestemd voor recreatief gamen. Het is ten zeerste verboden dit
apparaat te gebruiken voor professionele trainingsactiviteiten.
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Informatie met betrekking tot kopersgarantie

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (hiera te noemen "Guillemot") aan de koper dat
dit Thrustmaster-product vrij zal zjn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een
garantieperiode gelijk aan de tijld maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te
claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met een periode van twee (2) jaar
vanaf het moment van levering van het Thrustmaster-product. In andere landen komt de
garantieperiode overeen met de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit
Thrustmaster-product te claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper
woonachtig was op de datum van aankoop van het Thrustmaster-product. Indien een dergelijk
claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land, geldt een garantieperiode van één
(1) jaar vanaf datum aankoop van het Thrustmaster-product.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan
onmiddellijk contact op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure.
Als het defect wordt bevestigd, dient het product te worden geretourneerd naar de plaats van
aankoop (of een andere locatie die wordt opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of
vervangen, zulks ter beoordeling van Technical Support. Indien het Thrustmaster-product tijdens
de garantieperiode is onderworpen aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste
zeven (7) dagen waarin het product niet in gebruik is, opgeteld bij de resterende garantieperiode
(deze periode loopt vanaf de datum van verzoek van de consument voor interventie of vanaf de
datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld voor herstel als de datum waarop het
product ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum van het verzoek om
interventie). Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, beperkt de volledige
aansprakelijkheid van Guillemot en haar dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid
voor vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Thrustmaster-product. Indien
toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking
tot verhandelbaarheid of geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of
beschadigd is ten gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk,
normale slijtage, of enige andere oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of
fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot het combineren van het Thrustmaster-product met
enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen,
opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit product); (2) als het product is
gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of
commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt aan
de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (4) op software die onder een specifieke
garantie valt; (5) op verbruiksartikelen (elementen die tijdens de levensduur van het product
worden vervangen zoals bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of koptelefoon); (6) op
accessoires (zoals bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etuis, draagtassen of polsbandjes);
(7) indien het product werd verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van
consumentenproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.
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Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren
omdat Technical Support de enige partij is die bevoegd is een Thrustmaster-product te
openen en/of te herstellen (met uitzondering van een herstelprocedure die de klant door
Technical Support gevraagd wordt uit te voeren met behulp van schriftelijke instructies —
omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet vertrouwelijk is -
en door het verstrekken aan de consument van de benodigde onderdelen, indien van
toepassing).

Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal
Guillemot in principe nooit een herstelbeschrijving of reserveonderdelen verstrekken voor
een Thrustmaster-product waarvan de garantieperiode is verstreken.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A.
(hierna te noemen "Guillemot") en haar dochterondememingen alle aansprakelijkheid af
voor enige schade veroorzaakt door één van de volgende oorzaken: (1) indien het product
aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3)
oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); (4)
normale slijtage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan thuisgebruik,
zoals maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game-rooms,
training, wedstrijden). Indien toegestaan onder van toepassing zijnde wetgeving, wijzen
Guillemot en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade aan
dit product niet gerelateerd aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt
tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige software, of door het combineren
van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder
voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door
Guillemot voor dit product).

( THRUSTIVIASTER® )

TECHNISCHE ONDERSTEUNING
https://support.thrustmaster.com/

el <[y
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A.. Alle rechten voorbehouden. Thrustmaster® is een
geregistreerd handelsmerk van Guillemot Corporation S.A. Geproduceerd onder licentie van
Boeing. Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner met wassende maan en de bijbehorende
kenmerkende Boeing-logo's, productmarkeringen, productpresentatie en productvormgeving
zijn handelsmerken van The Boeing Company. Windows® is een geregistreerd handelsmerk
van Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.

Alle overige handelsmerken en merknamen worden hierbij erkend als zijnde het eigendom van
de respectieve eigenaren. Afbeeldingen zijn niet bindend. Inhoud, ontwerp en specificaties
kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd en kunnen per land verschillen.
Geproduceerd in China.

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU
In de Europese Unie: Gooi dit product na het einde van de levensduur niet
*
weg met het normale afval, maar breng het naar het door uw gemeente
aangewezen inzamelpunt voor elektrische en/of computerapparatuur.
Ter herinnering is hiertoe op het product, de gebruikshandleiding of de
verpakking een symbool aangebracht.
De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere
— methoden voor verantwoorde verwerking van afgedankte elekirische en
elektronische apparaten kunt u een belangrijke bijdrage leveren aan de bescherming van het
milieu.
Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.
In alle andere landen: houd u aan de plaatselijk milieuwetgeving voor elektrische en
elektronische apparaten.

X

Bewaar deze informatie. De kleuren en bestickering kunnen variéren.

Plastic bevestigingen en hechtmaterialen moeten van het product worden verwijderd voordat
het wordt gebruikt.

Dit product voldoet aan alle normen voor kinderen van 14 jaar en ouder. Dit product is niet
geschikt voor gebruik door kinderen jonger dan 14 jaar.

www.thrustmaster.com

*Alleen van toepassing in de EU, het VK en Turkije

ce
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Manuale d'uso

CARATTERISTICHE TECNICHE
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Lo ad

No o

Assi #1, #2 e #3 del quadrante
manetta

Leve di spinta

Meccanismo inversore di spinta per
ciascuna leva

17 pulsanti azione

Selettore motori (1&2 0 3&4)
Barra di unione trasversale
Agganci per un secondo TCA
Quadrant Boeing Edition (venduto
separatamente)

Leva aerofreno

Leva dei flap

. Connettore USB tipo A per

periferiche Thrustmaster

. Connettore USB tipo C
. Connettore femmina RJ12 per

sistemi di timonaggio TFRP (venduti
separatamente)

. Alloggiamento barra di unione

trasversale

. Protezione porta USB



ATTENZIONE: FISSAGGIO DEL TCA QUADRANT BOEING
EDITION A UN TAVOLO O SCRIVANIA

Non fissare il TCA Quadrant Boeing Edition a un tavolo o scrivania in vetro.
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INSTALLAZIONE SU PC

Vai su https://support.thrustmaster.com. Clicca su Joystick / TCA Quadrant Boeing
Edition, quindi clicca su Driver. Scarica e installa il driver per PC e la relativa interfaccia

personalizzata per il Pannello di controllo di Windows.
Una volta installato il driver per PC, collega il connettore USB tipo C (11) a una porta USB del

tuo PC.
Per accedere al Pannello di controllo, seleziona Start / App / Thrustmaster / Pannello

di controllo (in Windows 10).

1.

Apparira la finestra di dialogo Periferiche di gioco.
La periferica apparira sullo schermo con il nome di TCA Q Boeing 1&2 (oppure TCA Q

Boeing 384, a seconda della posizione del selettore dei motori (5)) e lo stato OK.

4. Nella finestra di dialogo Periferiche di gioco, clicca su Proprieta per testare e
visualizzare tutte le funzioni.

& Thrustmaster Flight Control Panel Properties

Test Input

Joystick
L L3 2
2 4 =
x = N
o o o
Throtte 1 Throtte 2 Throtte 3

~Pedals

. . 2 | THRUSTMASTER |
= i = www thrustmaster com
5 b to Technical Support:

tsthrustmaster com
Left toe brake Rudder Right toe brake Firmware: 1.28

Control Panel: 3.02
Buttons -
BENEEEN

Chedk
B @ & E W EEE forlpeate
oK Cancel Apoly

Ora sei pronto per giocare!
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MAPPATURA DEI 17 PULSANTI E DEI 3 ASSI SU PC
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TCA Yoke Boeing Edition (venduto separatamente) ti permette di collegare una manetta e
un timone (entrambi venduti separatamente) direttamente al retro della cloche. Inoltre, &
possibile collegare una seconda manetta al retro del TCA Quadrant Boeing Edition: in
questo modo, la cloche potra beneficiare di 9 assi aggiuntivi. Le periferiche compariranno
nella finestra Periferiche di gioco in maniera indipendente, come periferiche virtuali.

#¥ Game Controllers >
- These settings help you configure the game controllers installed on
'i your computer.
Installed game controllers
Controller Status
Vitual TCAG 142 OK
Vitual TCAQ 344 OK
TCA YOKE BOEING 0K
Advanced... Properties
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INSTALLAZIONE SU XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Su Xbox Series X|S / Xbox One, affinché la periferica TCA Quadrant Boeing Edition venga
riconosciuta, questa deve essere collegata al retro del TCA Yoke Boeing Edition (venduto
separatamente).

Inoltre, & possibile collegare una seconda manetta al retro del TCA Quadrant Boeing Edition:
in questo modo, la cloche potra beneficiare di 9 assi aggiuntivi.

Su Xbox Series X|S / Xbox One, le periferiche Thrustmaster compatibili, collegate tramite il
connettore USB tipo A, verranno accorpate alla periferica TCA Yoke Boeing Edition.
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MAPPATURA DEI 17 PULSANTI E DEI 3 ASSI

Ny
S

| S
—
E
| S
)

IAS/MACH: B18 N B21
HDG/TRK: B19 ~:B22
Altitude: B20 = :B23
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USO DI UN SECONDO TCA QUADRANT BOEING EDITION
(VENDUTO SEPARATAMENTE)

B | A
N

I1AS/MACH: B35 1 B38
HDG/TRK: B36 B39
Altitude: B37 = :B40
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MODIFICARE LE LEVE DEL TCA QUADRANT BOEING
EDITION

Il quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition i permette di configurarne i 3 assi, con 4
diversi tipi di leve. In questo modo, potrai cambiare le sensazioni di volo in base al tipo di
velivolo utilizzato nella tua simulazione (ossia aereo commerciale o civile).

Le leve includono:

o Leva di spinta sinistra (con il pulsante collocato sul lato sinistro)
o Leva di spinta destra (con il pulsante collocato sul lato destro)
o Leva aerofreno

o Levadeiflap
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ATTIVARE GLI INVERSORI DI SPINTA DEL TCA QUADRANT
BOEING EDITION

Il quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition dispone di inversori di spinta funzionanti,
replica di quelli presenti nelle manette degli aerei commerciali Boeing.

1. Al fermo, alza il meccanismo inversore di spinta.
2. Andando oltre il fermo, potrai utilizzare l'inversore di spinta (pulsanti 4, 5 e 6 su PC /
pulsante 7, 8 0 9 su Xbox, a seconda dell'asse utilizzato dalla leva).
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COME COLLEGARE DUE QUADRANTI MANETTA TCA
QUADRANT BOEING EDITION

— — — T —

Puoi collegare un secondo quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition (venduto
separatamente): in questo modo, potrai utilizzare un totale di 6 assi, simulando, ad esempio,
un aereo di linea quadrimotore o un aereo leggero bimotore.

1. Ribalta entrambi i quadranti manetta e avvita i due agganci acclusi al TCA Quadrant
Boeing Edition, per unire tra loro le due periferiche.

2. Nel secondo quadrante manetta, sposta fisicamente il selettore dei motori (5) in posizione
384, per poter associare i motori 3 e 4 al secondo quadrante manetta (nel Pannello di
controllo su PC).

3. Collega tra loro gli assi accoppiandoli (1&2 e 3&4), per poterli muovere piu facilmente
all'unisono, tramite la barra di unione acclusa a ciascun TCA Quadrant Boeing Edition.

ig‘ (7 N///K 0
// hx’ ffﬁ//zy
//

s~
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4. Quando entrambe le periferiche saranno collegate al tuo PC via USB, compariranno
singolarmente nella finestra di dialogo Periferiche di gioco:

#% Game Controllers x

. These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 1&2 QK

v,

OK

Avvisi importanti:

Su Xbox Series X|S: utilizzando I'accluso cavo USB-C a USB-A, collega il connettore USB
tipo C (11) del primo TCA Quadrant Boeing Edition al connettore USB tipo A (10) presente
sul retro del secondo TCA Quadrant Boeing Edition.

Su PC: collega il connettore USB tipo C (11) del secondo TCA Quadrant Boeing Edition
direttamente a una porta USB del tuo PC.

Collegamento dei sistemi di timonaggio TPR o TFRP (venduti separatamente):

- Se il sistema di timonaggio viene collegato alla cloche o a qualsiasi altro quadrante
manette collegato alla cloche (per permetterne il corretto funzionamento, sara necessario
installarne il driver), i 3 assi del sistema di timonaggio vengono aggregati al quadrante
manetta virtuale 1&2 (Virtual TCA Q 182).

- | 3 assi del sistema di timonaggio verranno aggregati al quadrante manetta cui
risulteranno collegati, nel caso in cui questultimo sia collegato direttamente al PC.

#¥ Game Controllers *

o These settings help you configure the game controllers installed on
P your comper

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K

Virtual TCA Q 334 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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INSTALLAZIONE DEL TCA QUADRANT BOEING EDITION
SULLA TM FLYING CLAMP*, SUL TM FLYING DESK MOUNT*,
IN UN ABITACOLO O SU ALTRE SUPERFICI STABILI

* Venduti separatamente
"J:“ *
[Ca—— @®
7 & I C‘\ \ﬁ"
= C\\ ==
—— == X } 7 &
. i 8L ]
= b _J:‘
—= * VL 2 C E_l (?/c,_//;
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Schema di montaggio per la TM Flying Clamp (venduta separatamente):
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Schema di montaggio per il TM Flying Desk Mount (venduto separatamente):

Per poterlo fissare a un abitacolo o ad altre superfici stabili, puoi sfruttare i tre fori presenti
nella parte inferiore del TCA Quadrant Boeing Edition, utilizzando delle viti M6 (non incluse).

.~ P

,..

\

@
-

1
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COME COLLEGARE IL SISTEMA DI TIMONAGGIO TPR* O
TFRP* AL TCA QUADRANT BOEING EDITION

* Venduti separatamente

Il TCA Quadrant Boeing Edition & dotato di 6 assi, 3 dei quali sono riservati al sistema di
io Thrustmaster TPR o TFRP (venduti searegte).

Il sistema di timonaggio TPR si collega direttamente al TCA Quadrant Boeing Edition.

1. Collega il connettore USB del sistema di timonaggio al connettore USB tipo A (10)
presente sul retro del TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Collega il connettore USB del TCA Quadrant Boeing Edition a una porta USB del tuo PC
o della tua console, oppure al retro della TCA Yoke Boeing Edition (venduta
separatamente).

Il sistema di timonaggio TFRP si collega direttamente al TCA Quadrant Boeing
Edition.

1. Collega il connettore RJ12 maschio del sistema di timonaggio al connettore RJ12
femmina (12) presente sul retro del TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Collega il connettore USB del TCA Quadrant Boeing Edition a una porta USB del tuo PC
o della tua console, oppure al retro della TCA Yoke Boeing Edition (venduta
separatamente).
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Note importanti sulla calibrazione automatica degli assi:
Quando colleghi il sistema di timonaggio al quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition,
lascia sempre al centro I'asse del timone: mentre fai questo, non poggiare mai i tuoi piedi sui
pedali del sistema di timonaggio.
| 3 assi dei pedali si calibreranno automaticamente dopo pochi movimenti e non appena
saranno stati raggiunti i blocchi fisici dell'asse del timone e dei 2 assi del freno differenziale.
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Avvisi importanti riguardanti i sistemi di timonaggio TPR e TFRP:

- Se il sistema di timonaggio viene collegato alla cloche attraverso il quadrante manetta
(per consentime il corretto funzionamento, sara necessario installame il driver), i 3 assi
del sistema di timonaggio vengono accorpati al quadrante manetta virtuale 1&2 (Virtual
TCA Q 18&2) nella finestra di dialogo Periferiche di gioco.

#§ Game Controllers s

.o These settings help you configure the game controllers installed on
'.i Your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vitual TCAQ 142 oK
Vitual TCA Q 384 oK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Se il quadrante manetta viene collegato direttamente al PC, gli assi del sistema di
timonaggio vengono accorpati al TCA Quadrant Boeing Edition nella finestra di dialogo
Periferiche di gioco.
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SOFTWARE DI PROGRAMMAZIONE AVANZATA T.AR.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Per favore, visita il sito https://support.thrustmaster.com. Clicca su Joystick / TCA Quadrant
Boeing Edition, quindi scegli Software. Scarica e installa il software di programmazione
avanzata TARGE.T.
Funzioni principali di T AR.G.E.T:
Varie configurazioni possibili per gli assi.
- Vari livelli di programmazione possibili: Basic, Advanced e Script.
Uso del principio del Drag and Drop.
Possibilita di abbinare il quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition a vari joystick
Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack; anch'essi
tutti compatibili con T.A.R.G.E.T): queste combinazioni verranno riconosciute come un'unica
periferica USB.
- Accesso a profili avanzati, creati dalla community Thrustmaster.

Avviso importante:
Per poter essere riconosciute dal software T.A.R.G.E.T, le periferiche TCA Yoke Boeing Edition e
TCA Quadrant Boeing Edition dovranno essere collegate direttamente al PC.
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AVVIS| E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

« | mio quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition non funziona correttamente

o sembra essere mal calibrato.

- Spegni la tua console o il tuo PC e scollega il connettore USB del quadrante manetta
TCA Quadrant Boeing Edition. Ricollega quindi il connettore USB, riaccendi la tua
console o il tuo PC e riavvia il tuo gioco.

- Se stai utilizzando il sistema di timonaggio TPR o TFRP (venduti separatamente),
quando colleghi il connettore USB del quadrante manetta TCA Quadrant Boeing
Edition, lascia sempre I'asse del timone in posizione centrale: mentre fai questo, non
poggiare mai i tuoi piedi sui pedali del sistema di timonaggio.

o Non riesco a configurare il mio quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition.
- Nel menu Opzioni / Controller / Gamepad o Joystick del tuo gioco, seleziona la
configurazione corretta o riconfigura completamente le opzioni del controller.
- Per ulteriori informazioni, fai riferimento al manuale d'uso o all'aiuto online del tuo
gioco.
- Usa il software di programmazione avanzata T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

o |l mio quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition & troppo sensibile o non
abbastanza sensibile.

- Gli assi del quadrante manetta TCA Quadrant Boeing Edition si calibrano
automaticamente dopo pochi movimenti e dopo aver raggiunto i blocchi fisici degli
assi.

- Nel menu Opzioni / Controller / Gamepad o Joystick del tuo gioco, regola la sensibilita
e le zone morte del tuo controller (qualora queste opzioni fossero disponibili).

- Usa il software di programmazione avanzata T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced

pRogramming Graphical EdiTor).

Questa periferica & da intendersi destinata al solo uso per scopi di intrattenimento ludico. E
assolutamente proibito utilizzare queste periferiche per attivita finalizzate all'addestramento
professionale.
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Informazioni sulla garanzia al consumatore

Alivello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al consumatore che il presente
prodotto Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di
garanzia corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante
la conformita del prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a
due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto Thrustmaster. In altri paesi, la durata della
garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la
conformita del prodotto Thrustmaster in base alle leggi applicabili nel paese in cui il consumatore
risiedeva alla data di acquisto del prodotto Thrustmaster (qualora nel paese in questione non
esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a un (1) anno a partire
dalla data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster).

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti
immediatamente I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto
dovesse essere confermato, il prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro
luogo indicato dall’Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra
essere sostituito o reso nuovamente funzionante, a discrezione dell'Assistenza Tecnica. Se,
durante il periodo coperto dalla garanzia, il prodotto Thrustmaster fosse oggetto di tale rimessa in
operativita, alla rimanente durata della garanzia dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette
(7) giorni, durante il quale il prodotto risulta non utilizzabile (tale periodo intercorre dalla data della
richiesta di intervento da parte del consumatore o dalla data in cui il prodotto in questione & reso
disponibile per la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data sia successiva alla data di
richiesta di intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la totale responsabilita
di Guillemot e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa in
operativita o alla sostituzione del prodotto Thrustmaster. Qualora le leggi applicabili in materia lo
consentano, Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita o la conformita a finalita
particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto,
alterato o ha subito danni derivanti da un uso inappropriato o non autorizzato, da negligenza, da un
incidente, dalla semplice usura, o da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o
nell'assemblaggio (compresi, ma non i soli, prodotti Thrustmaster combinati con elementi inadatti,
tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da
Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi altro
scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale
giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza
Tecnica; (4) in caso di software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali
di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio
come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6)
agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini); (7) se il prodotto & stato
venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo
nel relativo paese, non vengono intaccati dalla presente garanzia.
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Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di
ricambio, in quanto la sola Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere
in funzionamento tutti i prodotti Thrustmaster (fatta eccezione per eventuali procedure di
rimessa in operativita che I'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere al consumatore,
attraverso istruzioni scritte — viste, ad esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza
della procedura di rimessa in operativita — e fomendo al consumatore le necessarie parti di
ricambio, se ve ne fosse I'esigenza).

Considerando i propri cicli di innovazione e per proteggere il proprio know-how e i propri
segreti commerciali, in linea di principio, Guillemot non fomira alcuna notifica o parte di
ricambio finalizzata alla rimessa in attivita di un qualunque prodotto Thrustmaster il cui
periodo di garanzia risultasse scaduto.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in
avanti “Guillemot”) e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno
derivante da almeno una delle seguenti condizioni: (1) il prodotto € stato modificato, aperto o
alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di installazione; (3) uso inappropriato o non
permesso, negligenza, incidente (come, ad esempio, un impatto); (4) semplice usura; (5)
utilizzo del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita
professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi
applicabili in materia lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano ogni
responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei materiali o nella
fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati direttamente o
indirettamente da un qualunque software, oppure dalluso del prodotto Thrustmaster in
combinazione con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o
qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto).

( THRUSTMIASTER® )
ASSISTENZA TECNICA

https://support.thrustmaster.com

. O30
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Thrustmaster® & un marchio registrato
di proprieta di Guillemot Corporation S.A. Prodotto su licenza Boeing. Boeing, 787 Dreamliner,
Dreamliner con luna crescente e i relativi caratteristici loghi Boeing, i marchi e le vesti grafiche
dei prodotti sono marchi di proprieta di The Boeing Company. Windows® & un marchio
registrato di proprieta di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Tutti gli altri marchi e nomi commerciali vengono qui citati previa autorizzazione e
appartengono ai legittimi proprietari. lllustrazioni puramente indicative. Contenuti, design e
caratteristiche possono essere oggetto di modifiche senza preavviso e potrebbero variare da
una nazione all'altra. Fabbricato in Cina.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

« Nell'Unione Europea: Al termine della sua vita operativa, questo prodotto
non dovrebbe essere gettato assieme ai comuni rifiuti, ma dovrebbe essere
portato ad un apposito punto di raccolta destinato al riciclaggio del Materiale

Elettrico ed Elettronico.

Cio & confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o

sulla confezione.

A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati.
Tramite il riciclaggio ed altre forme di trattamento del Materiale Elettrico ed Elettronico, &
possibile fornire un importante contributo per la salvaguardia del'ambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piu vicini a te, contatta le autorita locali competenti.
In tutti gli altri Paesi: per favore, rispetta le leggi locali sul riciclo dei materiali elettrici ed
elettronici.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.

| ganci di plastica e gli adesivi dovrebbero essere rimossi dal prodotto prima che questultimo
venga utilizzato.

Questo prodotto & conforme con le norme relative ai bambini di eta superiore ai 14 anni. Non &
adatto all'uso da parte di bambini di eta inferiore ai 14 anni.

www.thrustmaster.com

*Valido solo in UE, Regno Unito e Turchia

ce
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Manual del usuario

CARACTERISTICAS TECNICAS
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Ejes del cuadrante de aceleracion #1,
#2y#3

Palancas de empuje

Mecanismo de inversion de empuje
en cada palanca

17 botones de accion

Interruptor selector de motores (1&2
0 384)

Barra transversal

Piezas de fijacion para el segundo
TCA Quadrant Boeing Edition (se
vende por separado)

©

2/24

Palanca de freno aerodinamico
Palanca de flaps

Conector USB tipo A para
dispositivo de Thrustmaster
Conector USB tipo C

Conector RJ12 hembra para
sistema de timén TFRP (se vende
por separado)

Ubicacion de la barra transversal
Tapa del puerto USB



ADVERTENCIA: MONTAJE DE TCA QUADRANT BOEING
EDITION SOBRE UNA MESA O UN ESCRITORIO

No sujetes el TCA Quadrant Boeing Edition a una mesa o escritorio de cristal.
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INSTALACION EN PC

1. Dirigete a https://support.thrustmaster.com. Haz clic en Joysticks / TCA Quadrant
Boeing Edition, y después haz clic en Drivers. Descarga e instala el controlador para

PC y su interfaz personalizada para el Panel de control de Windows.
2. Una vez instalado el controlador para PC, enchufa el conector USB tipo C (11) en uno de

los puertos USB del PC.
3. Para acceder al Panel de control, selecciona Inicio / Aplicaciones / Thrustmaster /

Panel de control (en Windows 10).

Se muestra el cuadro de dialogo Dispositivos de juego.
El dispositivo aparece en pantalla con el nombre TCA Q Boeing 1&2 (0 TCA Q Boeing

3&4, en funcién de la posicion del interruptor selector de motores (5)) y el estado OK.

4. En el cuadro de dialogo Dispositivos de juego, haz clic en Propiedades para probar y
ver todas las funciones.

& Thrustmaster Flight Control Panel Properties

Test Input

Joystick

|

RX Axis
RY Axis
RZ Axis

|

Throtte 1 Throtte 2 Throtte 3
~Pedals
. . 2 | THRUSTMASTER |
= i = www thrustmaster com
-2 R to Technical Support:
tsthrustmaster com
Left toe brake Rudder Right toe brake Firmware: 1.28
Control Panel: 3.02
Buttons -
ENEEER
Chedk
E i & 2 & o EEE forlpeate
oK Cancel Apoly

iYa estas preparado para jugar!
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MAPEO DE LOS 17 BOTONES Y 3 EJES EN PC
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TCA Yoke Boeing Edition (vendida por separado) te permite conectar directamente un
acelerador y un timén (ambos vendidos por separado) en la parte trasera de la palanca de
mandos. También se puede conectar un segundo acelerador en la parte trasera del TCA
Quadrant Boeing Edition, que permite a la palanca de mandos acceder a hasta 9 ejes
adicionales. Los dispositivos aparecen de forma independiente en el cuadro de didlogo
Dispositivos de juego como dispositivos virtuales.

5

#% Game Controllers

These settings help you configure the game controllers installed on

your computer.

Installed game controllers

x

Controller

Vitual TCAG 182
Vitual TCA G 384
TC

A YOKE BOEING

Advanced...

Properties
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INSTALACION EN XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

En Xbox Series X|S / Xbox One, TCA Quadrant Boeing Edition debe estar conectado en la
parte posterior de TCA Yoke Boeing Edition (se vende por separado) para que el dispositivo
sea reconocido.

También se puede conectar un segundo acelerador en la parte trasera del TCA Quadrant
Boeing Edition (vendido por separado), lo que permite a la palanca de mandos acceder a
hasta 9 ejes adicionales.

En Xbox Series X|S / Xbox One, los dispositivos de Thrustmaster compatibles conectados
mediante el conector USB tipo A se combinaran con el dispositivo TCA Yoke Boeing Edition.

7/24



MAPEO DE LOS 17 BOTONES Y 3 EJES
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COMO USAR UN SEGUNDO TCA QUADRANT BOEING
EDITION
(SE VENDE POR SEPARADO)

| A

Y

1AS/MACH: B35 ¥\ 1 B38
HDG/TRK: B36 ~:B39
Altitude: B37 = :B40
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HACER CAMBIOS EN LAS PALANCAS DE TCA QUADRANT
BOEING EDITION

El cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition te permite configurar sus 3 ejes
con 4 tipos diferentes de palancas. Esta opcion te permite modificar las sensaciones de
vuelo segun el tipo de avidn que estés usando en la simulacidn (es decir, avion comercial o
civil).

Las palancas incluyen:

o Palanca de empuje izquierda (con el botdn en el lado izquierdo)
o Palanca de empuje derecha (con el botén a la derecha)

o Palanca de freno aerodinamico

o Palanca de flaps
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ACTIVACION DE LOS INVERSORES DE EMPUJE DE TCA
QUADRANT BOEING EDITION

El cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition presenta inversores de empuje

funcionales, que replican los que se encuentran en los aceleradores de aviacion comercial
de Boeing.

1. En el tope, levanta el mecanismo de inversion de empuje.
2. Superar el tope te permite usar el inversor de empuje (botones 4, 5y 6 en PC / boton 7,
8 0 9 en Xbox en funcién de los ejes usados por la palanca).
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CONEXION DE DOS CUADRANTES DE ACELERACION TCA
QUADRANT BOEING EDITION

— — — T —

Puedes conectar un segundo cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition (se
vende por separado): esto te permitira usar 6 ejes en total, simulando un avién comercial
cuatrimotor o un avion ligero bimotor, por ejemplo.

1. Da la vuelta a ambos cuadrantes de aceleracion y atornilla las dos piezas de fijacion
incluidas con TCA Quadrant Boeing Edition para unir los dos dispositivos.

2. En el segundo cuadrante de aceleracion, coloca fisicamente el interruptor selector de
motores (5) en 3&4 para asociar los motores 3 y 4 con el segundo cuadrante de
aceleracion (en el Panel de control del PC).

3. Conecta los ejes por pares (1&2 y 384) para que sea mas facil moverlos al unisono,
utilizando la barra transversal incluida con cada TCA Quadrant Boeing Edition.

ig‘ (7 N///K 0
// hx’ ffﬁ//zy
//

s~
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4. Cuando ambos dispositivos estan conectados al PC a través de USB, aparecen de forma
independiente en el cuadro de dialogo Dispositivos de juego:

#% Game Controllers x

. These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 142 QK

v,

OK

Notas importantes:

En Xbox Series X|S: usando el cable USB-C a USB-A incluido, conecta el conector USB
tipo C (11) del primer TCA Quadrant Boeing Edition en el conector USB tipo A (10) situado
en la parte trasera del segundo TCA Quadrant Boeing Edition.

En PC: conecta el conector USB tipo C (11) del segundo TCA Quadrant Boeing Edition
directamente en un puerto USB del PC.

Conexion de los sistemas de timon TPR o TFRP (vendidos por separado):

- Los 3 ejes del sistema de timén se combinan en el cuadrante de aceleracion virtual 1&2
(Virtual TCA Q 182) si el sistema de timén esté conectado a la palanca de mandos o a
cualquier cuadrante de aceleracion conectado a la palanca de mandos (es necesaria la
instalacion del controlador para garantizar un funcionamiento correcto).

- Los 3 ejes del sistema de timon se combinan en el cuadrante de aceleracion al que estan
conectados, si ese cuadrante de aceleracion esta conectado directamente al PC.

#¥ Game Controllers *

These settings help you configure the game controllers installed on

#F your computer

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K

Virtual TCA Q 334 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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INSTALACION DE TCA QUADRANT BOEING EDITION EN TM

FLYING CLAMP*, TM FLYING DESK MOUNT*, UNA CABINA U
OTRA SUPERFICIE ESTACIONARIA

* Se vende por separado

@
{}:iﬂ _J& _
7 & el @
o\ A
,C’IC“\ O
- —— 1\. ) 7 by
N &\ gL )
= b _J:‘
i ¥J 0O o o2
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Diagrama de montaje para TM Flying Clamp (se vende por separado):
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Diagrama de montaje para TM Flying Desk Mount (se vende por separado):

Puedes emplear las tres perforaciones situadas en la cara inferior de TCA Quadrant Boeing
Edition para fijarlo a una cabina u ofra superficie estacionaria, usando tornillos M6 (no
incluidos).

,..
N

@,

\/
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CONEXION DEL SISTEMA DE TIMON TPR* O TFRP* A TCA
QUADRANT BOEING EDITION

* Se vende por separado

TCA Quadrant Boeing Edition cuenta con 6 ejes, 3 de los cuales estan reservados para el
sistema de timén Thrustmaster TPR o TFRP (se vende por separado).

El sistema de timon TPR se conecta directamente a TCA Quadrant Boeing Edition.

1. Enchufa el conector USB del sistema de timon en el conector USB tipo A (10) situado en
la parte posterior de TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Enchufa el conector USB de TCA Quadrant Boeing Edition en uno de los puertos USB de
tu PC o consola, o en la parte posterior de TCA Yoke Boeing Edition (se vende por
separado).

El sistema de timon TFRP se conecta directamente a TCA Quadrant Boeing Edition.

1. Enchufa el conector RJ12 macho del sistema de timén en el conector RJ12 hembra (12)
situado en la parte posterior de TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Enchufa el conector USB de TCA Quadrant Boeing Edition en uno de los puertos USB de
tu PC o consola, o en la parte posterior de TCA Yoke Boeing Edition (se vende por
separado).
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Notas importantes sobre la calibracion automatica de ejes:
- Deja siempre centrado el eje del timon cuando conectes el sistema de timoén al cuadrante de
aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition: nunca pongas los pies sobre los pedales del
sistema de timén al hacerlo.

- Los 3 ejes de los pedales se autocalibran automaticamente después de algunos movimientos,
y después de haber alcanzado los topes fisicos del eje del timén y de los 2 ejes de freno
diferencial.
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Notas importantes relativas a la conexion de los sistemas de timén TPRy TFRP:

- Siel sistema de timon esta conectado a la palanca de mandos mediante el cuadrante de
aceleracion (es necesaria la instalacion del controlador para garantizar un
funcionamiento correcto), los 3 ejes del sistema de timon se combinan en el cuadrante
de aceleracion virtual 1&2 (Virtual TCA Q 1&2) en el cuadro de didlogo Dispositivos de
juego.

#% Game Controllers x

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Ingtalled game controllers

Contraller Status
Virtual TCA Q 182 oK
Virual TCA Q 334 0K

YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Si el cuadrante de aceleracion esta conectado directamente al PC, los ejes del sistema
de timén se combinan en el cuadro de didlogo Dispositivos de juego del TCA
Quadrant Boeing Edition.
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SOFTWARE DE PROGRAMACION AVANZADA T.AR.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Visita https://support.thrustmaster.com. Haz clic en Joysticks / TCA Quadrant Boeing
Edition, y después selecciona Software. Descarga e instala el software de programacion
avanzada TARG.E.T.

Principales caracteristicas de TA.R.G.E.T:

- Distintas configuraciones posibles de los ejes.

Distintos niveles de programacion posibles: Basic, Advanced y Script.
Utiliza el principio de Arrastrar y Soltar.

- Capacidad de combinar el cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition con
diversos joysticks de Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD
Cougar Pack, todos los cuales también son compatibles con T.A.R.G.E.T), de modo que se
reconocen como un unico dispositivo USB.

- Acceso a perfiles avanzados creados por la comunidad de Thrustmaster.
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Nota importante:
Los dispositivos TCA Yoke Boeing Edition y TCA Quadrant Boeing Edition deben estar

conectados directamente al PC para que sean reconocidos por el software T.A.R.G.E.T.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS Y ADVERTENCIAS

e Mi cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition no funciona
correctamente o parece no estar bien calibrado.

- Apaga la consola o el PC y desconecta la clavija USB del cuadrante de aceleracién
TCA Quadrant Boeing Edition. A continuacion vuelve a conectar la clavija USB,
enciende la consola o el PC de nuevo y reinicia el juego.

- Al conectar la clavija USB del cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition,
deja siempre centrado el eje del timdn si estas usando el sistema de timén TPR o
TFRP (se vende por separado): nunca pongas los pies sobre los pedales del sistema
de timén al hacerlo.

o No puedo configurar mi cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition.
- En el ment Opciones / Mando / Gamepad o Joystick, selecciona la configuracion
apropiada o vuelve a configurar por completo las opciones del controlador.
- Para méas informacion, consulta el manual del usuario o la ayuda en linea del juego.
- Usa el software de programacion avanzada T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

o Mi cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition es demasiado sensible

o no lo suficientemente sensible.

- Los ejes del cuadrante de aceleracion TCA Quadrant Boeing Edition se calibran
automaticamente después de algunos movimientos o tras haber alcanzado los topes
fisicos de los ejes.

En el ment Opciones / Mando / Gamepad o Joystick del juego, ajusta la sensibilidad y
las zonas muertas del controlador (si esas opciones estan disponibles).
Usa el software de programacién avanzada T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced

pRogramming Graphical EdiTor).

Este dispositivo esta disefiado Unicamente para su uso con fines de entretenimiento en
juegos. Esta estrictamente prohibido usarlo para actividades de entrenamiento profesional.
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INFORMACION DE GARANTIA AL CONSUMIDOR

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier,
B.P. 97143, 35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot”) garantiza al consumidor que este
producto de Thrustmaster estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de
garantia que corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad
en relacion con este producto. En los paises de la Unién Europea, esto corresponde a un periodo de dos
(2) afios a partir de la entrega del producto de Thrustmaster. En otros paises, el periodo de garantia
corresponde al limite de tiempo para interponer una accién legal referida a la conformidad en relacién con
este producto de Thrustmaster segun las leyes aplicables del pais en el que el consumidor estuviese
domiciliado en la fecha de compra del producto de Thrustmaster (si no existiese una accion similar en el
pais correspondiente, entonces el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra
original del producto de Thrustmaster).

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto
inmediatamente con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto,
el producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte
Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor sera sustituido o restaurado
su funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Thrustmaster fuese
sometido a dicho reacondicionamiento, cualquier periodo de cémo minimo siete (7) dias durante el que el
producto no se pueda usar se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de
peticion de intervencion del consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el
reacondicionamiento, si la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento fuese
posterior a la fecha de la peticion de intervencion). Si la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad
de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios resultantes) se limita a la restauracion del funcionamiento
correcto o la sustitucion del producto de Thrustmaster. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot renuncia a
todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un propésito determinado.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios
como resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra
causa no relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no de forma exclusiva,
la combinacién del producto de Thrustmaster con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en
particular fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no
suministrado por Guillemot para este producto); (2) si el producto se ha empleado para otro uso distinto
del doméstico, incluyendo fines profesionales o comerciales (salones de juego, entrenamiento,
competiciones, por ejemplo); (3) en caso de incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el
Soporte Técnico; (4) a software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (5) a consumibles
(elementos que se tienen que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por ejemplo, baterias
desechables o almohadillas para auriculares de audio); (6) a accesorios (por ejemplo, cables, cajas,
bolsas, bolsos 0 mufiequeras); (7) si el producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de
consumo de su pais no se ven afectados por esta garantia.
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Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya
que el Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de
Thrustmaster (con la excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico
puede solicitar que lleve a cabo el consumidor, mediante instrucciones por escrito — por ejemplo, debido a
la simplicidad y la falta de confidencialidad del proceso de reacondicionamiento — y suministrando al
consumidor las piezas de repuesto necesarias, si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no
proporcionard, en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los
productos de Thrustmaster cuyo periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esta limitada al mecanismo interno del
producto y al alojamiento externo. En ninglin caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante
terceros por dafios resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o
implicita. En algunos estados o provincias no se permite la limitacion de la duracién de una garantia
implicita ni la exclusion o limitacién de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las
limitaciones o exclusiones anteriores pueden no ser aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales
especificos al consumidor, que también puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a
otro o de una provincia a otra.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales
renuncian a toda responsabilidad por los dafios causados por uno o més de los siguientes motivos: (1) el
producto ha sido modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3)
uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal; (5) el
producto se ha empleado para otro uso distinto del doméstico, incluyendo fines profesionales o
comerciales (salones de juego, entrenamiento, competiciones, por ejemplo). Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de
materiales o fabricacion en relacion con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios
causados de forma directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Thrustmaster
con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion, baterias
recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).

(THR USTMVMIASTER

SOPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com
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DECLARACION DE CONFORMIDAD
NOTICIA DE CONFORMIDAD EN USA: este dispositivo cumple con los limites para dispositivos de
computacion de Clase B de acuerdo con la Parte 15 de las reglas FCC.

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Thrustmaster® es una marca comercial
registrada de Guillemot Corporation S.A. Producido con licencia de Boeing. Boeing, 787 Dreamliner,
Dreamliner con luna creciente y los logotipos distintivos asociados de Boeing, las marcas de producto y la
imagen de marca son marcas comerciales de The Boeing Company. Windows® es una marca comercial
registrada de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.

Todas las demés marcas comerciales y nombres de marca se reconocen por la presente y son propiedad de
sus respectivos duefios. llustraciones no vinculantes. Los contenidos, los disefios y las especificaciones
estan sujetos a cambios sin previo aviso y pueden variar de un pais a otro. Fabricado en China.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

* En la Union Europea: Al terminar su vida util, este producto no debe tirarse en un
contenedor de basuras estandar, sino que debe dejarse en un punto de recogida de
desechos eléctricos y equipamiento electrénico para ser reciclado.
Esto viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual del
usuario o embalaje.
Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse. Mediante el
reciclaje y otras formas de procesamiento de los desechos eléctricos y el equipamiento
electrénico puedes contribuir de forma significativa a ayudar a proteger el medio
ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida mas cercano.

Para los demas paises: cumpla las leyes locales sobre reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.

Los adhesivos y los cierres de plastico se deben quitar del producto antes de utilizarlo.

Este producto cumple con todas las normas relativas a los nifios de mas de 14 afios. No es recomendable
para nifios de menos de 14 afios.

www.thrustmaster.com

*Aplicable unicamente a la UE, Reino Unido y Turquia

e FC
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S - XBOX ONE - PC
Manual do Utilizador

CARACTERISTICAS TECNICAS
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Eixos do quadrante de poténcia: #1,
#2e#3

Alavancas de impulso

Mecanismo inversor de impulso em
cada alavanca

17 botdes de agdes

Seletor do motor (1&2 ou 3&4)
Barra transversal

Pegas de fixagéo para segundo TCA
Quadrant Boeing Edition (vendido a
parte)

©
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Alavanca do freio aerodindmico
Alavanca dos flaps

Conector USB-A para dispositivo
Thrustmaster

Conector USB-C

Conector RJ12 fémea para sistema
de leme de diregdo TFRP (vendido
a parte)

Posigdo da barra transversal
Tampa da porta USB



ATENGAO: MONTAGEM DO TCA QUADRANT BOEING
EDITION NUMA MESA OU SECRETARIA

a.

Nao fixe o TCA Quadrant Boeing Edition a uma mesa ou secretaria de vidro.
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INSTALAGAO NO PC

1. V4 até https://support.thrustmaster.com. Clique em Joysticks / TCA Quadrant
Boeing Edition e selecione Controladores. Transfira e instale o controlador para PC e
a respetiva interface personalizada para o Painel de Controlo do Windows.

2. Quando o controlador para PC estiver instalado, ligue o conector USB de tipo C (11) a
uma das portas USB no PC.

3. Para aceder ao Painel de Controlo, selecione Iniciar / Aplicagdes / Thrustmaster /
Painel de Controlo (no Windows 10).

E apresentada a caixa de didlogo Controladores de jogos.
O dispositivo fica visivel no ecrd com o nome TCA Q Boeing 1&2 (ou TCA Q Boeing 3&4,

consoante a posigao do seletor do motor (5)) e o estado OK.

4. Na caixa de didlogo Controladores de jogos, clique em Propriedades para testar e ver
todas as funcionalidades.

& Thrustmaster Flight Control Panel Properties x
Test Input
L]
i a4
Joystick
- - -
£ & %
x = N
& & b
Throtte 1 Throttie 2 Throttie 3
~Pedals
. . - | THRUSTMASTER |
= i = www thrustmaster com
-2 R to Technical Support:
ts thrustmaster com
Left toe brake Rudder Right toe brake A
Control Panel: 3.02
Buttons
BEEEEEn
Check
E i & 2 & o EEE forlpeate
oK Cancel Apply

Esta agora pronto para comegar a jogar!
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MAPEAMENTO DOS 17 BOTOES E 3 EIXOS NO PC

\ J
|IAS/MACH: 12
HDG/TRK: 13
Altitude: 14
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O TCA Yoke Boeing Edition vendida a parte) mas permite-lhe ligar diretamente uma
alavanca de poténcia e um leme de diregdo (ambos vendidos a parte) na parte posterior da
manche. Uma segunda alavanca de poténcia também pode ser ligada na parte posterior do
TCA Quadrant Boeing Edition, permitindo o acesso da manche a um maximo de 9 eixos
adicionais. Os dispositivos s&o visiveis independentemente na caixa de dialogo
Controladores de jogos como dispositivos virtuais.

#§ Game Controllers x

- These settings help you configure the game controllers installed on
ri your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vitual TCAG 182 oK

Virtual TCA G 344 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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INSTALAGAO NA XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Na Xbox Series X|S / Xbox One, o TCA Quadrant Boeing Edition tem de ser ligado a parte
posterior do TCA Yoke Boeing Edition (vendido a parte) para que o dispositivo seja
reconhecido.

Uma segunda alavanca de poténcia também pode ser ligada na parte posterior do TCA
Quadrant Boeing Edition (vendido a parte), permitindo o acesso da manche a um maximo de
9 eixos adicionais.

Na Xbox Series X|S / Xbox One, os dispositivos Thrustmaster compativeis ligados através
do conector USB-A serdo intercalados com o dispositivo TCA Yoke Boeing Edition.
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MAPEAMENTO DOS 17 BOTOES E 3 EIXOS

m\\ 'T /—m

BO9
JAS/MACH; B18 ¥\ :B21
HDG/TRK: B19 ~:B22
Altitude: B20 = :B23
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UTILIZAR UM SEGUNDO TCA QUADRANT BOEING EDITION
(VENDIDO A PARTE)

N

IAS/MACH: B35 N :B38
HDG/TRK: B36 B39
Altitude: B37 = :B40
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FAZER ALTERAGOES NAS ALAVANCAS DO TCA QUADRANT
BOEING EDITION

O quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition permite-lhe configurar os seus 3
eixos com 4 tipos diferentes de alavancas. Isto permite-lhe modificar as sensagdes de voo
de acordo com o tipo de avido utilizado na sua simulagdo (ou seja, avido comercial ou civil).

As alavancas incluem:

e Alavanca de impulso esquerda (com o bot&o no lado esquerdo)
o Alavanca de impulso direita (com o botéo a direita)

o Alavanca do freio aerodindmico

o Alavanca dos flaps

(i ([#
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'L ( “l = L{' lu O
J
0

B &
o

11/24



ATIVAR OS INVERSORES DE IMPULSO DO TCA QUADRANT
BOEING EDITION

O quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition inclui inversores de impulso
funcionais, replicando os existentes nas alavancas de poténcia dos avibes comerciais
Boeing.

1. Ao atingir o batente, levante o mecanismo inversor de impulso.
2. Ir além do batente permite-lhe utilizar o inversor de impulso (botdes 4, 5 € 6 no PC /
botdo 7, 8 ou 9 na Xbox em fungdo do eixo utilizado pela alavanca).
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LIGAR DOIS QUADRANTES DE POTENCIA TCA QUADRANT
BOEING EDITION

— — — T —

Pode ligar um segundo quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition (vendido &
parte): desta forma, podera utilizar 6 eixos no total, para simular um avido comercial
quadrimotor ou um avigo ligeiro bimotor, por exemplo.

1. Vire ambos os quadrantes de poténcia ao contrario e aparafuse as duas pegas de
fixagdo incluidas com o TCA Quadrant Boeing Edition para unir os dois dispositivos.

2. No segundo quadrante de poténcia, regule fisicamente o seletor do motor (5) para 3&4 a
fim de associar os motores 3 e 4 ao segundo quadrante de poténcia (no Painel de
Controlo no PC).

3. Ligue os eixos em conjunto por pares (1&2 e 3&4), para facilitar mové-los em simultaneo,
utilizando a barra transversal incluida com cada TCA Quadrant Boeing Edition.

ig‘ (7 N///K 0
// hx’ ffﬁ//zy
//

s~
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4. Quando ambos os dispositivos estiverem ligados ao PC via USB, serdo apresentados
independentemente na caixa de didlogo Controladores de jogos:

#% Game Controllers x

. These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 142 QK

v,

OK

Notas importantes:
Na Xbox Series X|S: utilizando o cabo USB-C/USB-A incluido, ligue o conector USB-C (11)

do primeiro TCA Quadrant Boeing Edition ao conector USB-A (10) situado na parte posterior
do segundo TCA Quadrant Boeing Edition.

No PC: ligue o conector USB de tipo C (11) do segundo TCA Quadrant Boeing Edition
diretamente a uma porta USB no PC.

Ligar os sistemas de leme de dire¢ao TPR ou TFRP (vendidos a parte):

- Os 3 eixos do sistema de leme de diregéo s&o intercalados no quadrante de poténcia
virtual 182 (Virtual TCA Q 1&2) se o sistema de leme de diregéo estiver ligado & manche
ou a qualquer quadrante de poténcia ligado a manche (¢ necessario instalar o
controlador para garantir o funcionamento adequado).

- Os 3 eixos do sistema de leme de diregéo s&o intercalados no quadrante de poténcia ao
qual estdo ligados se esse quadrante de poténcia estiver ligado diretamente ao PC.

#¥ Game Controllers X

o These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K

Virtual TCA Q 344 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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INSTALAR O TCA QUADRANT BOEING EDITION NO T™M

FLYING CLAMP*, NO TM FLYING DESK MOUNT*, NUM
COCKPIT OU NOUTRA SUPERFICIE ESTACIONARIA

* Vendido a parte
g:l
"J:““ *
ZaE % @
& I | ‘f-:r
. ) e \\ ==
—— == X ”‘ 7 &
)3 8| ]
T — : . 1
i ¥J O © o2
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Esquema de montagem do TM Flying Clamp (vendido a parte):
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Esquema de montagem do TM Flying Desk Mount (vendido a parte):

Pode utilizar as trés furagdes situadas na parte inferior do TCA Quadrant Boeing Edition
para fixa-lo a um cockpit ou outra superficie estacionaria com parafusos M6 (n&o incluidos).
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LIGAR O SISTEMA DE LEME DE DIREGAO TPR* OU TFRP*

AO TCA QUADRANT BOEING EDITION
*Vendido a parte

O TCA Quadrant Boeing Edition possui 6 eixos, 3 dos quais estdo reservados para o
sistema de leme de direcéo Thrustmaster TPR ou TFRP (vendidos a parte).

O sistema de leme de dire¢édo TPR é ligado diretamente ao TCA Quadrant Boeing
Edition.

1. Ligue o conector USB do sistema de leme de dire¢do ao conector USB de tipo A (10)
situado na parte posterior do TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Ligue o conector USB do TCA Quadrant Boeing Edition a uma das portas USB no PC ou
na consola, ou a parte posterior do TCA Yoke Boeing Edition (vendido a parte).

O sistema de leme de dire¢do TFRP é ligado diretamente ao TCA Quadrant Boeing
Edition.

1. Ligue o conector RJ12 macho do sistema de leme de dire¢ao ao conector RJ12 fémea
(12) situado na parte posterior do TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Ligue o conector USB do TCA Quadrant Boeing Edition a uma das portas USB no PC ou
na consola, ou a parte posterior do TCA Yoke Boeing Edition (vendido a parte).
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Notas importantes relativamente a calibragem automatica dos eixos:

- Deixe sempre o eixo do leme de dire¢éo centrado ao ligar o sistema de leme de diregdo ao
quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition: nunca ponha os pés nos pedais do
sistema de leme de diregao ao fazé-lo.

Os 3 eixos dos pedais autocalibram-se apds alguns movimentos e depois de atingirem os
batentes fisicos do eixo do leme de diregdo e dos 2 eixos dos travdes diferenciais.
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Notas importantes relativamente aos sistemas de leme de direcdo TPR e TFRP:

- Se o sistema de leme de dirego estiver ligado a manche através do quadrante de
poténcia (& necessario instalar o controlador para garantir o funcionamento adequado),
0s 3 eixos do leme de dire¢do s&o intercalados no quadrante de poténcia virtual 1&2
(Virtual TCA Q 1&2) na caixa de dialogo Controladores de jogos.

#§ Game Controllers *

o These settings help you configure the game controllers installed on
"i Your computer,

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK

Vitual TCA Q 344 oK
TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Se o quadrante de poténcia estiver ligado diretamente ao PC, os eixos do leme de
diregéo sdo intercalados no TCA Quadrant Boeing Edition na caixa de dialogo
Controladores de jogos.
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SOFTWARE DE PROGRAMAGAO AVANGADA TAARR.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Visite https://support.thrustmaster.com. Clique em Joysticks /| TCA Quadrant Boeing
Edition e selecione Software. Transfira e instale o software de programagédo avancada
TARGET.

Principais caracteristicas do software TAR.G.E.T:

- Diferentes configuracées possiveis dos eixos.

Diferentes niveis de programagao possiveis: Basic, Advanced e Script.
Utilizagéo do principio de arrastar e largar.

- Capacidade para combinar o quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition com varios
joysticks Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, os
quais sdo todos igualmente compativeis com o software T.A.R.G.E.T), permitindo que sejam
reconhecidos como um Unico dispositivo USB.

- Acesso a perfis avangados criados pela comunidade Thrustmaster.

Nota importante:
Os dispositivos TCA Yoke Boeing Edition e TCA Quadrant Boeing Edition tém de estar ligados

diretamente ao PC para serem reconhecidos pelo software T.AR.G.E.T.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS E ADVERTENCIA

e O meu quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition nao funciona
corretamente, ou parece estar calibrado incorretamente.

- Encerre a consola ou 0 PC e desligue o conector USB do quadrante de poténcia TCA
Quadrant Boeing Edition. Em seguida, volte a ligar o conector USB, ligue novamente
a consola ou 0 PC e reinicie 0 jogo.

- Ao ligar o conector USB do quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition,
deixe sempre 0 eixo do leme de diregdo centrado se estiver a utilizar o sistema de
leme de diregdo TPR ou TFRP (vendidos a parte): nunca ponha os pés nos pedais do
sistema de leme de direcdo ao fazé-lo.

e Néo consigo configurar o meu quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing

Edition.

- No menu Opgdes / Controlador / Gamepad ou Joystick do jogo: selecione a
configuragéo adequada, ou reconfigure completamente as opgdes do controlador.

- Para mais informag@es, consulte o manual do utilizador ou o utilitario de ajuda online
do jogo.

- Utilize o software de programacdo avangada T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

o 0 meu quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition é demasiado sensivel,
ou nao é suficientemente sensivel.

- Os eixos do quadrante de poténcia TCA Quadrant Boeing Edition autocalibram-se
automaticamente ap6s alguns movimentos e depois de terem atingido os batentes
fisicos dos eixos.

No menu Opgdes / Controlador / Gamepad ou Joystick: ajuste a sensibilidade e as
zonas mortas do controlador (se estas opgdes estiverem disponiveis).

Utilize o software de programacdo avangada T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

Este dispositivo destina-se a ser utilizado unicamente para fins de entretenimento com
jogos. E estritamente proibido utilizar este dispositivo para atividades de formagéo
profissional.
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INFORMACOES SOBRE A GARANTIA PARA O CONSUMIDOR

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
Franga (a seguir designada como “Guillemot”) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto
Thrustmaster esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que
corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente a este produto.
Nos paises da Unido Europeia, isto corresponde a um periodo de dois (2) anos desde a entrega do
produto Thrustmaster. Noutros paises, o periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para
intentar uma agdo de conformidade relativamente ao produto Thrustmaster de acordo com a legislagéo
em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de compra do produto Thrustmaster (se a dita agao
ndo existir no pais correspondente, entdo o periodo de garantia sera de um (1) ano a partir da data de
compra original do produto Thrustmaster.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o
Suporte Técnico, que Ihe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera
de ser devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por op¢do do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor
sera substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Thrustmaster for submetido a
dita reparago, qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera
adicionado ao periodo da garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengéo
pelo consumidor ou desde a data em que o produto em questao é disponibilizado para reparagéo, se a
data em que o produto ¢ disponibilizado para reparagéo for posterior a data do pedido de intervengéo).
Se for permitido pela legislagdo em vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais
(incluindo para danos indiretos) esta limitada a reparagdo ou @ substituigao do produto Thrustmaster. Se
for permitido pela legislagdo em vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagdo ou
adequagdo a um fim especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado
em resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer
outra casa relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitagdo, combinar o
produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de
alimentagéo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos néo fornecidos pela
Guillemot para este produto); (2) se o produto tiver sido utilizado fora do &mbito da utilizagdo doméstica,
incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competicées, por exemplo); (3) na
eventualidade de incumprimento das instrugdes fornecidas pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando
0 mesmo sujeito a uma garantia especifica; (5) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida
Util do produto: baterias descartaveis, auscultadores de &udio ou auriculares de auscultadores, por
exemplo); (6) a acessorios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7) se o
produto foi vendido num leildo publico.

A presente garantia ndo é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne a legislagéo aplicavel a venda de bens de consumo no
seu pais ndo sdo afetados pela presente garantia.
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Disposicoes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot ndo fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituigéo,
uma vez que o Suporte Técnico é a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar qualquer produto
Thrustmaster (a excegéo de quaisquer procedimentos de reparagéo que o Suporte Técnico possa pedir
ao consumidor para realizar, através de instrugdes por escrito — por exemplo, devido a simplicidade e a
falta de confidencialidade do processo de reparagéo - e fornecendo ao consumidor a(s) pega(s) de
substituicdo necessaria(s), quando aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagéo, € a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais,
a Guillemot nao fornecera, em principio, qualquer notificagdo de reparagdo ou pegas de substituicdo para
produtos Thrustmaster cujo periodo da garantia tenha expirado.

Nos Estados Unidos da América e no Canada, a presente garantia esta limitada ao mecanismo interno e
a caixa do produto. Em nenhuma circunstancia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas
responsaveis perante terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagéo de
quaisquer garantias expressas ou implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitagdo da
duragdo de uma garantia implicita ou a exclusdo ou limitagdo de responsabilidade por danos indiretos ou
acidentais, pelo que as limitagdes ou exclusdes supracitadas podem néo se aplicar a si. A presente
garantia concede-lhe direitos legais especificos, podendo ter também outros direitos, que variam
consoante o estado ou a provincia.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot”) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou
mais das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das
instrugdes de montagem; (3) utilizag&o inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por
exemplo); (4) desgaste normal; (5) utilizagdo do produto fora do &mbito além da utilizagdo doméstica,
incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competicdes, por exemplo). Se for
permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer
responsabilidade por danos relacionados com um defeito de material ou fabrico relativamente ao produto
(incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos causados direta ou indiretamente por qualquer software
ou por combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular,
fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos nédo
fornecidos pela Guillemot para este produto).

( THRUSTMIASTER® )
SUPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com

ol =[Ny
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DIREITOS DE AUTOR

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Thrustmaster® é uma marca registada
da Guillemot Corporation S.A. Produzido sob licenga da Boeing. Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner com
0 quarto crescente e os logdtipos Boeing distintivos associados, as marcas do produto e a apresentagao
comercial sdo marcas comerciais da The Boeing Company. Windows® é uma marca registada da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Todas as outras marcas comerciais e nomes de marcas s&o por este meio reconhecidas e pertencem
aos respetivos proprietarios. As ilustragdes ndo sdo vinculativas. Os contetdos, os desenhos e as
especificagdes estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio e poderdo variar consoante o pais. Fabricado
na China.

RECOMENDACOES DE PROTECCAO AMBIENTAL
Na Unido Europeia: Quando este produto chegar ao fim da sua vida dtil, ndo o elimine
* juntamente com os residuos domésticos normais; em vez disso, deixe-o num ponto de
recolha de residuos de equipamento eléctrico e electronico (REEE) para posterior
reciclagem.
0 simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa confirma-o.
Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através da
reciclagem e de outras formas de processamento de residuos de equipamento eléctrico
e electrénico, pode dar um importante contributo no sentido de ajudar a proteger o
ambiente.
Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua area de
residéncia.
Relativamente a todos os outros paises: Respeite a legislagao local sobre a reciclagem de equipamento
eléctrico e electronico.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.

Os fechos e os adesivos devem ser removidos do produto antes da utilizagao.

Este produto esta em conformidade com as normas relativas as criangas com mais de 14 anos de idade.
Nao é recomendado as criangas com menos de 14 anos de idade.

www.thrustmaster.com

*Aplicavel apenas a Unido Europeia, Reino Unido e Turquia

ce [C
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X[S — XBOX ONE — K
PykoBoacTBO nonb3osatens

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK
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Ocv broka pblyaros ynpaBneHus
Ne1, Ne2 n Ne3

Pbivaru ynpaBneHus

MexaHu3m peBepca T Ha KaxaoMm
pbiyare

17 KOMaH[HbIX KHOMOK
Mepekniovatens Bbibopa ABuratens
(1n2umm3nd)

[NonepeyHbin cTepxeHb

KpenexHble anemeHTbl Ans BTOpOro
6noka TCA Quadrant Boeing Edition
(npomaeTcs 0TAENbHO)

©
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Pblyar Bo3ayLUHbIX TOPMO30B
Pblyar 3akpbinkos
USB-pasbem t1na A ans
yctpoiicTea Thrustmaster
USB-pasbem tna C

BxogHoi pasbem RJ12 ansi
cucTeMbl pyns HanpaeneHus TFRP
(NpopaeTcs OTAENBHO)

MecTo ycTaHoBKM nonepeyHoro
CTEPXHS!

Kpbiwka USB-nopta



BHUMAHME: YCTAHOBKA BIIOKA PbIMArOB TCA
QUADRANT BOEING EDITION HA CTONE

He yctanaBnusaite 6nok TCA Quadrant Boeing Edition Ha cTeknsiHHOM cTone.
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YCTAHOBKA HA MK

1. Mepeitgute Ha BeG-caiT https://support.thrustmaster.com. lenkHute OxoicTukm /
TCA Quadrant Boeing Edition, a 3atem wenkHute [panBepbl. 3arpysute u
yctaHosuTe pdpaiiBep ans MK ¢ ero cneywanbHbiM MHTEpPEECOM Ans naHenm
ynpasnenus Windows.

2. MNocne ycraHoBku fpanBepa coeguHute USB-pasbem tuna C (11) ¢ USB-nopTom Ha
KOMMbloTEpE.

3. Ina pocTyna K naHenu ynpaBneHus Haxmute kHonky [yck / MMpunoxenus /
Thrustmaster / MaHenb ynpaBnenus (8 Windows 10).

Omkpoemcs okHo Ueposbie ycmpolicmea.

Yempolicmeo omo6pasumcsi Ha akpaHe ¢ umeHem TCA Q Boeing 1&2 (unu TCA Q Boeing
384, & 3agucumocmu om nonoxeHusi nepekmoyamens evibopa Osueamens (5)) u co
cmamycom OK.

4. B okHe UrpoBbie ycTpoiicTBa LenkHuTe nyHKT CBOMCTBA 1S NPOCMOTPa W MPOBEPKY
BCEX XapaKTePUCTUK yCTPOCTBA.

¥ Thrustmaster Flight Control Panel Properties x
Test Input
Joystick
0 @ o
£ i <
% > I
& & b
Throttle 1 Throttle 2 Throttle 3
~Pedals
CH ) ol
S i S www thrustmaster. com
=i e i Technical Support:
a d ts thrustmaster com
lefttoebrake  Rudder  Riohttoebrake ko
Control Panel: 3.02
Buttons
BEEDEoEn
Check
for Update
OK Cancel Apply

Tenepb Bbl roToBbI K Urpe!
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HA3HAYEHMSA ONA 17 KHOMOK U 3 OCEW HA NK

IAS/MACH: 12

HDG/TRK: 13

Altitude: 14
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Ltypsan TCA Yoke Boeing Edition (npogaetcsi oTaenbHo) nO3BOMSET Hanpsimyio
MOAKMIOYNTb pblyar ynpaBneHus W pynb HanpaeneHus (oba 3t npopykta npopalTcs
OTAENbHO) K pa3beMaM Ha 3afHeil naHenw WTypsana. BTopoil pbiuar ynpasneHus Takke
MOoXeT ObITb NOAKIHOYEH K pas3beMy Ha 3agHei naHenu 6rioka TCA Quadrant Boeing Edition,
obecrneunBas Ans WTypBana BO3MOXHOCTb WCMONb30BaTh 40 9 [OMOMHUTEMbHBIX OCENA.
YCTpoicTBO 0TOBpaXatoTCs He3aBUCMMO OAHO OT Apyroro B okHe UrpoBble ycTpolicTBa
kak BUpTyanbHble yCTPOWCTBA.

#¥ Game Controllers *

- These settings help you configure the game controllers installed on
”i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAGQ 142 oK
Virtual TCAQ 384 OK

Advanced Properties
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YCTAHOBKA HA XBOX SERIES X|S UJTN XBOX ONE

[ins pacnosHaBaHus ycTpoiicTBa Ha koHconsix Xbox Series X|S unu Xbox One 6ok TCA
Quadrant Boeing Edition gomkeH BbiTb nofknioyeH k 3aaHeit naHeny wrypeana TCA Yoke
Boeing Edition (npoaaeTcs 0Ta€nbHO).

BTopoli pblyar ynpaBneHus Taike MOXET ObITb NOAKMIOYEH K PadbeMy Ha 3aaHeit naHenu
6noka TCA Quadrant Boeing Edition (npopaeTcs otaenkHo), obecneynsas ans wWrypeana
BO3MOXHOCTb MCMONb30BaTh 9 AONONHUTENbHbBIX OCEH.

Ha koHconsix Xbox Series X|S unm Xbox One coBmecTumble ycTpoiicTBa Thrustmaster,
nogkntoyeHHble k USB-pasbemy Tna A, ByayT 06beamHeHs! co wrypeanom TCA Yoke
Boeing Edition.
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HA3HAYEHMWSA ANA 17 KHOMOK M 3 OCEM

B09

JAS/MACH; B18 ¥\ :B21
HDG/TRK: B19 ~:B22
Altitude: B20 = :B23
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UCNONb30OBAHME BTOPOro BJIOKA TCA QUADRANT
BOEING EDITION
(NPOAAETCA OTAENbLHO)

R

IAS/MACH: B35 ¥\ :B38
HDG/TRK: B36 M :B39
Altitude: B37 = :B40
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W3MEHEHWUE NMAPAMETPOB PbIMArOB TCA QUADRANT
BOEING EDITION

[na 6noka pblyaros ynpaeneHns TCA Quadrant Boeing Edition npemycmotpena
BO3MOXHOCTb HaCcTPOMKM 3 OCel C MUCMOMb30BaHWEM 4 pasHblX TUMOB pblyaroB. JTO
NO3BONSIET W3MEHsTb OLLYLIEHUs OT moreta B 3aBUCUMOCTM OT Tuma camoneTa,
1CMONb3yeMOoro B aB1acMynsTope (Hanpumep, KOMMEPYECKUA Unv rpaaaHCKA camoner).

[JlocTynHbl cnepytoLme pbiyarv:

o [leBbIl pblyar ynpaBneHus (C KHOMKOI crieBa)

o [IpaBblit pblyar ynpaBneHus (C KHOMKoIA cpaBa)
e Pblyar BO3ayLUHbIX TOPMO30B

o Pblyar 3akpbinkos
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BKNIOYEHUE PEBEPCOB TAMN BJIOKA PbIYAroB TCA
QUADRANT BOEING EDITION

Brok peivaros ynpasnenuss TCA Quadrant Boeing Edition ocHalueH hyHKLMOHaNbHBIMM
peBepcamu TS, KOTOPble TOYHO MOBTOPSIOT OPUTMHANBHBIE KOMMOHEHTI, YCTAHOBNEHHbIE
Ha pblyarax ynpaBneHusi KOMMepUeCkux camoneTos Boeing.

1. Y orpaHnunTens NOAHMMUTE MEXaHW3M pesepca TArM.

2. MepemelLgHe MMO OTPaHUYMTENS NO3BONSIET UCMONB30BATL PEBEPC TAM (KHOMKM 4, 5
1 6 Ha [K, kHonka 7, 8 unm 9 Ha Xbox, B 3aBUCUMOCTM OT TOrO, kakasi OCb MCMOMb3yeTcs
pblyarom).
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NOAKNMIOYEHUE ABYX BJIOKOB PbIYAIOB YIMPABIEHUA
TCA QUADRANT BOEING EDITION

S A

= R =N
= = | o= T

= = =3

— — — T —

Bbl MoxeTe noakntounTh BTOpOIt 60k pbivaroB ynpaenenns TCA Quadrant Boeing Edition
(npomaeTcs OTAEMbHO): 3TO MO3BONMMT B COBOKYMHOCTW MCMOMb3oBaTh 6 OCelt, HanpuMep,
ANs MOZENMPOBaHNS YNpaBrieHust YETbIPEXMOTOPHBIM KOMMEPYECKUM aBUanaitHepoM unm
[ABYXMOTOPHbIM NIETKAM CaMOSIETOM.

1. MepesepHute 0ba 6noka pblyaroB ynpaBneHns BBEPX AHOM M C MOMOLLBIO BMHTOB
NpuUKpYTATE [Ba COEAMHWTEMbHBIX 3nemMeHTa, BXOAAWMX B komnnekt 6roka TCA
Quadrant Boeing Edition, 4ToBbI npukpenuTb 0[HO YCTPOCTBO K ApYromy.

2. Ha BTOopom 6roke pbi4aroB YynpaBrneHWs NepeMecTuTe MnepeknioyaTtens Bbibopa
nuratens (5) B nonoxexue 3&4, utobbl conoctaBuTh ABurateny 3 u 4 co BTOPbIM
BNOKOM pbI4aroB ynpaBneHus (Ha NaHenw ynpaeneHus KoMMbIoTepa).

3. Yro6bl yNpoCTUTh CUHXPOHHOE NEpEMELLEHNE OCel, COeANHUTE UX nonapHo (1&2 u 3&4)
C MOMOLLBK MOMEPEYHOTO CTEPXKHS, BXOAALLEro B KOMMMEKT kaxporo Gmoka TCA
Quadrant Boeing Edition.
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4. Mocne nopgkmnioveHuss oboux 6rokoB k USB-nopty komnbiotepa B okHe WrpoBble
YCTPOICTBa OHI 0TODPaXAlOTCA Kak ABa HE3aBMCUMbIX YCTPOICTBA:

#% Game Controllers x

. These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 142 QK

v,

OK

BaxHas uHchopmauus:

Ha Xbox Series X|S: ¢ nomouwbto npunaraemoro USB-kabens coeguHute USB-pasbem
tuna C (11) Ha nepBom 6noke TCA Quadrant Boeing Edition ¢ USB-pasbemom tuna A (10)
Ha 3agHen naHenu BToporo 6noka TCA Quadrant Boeing Edition.

Ha MK: coegunute USB-pasvem Tuna C (11) Ha BTopom 6roke TCA Quadrant Boeing
Edition Hanpsimyto ¢ USB-nopTom Ha komnbtoTepe.

MopknioyeHue cuctem pyns Hanpaenexus TPR unu TFRP (npopatotcs otaensHo):

- 3 ocu cucTeMbl pynsi HanpaBneHus 06beauHEHb! B BUPTYanbHbIA 6ok pbiyaros 1&2
(Virtual TCA Q 18&2), ecrm cuctema pyns HanpasneHns NOAKITIOYEHA K LUTYpBany Uim K
nobomy Bnoky pblyaroB, NOAKMKOYEHHOMY K LUTypBany (Ans obecneyeHns npaBumbHOM
paboTbl He06X0AMMO YCTaHOBUTL ApaliBep).

- 3 ocu cucTeMbl pyns HanpaBneHust 06bEAMHSIIOTCS B BUPTyarbHbIA ONOK pbiyaros, K
KOTOPOMY OHW NOAKMIOYEHbI, €CIW 3TOT 610K pblyaroB HanpsiMyto NoAkmiodeH K K.

#¥ Game Controllers X

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 OK
Vitual TCA Q 334 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced Properties
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YCTAHOBKA BJIOKA TCA QUADRANT BOEING EDITION HA
NOACTABKE TM FLYING CLAMP*, B CUCTEME TM FLYING
DESK MOUNT*, B KOKNUTE WM HA [OPYIOW
HENOABWXHOW MOBEPXHOCTM

* [podaemcs omOenHO
@
o =Y A
p o — "] ‘.:.\\- \'.“f
= S| &
\ )|
Go\i &l )
* ety =
[— \ i ) C
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Cxema ycraHoBku Ha noacTaske TM Flying Clamp (npogaetcs oTaensHo):

Vil /’gm
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Cxema yctaHoBkm B kpenexHoi cucteme TM Flying Desk Mount (npogaeTcs oTaensHo):

Tpw oTBepcTHs B HXHel YacTh 6roka TCA Quadrant Boeing Edition moxHo ncnonb3osatb
OMNs ero KpenneHust B KOKNUTE MMM Ha APYroll HEMOABWKHOW MOBEPXHOCTM C MOMOLLbH
BMHTOB MG (B KOMNNEKT He BXOAAT).
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NOAKNOYEHUE CUCTEMbI PYNA HAMPABIEHUA TPR* UMK
TFRP* K BJIOKY TCA QUADRANT BOEING EDITION

* [podaemcsi omdesnbHO

Brok TCA Quadrant Boeing Edition ocHalyeH 6 ocsimu, 3 13 KOTOpbIX 3ape3epBrpOBaHbI s
cvcTembl pyns Hanpasnenus Thrustmaster TPR win TFRP (pogaeTcst 0TAenkHo).

Cuctema pyns HanpaBnenus TPR nopknioyaetcs Hanpsimyto k 6noky TCA Quadrant
Boeing Edition.

1. Coepmnute USB-pasbem cucTembl pyns Hanpasnehus ¢ USB-pasbemom tuna A (10),
pacrnonoxeHHbIM Ha 3agHel naHeny Brioka TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Coepunute USB-pasbem broka TCA Quadrant Boeing Edition ¢ USB-noptom Ha MK nnu
KkoHconu nnbo ¢ pasbemoM Ha 3apHeil naHenw wrypsana TCA Yoke Boeing Edition
(NpopaeTcs OTAENBHO).

Cuctema pyns HanpaBneHus TFRP nogkniovyaetcs Hanpsmyto k 6noky TCA Quadrant
Boeing Edition.

1. CoepuH1Te BbIXOAHON pasbem CUCTEMbI Pynsi HanpaeneHus RJ12 ¢ BXOAHbIM pa3bemMoM
RJ12 (12), pacnonoxeHHbIM Ha 3aaHelt naHenu 6noka TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Coepyrute USB-pasbem broka TCA Quadrant Boeing Edition ¢ USB-noptom Ha MK nnn
KoHconu nnbo ¢ pasbemoM Ha 3apHeil naHenw wrypsana TCA Yoke Boeing Edition
(MpopaeTcs OTAENbHO).
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BaxHas uHcdopmauus 06 aBToMaT4eCKO KanubpoBKe ocei:

Bcerpa ocTaBnaiiTe ocb pyns HanpaBEHUs BbIPOBHEHHOW MO LIEHTPY MPU NOAKMIOHEHMM
CUCTEMbI pyns HanpaeneHus k 6roky peiyaros ynpasnexns TCA Quadrant Boeing Edition: Bo
Bpems 3TOi OMepaLun HU B KOEM Cryyae He CTaBbTe HOMW Ha nejanu cucTembl pyns
HanpaBneHus.

3 ocu nepaneit aBTOMAaTMYeckn KanmMOPYKTCH NOCME HECKOMbKAX ABWXEHWA 1 nocne
nepemeLLieHns K (U3NYEckAM OTpaHNYNTEeNaM [Ans OCW PYNs Hanpasnenus W 2 ocen
AuddepeHLmansHoro TopMo3sa.
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BaxHaa uHdopmauus o nogkntoyeHuu cuctem pynsa Hanpasnenus TPR n TFRP:

- Ecrm cucrema pyns HanpaBneHust MOAKMIOYEHA K LWTypBany yepe3 6rok (ons
obecneyeHns npasunbHoi paboTbl HEOBXOAMMO YCTaHOBWUTL fApaiiBep), B okHe UrpoBble
yCTpoiCTBa 3 OCU CUCTEMbI Pynsi HanpaereHust 0BbeduHeHbl B BUPTyanbHbIA Griok
pbiyaros 182 (Virtual TCA Q 1&2).

#§ Game Controllers *

o These settings help you configure the game controllers installed on
"‘i Your computer,

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK

Vitual TCA Q 344 oK
TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Ecrm 6nok pbiyaroB Hanpsmyto nogkmniodeH k MK, B okHe UrpoBbie ycTpoiicTBa ocu
cucTeMbl pyns HanpaeneHns obbeavHetbl B TCA Quadrant Boeing Edition.
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PACLWUMPEHHOE MO ANnA NPOrPAMMUPOBAHUA T.A.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Mepentgute Ha Beb-cait https:/isupport.thrustmaster.com. LenkHute [MxoiicTuku / TCA
Quadrant Boeing Edition, 3atem Bbibepute MMporpammHoe obecneyenue. 3arpysute u
ycTaHoBuTe paclumperHoe M0 ans nporpammmposanus T.AR.G.E.T.
OcHoBHble ocobeHHocTv nporpammbl T.AR.G.E.T:
- PasnunyHble BO3MOXHbIE KOHGUTYpaLK 4ns Oceil.
Pa3nuuHble BO3MOXHbIE YPOBHM MporpammupoBaHusi: Basic  (6asosbiit), Advanced
(pacLumpeHHbIn) 1 Script (cLeHapui).
Mopanepxka MeTofa NepeTArMBaHms.
BoamoxHocTb kombrHMpoBaHus Broka peivaros ynpaenenust TCA Quadrant Boeing Edition ¢
pasnnyHbiMu fxoictukamu Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD
Cougar Pack, kaxaplil 3 KOTOPbIX Takke coBMecTuM ¢ nporpammoit T.A.R.G.E.T), 6narogaps
4eMy OHM pacrnosHatoTcs kak ogHo USB-ycTpoitcTso.
- foctyn K paclMpeHHbIM  MpodunaM, CO3[aHHLIM  MONb3oBaTENsMM  COODLLECTBA
Thrustmaster.

BaxHas nHcopmaums:
Yrobbl npunoxenne T.A.R.G.E.T pacnosHano yctpoiictBa TCA Yoke Boeing Edition n TCA

Quadrant Boeing Edition, oH1 gomkHbI 6biTb Hanpsimyto nogkmtoyeHs! k MK.
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YCTPAHEHWE HEMCMPABHOCTEW U NPEAYNPEXAEHWUA

o Bnok pbiyaroB ynpasnewusi TCA Quadrant Boeing Edition paboTaet HenpaBunbHo

MK, BO3MOXHO, HEKOPPEKTHO OTKanMbpoBaH.

- BbikntounTe koHconb unn komnbtoTep 1 u3enekute USB-kabenb, ucnonb3yembii ans
nopkntoyeHns Bnoka poivaro ynpaenednss TCA Quadrant Boeing Edition. 3atem
cHoBa BcTaBbTe USB-kabenb, BK0UMTE KOHCONb UMW KOMMLIOTEP U 3aMyCTUTE UTpY.

- MNpu nopknioyeHnn USB-kabens Brioka peivaros ynpasnenns TCA Quadrant Boeing
Edition Bcerga octaensiite ocb pyns HanpaeneHWs BbIPOBHEHHOM MO LEHTPY, ecru
Bbl UCTIONb3yeTe cucTemy pyns Hanpasnenus TPR unu TFRP (npogaeTcs oTaensHo):
BO BPEMsi 3TO OnepaLuu HW B KOEM Crlyyae He CTaBbTe HOMW HA MeAanu CUCTEMbI
pYns HanpaBneHus.

o He ypaetcs HacTpouTb 6nok pbivaroB ynpaenexus TCA Quadrant Boeing Edition.

- NMepeignte B MeHo wurpbl Mapametpbi/Kontponnep/leiimnag wmm  [koicTuk 1
BbiOepuTe NOAXOASLLYIO KOH(UTYpaLmMio WnM  3aHOBO HACTPOIATE  MapameTpbl
KOHTpOnepa.

- [Ins nonyyeHnst [ONONHUTENBHON MHAOPMALMM CM. PYKOBOLCTBO NOMb30BaTENS UMK
OHMaWH-CrpaBKy Ans CBOEN Urpbl.

- Bocnonbayittecb  pacwmpenHsim - [10  ans nporpammupoBakus  T.A.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

e Bnok pbivaroB ynpasnens TCA Quadrant Boeing Edition cnmwkom unu

HeJl0CTaTOYHO YYBCTBUTENEH.

- Ocn broka pblyaroB ynpanennss TCA Quadrant Boeing Edition aBTomaTnyecku
kanmbpyloTCs NOCNe HECKOMbKWUX ABVKEHWA 1 MOCTe MepemMeLlerns K n3nyeckum
OrpaHU4MTENsM ANs 0Cen.

- Mepeitgute B MmeHio wurpbl Mapametpbl/KoHTponnep/Teimnag wnv  [KOACTUK 1
HaCTpoOITe YyBCTBUTENBHOCTb W MEpTBble 30HbI ANS [AKOWCTUKA (ecrn  3Tw
napameTpbl AOCTYMHbI).

- Bocnonbayittecb  pacwupeHHbim - MO gns nporpammupoBanus  T.A.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

A

[laHHOe YCTPOINCTBO NpeAHa3HAYeHo AN UCMOMb30BAHMS UCKTIOYUTENBHO B TPOBbIX
Lensx. Kateropuyecku 3anpeLLaeTcs UCnomnb3oBaTh ero Ans npoeccuoHanbHoM
NOATOTOBKA NUMOTOB.
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CBefeHus 0 NOTPeOUTENbCKOM rapaHTUu

Kopnopaums Guillemot Corporation S.A., 3apeructpupoBanHas no agpecy Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, ®paHuus, (nanee — «Guillemot») rapaHTvpyeT CBOUM KNeHTaM BO BCEM MUPE, YTO B
AanHoM u3fenun Thrustmaster He BydeT BbISBNEHO HMKaKNX AEEKTOB MaTepuanos 1 NPOM3BOACTBA B
TEYEHMe rapaHTUHOTO NEepUoa, KOTOPbIN PaBeH CPOKY NPeNbABNEHNS NPETEH3NN N0 COOTBETCTBMIO NS
[naHHoro uagenus. B ctpanax EBponeiickoro Coto3a TOT Cpok COOTBETCTBYET ABYM (2) rofam ¢ MOMeHTa
noctasku usnenus Thrustmaster. B apyrux cTpaHax rapaHTUiHbIA Nepuop paBeH CPoKy NpedbssneHus
npeTeH3Mn no COOTBETCTBMIO [Ans u3genus Thrustmaster, onpegensemomy COOTBETCTBYHLLMM
3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbl, B KOTOPOl NpoxXmBan notpebutenb Ha MOMEHT npuobpeTeHuns uapenus
Thrustmaster (ecnu nogo6Hble NpeTeH3un He AEACTBYIOT B COOTBETCTBYIOLLEA CTpaHe, rapaHTUitHbIN
nepvoy, paBHseTCs oaHOMY (1) roy ¢ nepBoHayanbHo AaThl npuobpeterns nanenus Thrustmaster).

B cnyyae obHapyxeHus AedekToB W3nenus BO BPEMS rapaHTMIHOrO nepuoja HesameanuTenbHo
obpatutecb B CnyxOy TEXHUYECKO NOAAEPXKMA, COTPYAHMKA KOTOPOW ONpenensT AanbHemLyo
npovuenypy. Ecnu aedekt byaeT noaTBepx)aeH, U3nenue cneayeT BEpHyTb NO MecTy npuobpeTeHns (unu
B Nno60oe Apyroe MecTo, ykadaHHoe Cnyx6oi TEXHUYECKON NOAAEPXKKM).

B pamkax feiictBus rapaHTuM aedekTHoe uagenve Gyaet, Mo yCMOTPeHWIo CryxObl TeXHUYEeCKom
MoAAePXKY, 3aMEHEHO UMK BO3BPALLIEHO B paboyee COCTOAHME. ECnM B TeYeHne rapaHTMitHOro cpoka
nsnenve Thrustmaster 6yfeT nofBepXeHO TakoMy BOCCTAHOBMEHMIO, K OCTaBLUEMYCS rapaHTUIAHOMY
CpoKy npubaBnseTcs nepuos BPeMeHu, HO He MeHee cemu (7) OHEW, BO BPeMsS KOTOPOro u3penuve
HaxoAunocb BHEe ynoTpebrieHns (Hayanom 3Toro nepuoja CuuTaeTcs Aata 3ampoca Nokynatens o
BMeLLaTeNnbCTBe UMM AaTa NpeaocTaBnenns AedeKkTHOro M3nenus Ans BOCCTAHOBMEHNS, eCn U3fenue
6bIn0 NpeAOCTaBNEHO AN BOCCTAHOBNEHUS NO3fHee, YeM Obin caenaH 3anpoc o BMmellaTensCcTse). B
Mepe, pa3peLLeHHON NPUMEHMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, MOMHAs OTBETCTBEHHOCTb koMnakuu Guillemot
W ee JO0YEPHUX KOMMaHWi (B TOM u4uCne KOCBEHHBbI Yllepb) orpaHM4MBaETCs BOCCTAHOBMEHWEM
paboyero cocTosHWA Wnu 3ameHol u3penus Thrustmaster. B mepe, paspelleHHO NPUMEHUMbIM
3akoHopaTenscTeoM, komnaHus  Guillemot oTkasbiBaeTcst OT  NoObIX rapaHTMA  KOMMepYecKon
MPUFOAHOCTM UMM NPUTOAHOCTYM AN ONPEAENeHHo Lienm.

Hacrosiwas rapaHTis He pacnpocTpansetcs: (1) Ha cuTyauuw, korga uagenue Gbino BUAOU3MEHEHO,
OTKPBITO, MOAUULMPOBAHO WMW MONMYYNNO NOBPEXAEHWS B pesynbTaTe HE[ONYCTUMOrO  Mnu
HenpaBMUbHOTO MCMONb30BaHNS, HEBPEXHOCT WM HECHACTHOTO Crlyvasi, ECTECTBEHHOrO WU3HOCAa MnK
nio6oit [PYrof NPUYKHbI, He CBA3aHHON C AedEeKTOM MaTepuanos unn Npou3BoACTBa (BKMI0Yas, NOMUMO
npoyero, ucnonb3osaHne nsaenus Thrustmaster coBMECTHO ¢ N0GbIMM HENOAXOAALMMM 3MIEMEHTAMM, B
4acTHOCTN — C Bnokamu MUTaHWS, akkyMynsTopamu, 3apsaHbIMK YCTPOACTBaMM U NIoBbIMK [pyrMI
aneMeHTamu, He BxoaswwmKM B komnnektauuio Guillemot ans aaHHoro wsmenus); (2) Ha cnyyaum
ncnonb3oBaHWs npopykta B MobblX  LEnsx, kpome ObITOBbIX, B TOM u4ucne Ha Chyyau
NpoheCcCHOHANLHOrO Ui KOMMEPYECKOTO NPUMEHeHNs (HanpuMep, B UrpoBbIX 3anax, Ans NpoBedeHne
06yyeHust 1 CopeBHOBaHWI); (3) Ha cUTYyaLyK, Koraa ykasaHus cryxObl TEXHUYECKOH NOJAEPKKN He Bbinu
BbinonHeHbl; (4) Ha MO, Tak kak Ha Takoe 1O pacnpocTpaHseTcsi OTAenbHas rapaHTus; (5) Ha
pacxoaHble MaTepuarnsl (3nemeHTbl, NpefHa3HaueHHble ANs 3aMeHbl B TeYeHe cpoka cryxObl ngenus:
Hanpumep, BaTtapenku 1 yLHble NOAYLUKMA ANS FAPHUTYP UNK HayLHWKOB); (6) Ha akceccyaps! (Hanpumep,
Kkabenu, Yexnbl, CyMKM, (OyTNApbI, HapyyHble pemeLuk); (7) Ha Cryyan NPoAaXMU U3[ENUs C OTKPLITOrO
ayKLMOHa.

[laHHas rapaHTUs He NOANEXNT nepeqave.

Hactosiwas rapaHTus He yliemnsieT npae noTpebutens, npeaocTaBnsieMbiX €My NPUMEHUMbIMU
3aKOHaMV B OTHOLLEHWM NPOAaXM MOTPeBUTENLCKIX TOBApOB B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHe.
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[lononHuTenbHbIe YCNoBMs rapaHTm

B TeueHue rapaHTuitHoro cpoka komnanus Guillemot, B ofiiem 1 Lenom, He npegocTaBnseT
HUKaKMX 3anacHbIX YacTel, Tak kak BCKpbITUE U/ MoaudukaLmio niobbix uagenuit Thrustmaster
BpaBe OCYLUECTBAATb TOMbKO CyxDa TeXHUYECKo NOAAEPKKM (33 MCKMIOYEHUEM Kakux-nnbo
npouesyp no MoaudukaLmu, koTopble cryxba TeXHUYeckol MOALEPKKM MOXET MPeAnoXuTb
BbIMOJHUTb KIWEHTY NMyTEM MUCbMEHHbIX UHCTPYKLMIA U NPEOCTaBNEHNs, MpU HEOOXOAUMOCTH,
TpebyeMblx 3anacHbIX 4acTelt: Hampumep, B CBSI3W C OTCYTCTBMEM CTaTyca CIOXKHOCTA WM
KOH(MAEHLMANbHOCTX Y TaKoi BOCCTAHOBUTENBHON NpoLeaypbl).

C y4eToM neproaa 0CBOEHNS HOBbIX U3AENMIA 1 B LIENSIX 3aLLMUTbI CBOMX HOY-Xay 1 KOMMEPHECKUX
TaitH komnauus Guillemot, B obliem u Lenom, He npegocTaBnseT Kakux-nbo yBedoMneHui o
BOCCTAHOBMEHUM MMM 3anacHbIX YacTeil Ans MoObix u3genmin Thrustmaster ¢ ucTekwnm
rapaHTUItHBIM CPOKOM.

OTBeTCTBEHHOCTb

B Mepe, pa3peLueHHO NpUMEHNMBIM 3aKoHoaaTenbCcTBoM, komnanus Guillemot Corporation S.A.
(nanee — «Guillemot») 1 ee godepHUe NPeaNpPUSTUS OTKA3bIBAKTCS OT MoBOI OTBETCTBEHHOCTM
3a mnoboit yuwepd, BbI3BAHHBIA OHMM UMW HECKOMbKMMW W3 crepytowmx caktopos: (1)
BMOOM3MEHEHNE, BCKPbITUE WM MoaudMKaLmMs u3genus; (2) HecobmiofeHue WHCTPYKUMiA no
cbopke; (3) HemonmycTMMOe WNW HenpaBunMbHOE WCMONb30BaHWe, HeBPEXHOCTb, HEeCYaCTHBbIN
cnyvait (Hanpumep, cusnyeckoe BO3AeNCTBUE); (4) ecTecTBeHHbI M3HoC; (5) Mcnonb3oBaHue
npoaykTa B ntobbIx Liensix, kpome BbITOBbIX, B TOM YiCTe MPO(ECCHoHanbHOe Uk KoMMepyeckoe
npuUMeHeHWe (Hanpumep, B UrpOBbIX 3anax, ANs npoBeaeHue obyyeHus U copeBHOBaHWiY). B
Mepe, pa3peLLeHHoit NPUMEHMMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, komnaHus Guillemot n ee pouepHue
npeanpusiTUS 0TKasbIBatOTCS OT NtoBoi OTBETCTBEHHOCTW 3a MioBoit yliepb, He CBA3aHHbIA C
nedekTamMu MaTepranos WUk U3rOTOBMEHHS, B OTHOLLEHWM AAHHOTO W3LENUs (BKrtouasi, TOMUMO
npoyero, n6oi ywepb, BbI3BaHHbIA NPSMO UMM OMOCPESOBAHHO MHOBLIM NpOrpaMMHbIM
obecrieyeHrem unu ucnonb3oBaHueM w3genus Thrustmaster ¢ ntobbiMM  HenoaxoAsLLMMK
3MeMeHTaMy, B YaCTHOCTM — Brokamu NUTaHNs, akkyMynaTopamm, 3apsigHbIMU YCTPOACTBaMIN 1
NoGLIMA - ApYrAMK - SMIEMEHTaMK, HE BXOAsSLWMMM B komnnektaumto Guillemot ans paHHoro
n3genvs).

( THRUSTMASTER"® )

TEXHWYECKOW NOAAEPXKU
https://support.thrustmaster.com

o[y
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ABTOPCKOE NPABO

© Guillemot Corporation S.A., 2021. Bce npaBa 3awpuweHbl. Thrustmaster® sBnsetcs
3aperMcTpUpoBaHHbLIM TOBapHbIM 3HakoM kopnopauuu Guillemot Corporation S.A. W3sroToeneHo
no nuueHsun komnaHuu Boeing. Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner ¢ nonymecsiuem u
COOTBETCTBYIOLLME OTNMYMTENBHbIE NOrOTUNLI Boeing, MapkvupoBKa W BHELUHWI BR SBNSOTCS
TOProBbIMM  3Hakamu  komnanum  The  Boeing  Company.  Windows®  sBnsetcs
3aperMcTpuUpoBaHHbIM TOBapHLIM 3Hakom kopriopauumn Microsoft Corporation B CLUA v B mpyrux
CTpaHax.

Bce npouve ToBapHble 3HaKU M Ha3BaHWsi GpeHOOB NOATBEPKAAIOTCS HACTOSILUMM AOKYMEHTOM W
SBNSIOTCS  COBCTBEHHOCTBIO WX COOTBETCTBYIOWMX BrajenbUes. WnmiocTpauum MoryT He
COOTBETCTBOBATL BHEWHEMY Bugy WM (DYHKUMAM KOHKpeTHoro u3genus. Copepxaue
[OKYMEHTALMM, KOHCTPYKLMS! U TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKM W3Aenust MOryT BbiTb M3MEHEHbI
6e3 npeBapuTENbHOTO YBEAOMIIEHWS! U 3aBUCST OT KaXOW OTAENbHON CTpaHbl. M3roToBneH B
Kutae.

[Tpu nonb3oBaHU1 U3enuem yunThiBaiTe criedylolee: LBeTa u An3aiH MoryT pasnnyaThes.
MNacTUKoBbIE CTAXKN U KWKy NIEHTY CeayeT CHATb Nepef UCTIomNb30BaHMEM M3fenus.
HacTosawmit npoayKT COOTBETCTBYET BCEM CTaHAapTaM B OTHOLLEHUN AigTel B BospacTe 14 net u
cTapLue. Vicnonb3oBaHue JaHHoro npofiykTa AeTbMi MiazLe 14 net He[onycTumo.

www.thrustmaster.com
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Uzivatelsky manual

TECHNICKE VLASTNOSTI
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Ladind

No o~

Osy #1, #2 a #3 kvadrantu ovladani
tahu motord

Paky plynu

Mechanismus reverzniho chodu
motoru na kazdé pace

17 akenich tlacitek

Pfepina¢ motoru (1&2 nebo 3&4)
Pfipeviovaci tycka

Pfipeviiovaci dily pro druhy TCA
Quadrant Boeing Edition (prodava se
samostatné)

8.  Péaka aerodynamické brzdy

9.  Pé&ka klapek

10.  USB konektor typu A pro zafizeni
Thrustmaster

11.  USB konektor typu C

12. Female konektor RJ12 pro
kormidlovy systém TFRP (podava
se samostatné)

13.  Umisténi pfipeviiovaci tycky

14. Krytka portu USB
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UPOZORNENi: MONTAZ TCA QUADRANT BOEING EDITION

NA STUL NEBO DESKU
r .

Nepfipeviujte TCA Quadrant Boeing Edition na sklenény stil nebo desku.

v
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INSTALACE NA PC

Navstivte https://support.thrustmaster.com. Zvolte Joysticks (Joysticky) / TCA
Quadrant Boeing Edition, a poté zvolte Drivers (Ovladace). Stahnéte a nainstalujte PC
ovlada€ a jeho pfizplisobené rozhrani pro Oviadaci panely systému Windows.

Po instalaci ovladace pocitace pripojte konektor USB typu C (11) k jednomu z portd USB

1.

potitace.
Chcete-li pfejit do Ovladacich paneld, zvolte Start / Aplikace / Thrustmaster / Ovladaci

panely (ve Windows 10).

Zobrazi se dialogové okno Herni ovladace.
Zafizeni se zobrazi na obrazovce s ndzvem TCA Q Boeing 1&2 (nebo TCA Q Boeing 3&4,

v zavislosti na poloze pfepinace motoru (5)) a hlaskou OK.

4.V dialogovém okné Herni ovladace, kliknéte na tlacitko Vlastnosti a otestujte a zobrazte

vSechny funkce.

& Thrustmaster Flight Control Panel Properties

Test Input

Joystick

g4

Throttle 1 Throtte 2 Throtte 3

RX Axis
RY Axis
RZ Axis

~Pedals

. . 2 | THRUSTMASTER |
= i = www thrustmaster com
-2 R to Technical Support:
tsthrustmaster com
Left toe brake Rudder Right toe brake Firmware: 1.28
Control Panel: 3.02
Buttons -
ENEEER
Chedk
E i & 2 & o EEE forlpeate
oK Cancel Apoly

Nyni jste pripraveni hrat!
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MAPOVANI PRO 17 TLACITEK A 3 OSY NA PC

IAS/MACH: 12
HDG/TRK: 13
Altitude: 14
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TCA Yoke Boeing Edition (prodava se samostatné) umoziiuje pfimé pfipojeni kvadrantu
ovladani tahu motor(i a kormidla (oboji se prodava samostatné) na zadni strané kniplu. Na
zadni strané TCA Quadrant Boeing Edition Ize také pfipojit druhy plynovy kvadrant, coz
kniplu umoziuje pfistup az k 9 dalSim osam. Zafizeni se zobrazuji nezavisle na sobé v
dialogovém okné Herni ovladace jako virtualni zafizeni.

#¥ Game Controllers >

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 OK
Virtual TCAQ 344 OK

E BOEING

Advanced... Propetties
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INSTALACE NA XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

U konzoli Xbox Series X|S / Xbox One musi byt TCA Quadrant Boeing Edition pfipojen na
zadni strané TCA Yoke Boeing Edition (prodava se samostatné), aby bylo zafizeni
rozpoznano.

Na zadni strané TCA Quadrant Boeing Edition Ize také pfipojit druhy kvadrant ovladani tahu
motorll (prodava se samostatné), ktery umozriuje pristup az k 9 dal$im osam.

Na konzolich Xbox Series X|S / Xbox One budou kompatibilni zafizeni Thrustmaster
pfipojena pres konektor USB typu A sloucena se zafizenim TCA Yoke Boeing Edition.
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MAPOVANI PRO 17 TLACITEK A 3 OSY

= AN ——A
=

3
FET:

EﬁDﬂl I%I IECE
E[PEI
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POUZITi DRUHEHO TCA QUADRANT BOEING EDITION
(PRODAVA SE SAMOSTATNE)

= T -
| A

IAS/MACH: B35
HDG/TRK: B36
Altitude: B37
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PROVADENI ZMEN U PAK TCA QUADRANT BOEING EDITION

Kvadrant ovladani tahu motoru TCA Quadrant Boeing Edition umoZriuje konfigurovat své 3
osy pomoci 4 riiznych typli pak. Diky tomu mdZete upravit pocity z letu podle typu letadla,
které se v simulaci pouziva (tj. komeréni nebo civilni letadlo).

Paky zahrnuiji:

Levou pfitlaénou paku (s tlacitkem na levé strané)
Pravou pfitlacnou paku (s tlacitkem na pravé strané)
Paku aerodynamické brzdy

Paku klapek

11/24



AKTIVACE OBRACECE TAHU TCA QUADRANT BOEING
EDITION

Kvadrant ovladani tahu motoru TCA Quadrant Boeing Edition je vybaven funk&nimi obraceci
tahu, které kopiruji ty, které se nachazeji na plynovych pakach pro komeréni letadla Boeing.

1. Na doraz zvednéte mechanismus reverzace tahu.
2. Pohyb za zarazku vam umozni pouzit reverzni chod (tlacitka 4, 5 a 6 na PC / tlacitka 7, 8
nebo 9 na Xbox v zavislosti na ose, kterou paka pouziva).
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PRIPOJENI DVOU KVADRANTU OVLADANi TAHU MOTORU
TCA QUADRANT BOEING EDITION

Sl

= (I (=)
= = | o= T

= = =3 =3

— — — T —

MiZete pfipojit druhy kvadrant ovladani tahu motoru TCA Quadrant Boeing Edition (prodava
se samostatné): to vam umozni pouzivat celkem 6 os a simulovat napfiklad ctyfmotorové
dopravni letadlo nebo dvoumotorové lehkeé letadlo.

1. Otocte oba kvadranty ovladani motoru vzhiru nohama a pfiSroubujte dva upeviiovaci
prvky, které jsou soucasti baleni TCA Quadrant Boeing Edition, abyste obé zafizeni
spojili dohromady.

2. Na druhém kvadrantu ovladani motoru fyzicky nastavte prepina€ volby motoru (5) na
384, aby byly motory 3 a 4 pfifazeny ke druhému kvadrantu ovladani motoru (v
Ovladacich panelech na PC).

3. Spojte osy po dvojicich (1&2 a 3&4), abyste s nimi mohli snadnéji sou¢asné pohybovat,
pomoci tycky, ktera je soucasti kazdého baleni TCA Quadrant Boeing Edition.




4. Pokud jsou obé zafizeni pfipojena k poditaci pfes USB, zobrazi se v dialogovém okné
Herni ovladace nezavisle na sobé:

#% Game Controllers x

. These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 142 QK

v,

OK

Dulezité poznamky:

U konzoli Xbox Series X|S: pomoci dodaného kabelu USB pfipojte konektor USB typu C
(11) na prvnim zafizeni TCA Quadrant Boeing Edition ke konektoru USB typu A (10) na
zadni strané druhého zafizeni TCA Quadrant Boeing Edition.

Na PC: pfipojte konektor USB typu C (11) na druhém zafizeni TCA Quadrant Boeing
Edition pfimo k portu USB na pocitaci.

Pripojeni kormidelniho systému TPR nebo TFRP (prodava se samostatné):

- Tii osy kormidelniho systému jsou slouceny do virtualniho kvadrantu ovladani tahu
motorti 1&2 (Virtual TCA Q 1&2), pokud je kormidelni systém pfipojen ke kniplu nebo k
jakémukoli plynovému kvadrantu pfipojenému ke kniplu (pro zajiSténi spravné funkce je
nutna instalace ovladace).

3 osy kormidelniho systému jsou slouéeny s kvadrantem ovladani tahu motord, ke
kterému jsou pfipojeny, pokud je tento kvadrant plynu pfimo pfipojen k pocitaci.

#¥ Game Controllers *

These settings help you configure the game controllers installed on

#F your computer

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K

Virtual TCA Q 334 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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INSTALACE TCA QUADRANT BOEING EDITION POMOCIi TM

FLYING CLAMP*, TM FLYING DESK MOUNT*, KE KOKPITU
NEBO JINEMU PEVNEMU POVRCHU

* Prodava se samostatné

@
{}:iﬂ _J& _
7 & el @
o\ A
,C’IC“\ O
- —— 1\. ) 7 by
N &\ gL )
= b _J:‘
i ¥J 0O o o2
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Montazni schéma pro TM Flying Clamp (prodava se samostatng):
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Montazni diagram pro TM Flying Desk Mount (prodava se samostatné):

Pomoci tfi perforaci umisténych na spodni strané TCA Quadrant Boeing Edition jej mizete
pomoci Sroubld M6 (nejsou soucasti baleni) pfipevnit ke kokpitu nebo jinému pevnému
povrchu.

,..
N

@,

\/
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PRIPOJENi KORMIDLOVEHO SYSTEMU TPR* NEBO TFRP* K
TCA QUADRANT BOEING EDITION

* Prodava se samostatné

TCA Quadrant Boeing Edition ma 6 os, z nichz 3 jsou vyhrazeny pro kormidlovy systém
Thrustmaster TPR nebo TFRP (prodavaji se samostatné).

Kormidlovy systém TPR se piipojuje pfimo k TCA Quadrant Boeing Edition.

1. Pfipojte konektor USB kormidlového systému ke konektoru USB typu A (10), ktery se
nachazi na zadni strané zafizeni TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Pripojte USB konektor TCA Quadrant Boeing Edition k jednomu z USB portl poitace
nebo konzole nebo k zadni strané TCA Yoke Boeing Edition (prodava se samostatné).

Kormidlovy systém TFRP se pfipojuje pfimo k TCA Quadrant Boeing Edition.

1. Pfipojte male konektor RJ12 kormidlového systému k female konektoru RJ12 (12), ktery
se nachazi na zadni strané TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Pripojte USB konektor TCA Quadrant Boeing Edition k jednomu z USB portd pocitace
nebo konzole nebo k zadni strané TCA Yoke Boeing Edition (prodava se samostatné).
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Dilezité poznamky k automatické kalibraci os:
- Pii pfipojovani kormidlového systému ke kvadrantu ovladani tahu motoru TCA Quadrant
Boeing Edition nechte osu kormidla vzdy ve stfedu: nikdy pfitom nedavejte nohy na pedaly

smerovky.
- 3 osy pedald se automaticky kalibruji po nékolika pohybech a po dosazeni fyzickych dorazd
pro osu kormidla a 2 osy diferencialni brzdy.
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Dulezité poznamky tykajici se pripojeni kormidelnich systéma TPR a TFRP:

- Pokud je kormidelni systém pfipojen ke kniplu prostfednictvim kvadrantu ovladani tahu
motor( (pro zajiSténi spravné funkce je nutna instalace ovladace), jsou 3 osy
kormidelniho systému slouceny do virtualniho plynového kvadrantu 1&2 (Virtual TCA Q
1&2) v dialogovém okné Herni ovladace.

%

#% Game Controllers

These settings help you corfigure the game controllers installed on

Your computer,

Installed game controllers

X

Controller

Virtual TCAQ 142
Virtual TCA Q 334
TCA YOKE BOEING

Status

oK
oK

Advanced... Properties

- Pokud je kvadrant ovladani tahu motorl pfipojen pfimo k pogitaci, jsou osy systému

kormidel slouceny v dialogovém okné TCA Quadrant Boeing Edition Herni Ovladace.
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T.A.R.G.E.T SOFTWARE PRO POKROCILE PROGRAMOVANI
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Navstivte prosim https://support.thrustmaster.com. Zvolte Joysticks (Joysticky) / TCA
Quadrant Boeing Edition, poté zvolte Software (Software). Stahnéte a naistalujte software pro
pokrocilé programovani TAR.G.E.T.

Hlavni vlastnosti T A.R.G.E.T:
Rizné mozné konfigurace os.
R0zné mozné Urovné programovani: Basic, Advanced a Script.
Pouziti principu Drag and Drop.

- Moznost kombinovat kvadrant ovladani motoru TCA Quadrant Boeing Edition s riznymi
joysticky Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack,
které jsou také kompatibilni s T.A.R.G.E.T), umoziiujici jejich rozpoznani jako samostatného
zafizeni USB.

Pristup k pokrocilym profilim vytvofenych komunitou Thrustmaster.

Dilezita poznamka:
Zarizeni TCA Yoke Boeing Edition a TCA Quadrant Boeing Edition musi byt pfimo pfipojena k
pocitaci, aby je software T.A.R.G.E.T rozpoznal.
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RESENi PROBLEMU A UPOZORNENI

e Muj kvadrant ovladani tahu motoru TCA Quadrant Boeing Edition nefunguje
spravné nebo se zda byt Spatné kalibrovany.

- Vypnéte konzoli nebo pocita¢ a odpojte konektor USB pro kvadrant oviadani motoru
TCA Quadrant Boeing Edition. Poté znovu pfipojte konektor USB, znovu zapnéte
konzoli nebo pogitac a restartujte hru.

- Pri pfipojovani USB konektoru pro kvadrant plynu TCA Quadrant Boeing Edition
nechte osu kormidla vzdy ve stfedu, pokud pouzivate kormidlovy systém TPR nebo
TFRP (prodavaji se samostatné): nikdy piitom nedavejte nohy na pedaly smérovky.

e Nemohu nakonfigurovat kvadrant ovladani tahu motoru TCA Quadrant Boeing
Edition.
-V menu hry Moznosti / Ovladaé / Gamepad nebo Joystick vyberte pfislusnou
konfiguraci nebo zcela zmérite moznosti ovladace.
- Dalsi informace naleznete v uZivatelské pfirucce ke hfe nebo v online napovédé.
- Pouzijte software pro pokrocilé programovani T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

o Muj kvadrant ovladani tahu motoru TCA Quadrant Boeing Edition je pfili§ citlivy

nebo malo citlivy.

- Osy pro plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition se automaticky kalibruji po
nékolika pohybech a po dosazeni fyzickych doraz( os.

-V menu hry Moznosti / Ovlada¢ / Gamepad nebo Joystick nastavte citlivost a mrtvé
z6ny ovladace (pokud jsou tyto moznosti k dispozici).
PouZijte software pro pokrocilé programovani T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

Toto zafizeni je uréeno pouze pro Ucely herni zabavy. Je piisné zakazano pouzivat toto
zafizeni pro profesionalni tréninkové aktivity.
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SPOTREBITELSKE INFORMACE O ZARUCE

Celosvétoveé, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, France (dale jen “Guillemot’) zaruCuje spotfebiteli, ze tento
vyrobek od Thrustmasteru bude bez zavad materidlu a zpracovani, po dobu zaruéni doby od
okamZiku prevzeti vyrobku ve shodé s ohledem na tento vyrobek. V zemich Evropské Unie,
tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani vyrobku Thrustmaster. V ostatnich zemich,
zaruéni doba odpovida ¢asovému intervalu od pfevzeti vyrobku Thrustmaster v souladu s
platnymi zakony zemé, ve které mél spotfebitel trvaly pobyt ke dni nakupu vyrobku
Thrustmaster (pokud Zadné takové opatfeni v pfislusné zemi neexistuje, zaruéni doba bude
jeden (1) rok od data nakupu vyrobku Thrustmaster).

Bez ohledu na vySe uvedené podminky, je zaru¢ni doba na dobijeci baterie omezena na
dobu Sesti (6) mésicl od plvodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku b&hem zaruéni doby objevi zdvada, neprodlené kontaktujte Technickou
podporu, kde vam naznadi postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznana, vyrobek
musi byt vracen prodavajicimu, kde byl zakoupen (nebo na jiné misto, které uréi Technicka
podpora).

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do
funkéniho stavu. Pokud bude béhem zaruéni doby vyrobek Thrustmasteru opravovan, bude
zaruéni doba o dobu, kdy nebylo mozné vyrobek pouzivat prodiouZena, nejméné alespor o sedm
(7) dni (tato doba zacina datem, kdy zakaznik pozadal o vyfizeni reklamace nebo od data, kdy
dotyény produkt byl k dispozici pro opravu, pokud datum pfedani vyrobku k opravé je po datu
Zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umoziuji platné zakony, je pina odpovédnost spolecnosti
Guillemot a jejich dcefinych spolecnosti (véetné naslednych Skod) omezena na navraceni produktu
do provozuschopného stavu nebo na vyménu vyrobku Thrustmaster. Pokud to umoZzriuji platné
zakony, Guillemot se zika vSech zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro uréity Gcel.

Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevfen, zménén nebo utrpél
poskozeni v disledku nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, bézného
opotiebeni, nebo jakékoliv jiné pficiny, nesouvisejici s vadou materialu nebo zpracovani (véetné,
ale ne pouze, pii kombinaci vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem, véetné
zejména napdjecich adaptérd, nabijecich baterii, nabijecky, nebo jinych prvku, které nebyly
k tomuto vyrobku dodany spole¢nosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan pro jiné ucely nez
doméaci pouziti, véetné profesionalnich a komercnich Gceld (napf. v hemach, pfi tréninku, pfi
zavodech); (3) v pfipadé nedodrzeni pokyn( poskytovanych Technickou podporou; (4) software,
na zminény software je poskytovana zvia$tni zaruka; (5) spotfebni material (prvky, které mohou byt
vyménény v pribéhu Zivotnosti produktu: baterie na jedno pouZiti, nahlavni sluchétkové soupravy
nebo napr. ndusniky sluchatek); (6) pfislusenstvi (napfiklad kabely, pouzdra, brasny, zapéstni
feminky); (7) pokud byl vyrobek prodan ve vefejné aukci.

Tato zéruka je nepfenositelna.

Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakon(lim vztahujicim se na prodej spotfebniho
zbozi v jeho nebo jeji zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.
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DalSi ustanoveni o zaruce

V pribéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodava zadné nahradni dily, nebot Technicka
podpora je jedinou stranou autorizovanou kdemontdzi a opravé jakéhokoliv produktu
Thrustmaster (s vyjimkou jakékoliv opravy, o kterou zékaznika pozada Technicka podpora
prostfednictvim pisemnych pokyn(, napfiklad z d{ivodu jednoduchosti a neutajovaného postupu
opravy a poskytnutim pozadovanych nahradnich dild, jsou-li pouzitelné.

Vzhledem ke svému inovaénimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi,
nesmi Guillemot zasadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich
dilech jakéhokoliv vyrobku Thrustmaster, jehoZ zaruéni doba jiz vyprsela.

Odpovédnost

Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot’) a jeji
dcefiné spolecnosti se zfikaji veskeré odpovédnosti za $kody zplisobené jednim nebo vice
nasledujicimi body: (1) vyrobek byl modifikovan, otevfen nebo pozménén; (2) nedodrzeni
navodu k montazi; (3) nevhodné nebo nespravné pouzivani, nedbalost, nehoda (napfiklad
naraz); (4) bézné opotfebeni; (5) pouziti vyrobku pro jakékoliv jiné nez doméci pouzit,
vetné profesiondlniho nebo komeréniho pouziti (napfiklad v hernach, pro vycvik, pfi
soutézich). Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot a jeji dcefiné spole¢nosti se zfikaji
veskeré odpovédnosti za jakékoliv Skody, které nesouvisi s pouzitymi materialy nebo vyrobni
vadou pfislusného vyrobku (véetné, ale nikoliv vyhradné, veskerych $kod zplsobenych
pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv
nevhodnym prvkem véetné zejména napdjecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabijeckami
nebo jakymikoliv jinymi prvky, které nebyly spolecnosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).

( THRUSTMIASTER® )
TECHNICKA PODPORA

https://support.thrustmaster.com

o™
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. VSechna prava vyhrazena. Thrustmaster® je registrovana
ochrannd znamka spolecnosti Guillemot Corporation S.A. Vyrobeno v licenci spole¢nosti
Boeing. Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner s ptlmésicem a souvisejici charakteristické loga
Boeing, oznaceni vyrobkl a obchodni znacka jsou ochranné znamky spolecnosti The Boeing
Company. Windows® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation ve
Spojenych statech a/nebo v jinych zemich.

VSechny ostatni ochranné znadmky a obchodni znacky jsou timto uznavany a jsou majetkem
pislusnych vlastnikd. llustrace nejsou z&vazné. Obsah, vzory a specifikace se mohou ménit
bez predchoziho upozornéni a mohou se v jednotlivych zemich lisit. Vyrobeno v Ciné.

DOPORUCENA OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

% V zemich Evropské unie: Na konci Zivotnosti by tento vyrobek nemél byt
vhozen do standardniho smésného odpadu, ale odevzdan do sbémého dvoru
na recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Toto je potvrzeno symbolem, ktery je na vyrobku, v uZivatelském manualu
nebo na obalu.
V zavislosti na charakteristice materiald, mohou byt tyto recyklovany. Recyklaci
a dalSimi formami zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni

mizete vyznamnym zplsobem pfispét k ochrané Zivotniho prostredi.

Pro informace o nebliz§im sbémém dvoru se obratte na mistni urad.

Pro v§echny ostatni zemé: Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se recyklace elektrickych

a elektronickych zafizeni.

Tyto informace si uchovejte. Barvy a dekorace se mohou lisit.

Pfed pouzitim by mély byt z vyrobku odstranény plastové spojovaci lepici materialy.

Tento vyrobek spliiuje vSechny standardy tykajicich se déti ve véku 14 let a starSich. Tento
vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 14 let.

www.thrustmaster.com

*Platné pouze pro EU, Spojené krélovstvi a Turecko

ce
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Kullanma Kilavuzu

TEKNIK OZELLIKLER
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Gaz kolu kadrani ekseni #1, #2 ve #3
Gaz kollari

Her kolda ters itme mekanizmasi

17 eylem digmesi

Motor segme digmesi (1&2 veya
384)

Baglama gubugu

ikinci TCA Quadrant Boeing Edition
(ayn olarak satilir) icin montaj
parcalari

8.  Hizfrenikolu

9. Flapkolu
10. Thrustmaster cihazi igin Tip A USB
konektorl

11.  Tip C USB konektdrii

12. TFRP diimen sistemi (ayri olarak
satilir) igin disi RJ12 konektort

13. Baglama kolu konumu

14.  USB portu kapagi
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UYARI: TCA QUADRANT BOEING EDITION'l MASA VEYA SIRAYA
MONTE ETME

TCA Quadrant Boeing Edition'l cam masa veya siraya monte etmeyin.
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PC'DE KURULUM

1. https://support.thrustmaster.com adresine gidin. Joysticks (Joystick'ler) / TCA
Quadrant Boeing Edition'a tiklayin ve ardindan Drivers (Striicliler)'e tiklayin. PC

striictisiin ve Windows Denetim Masasi igin 6zel aray(iziind indirip yukleyin.

2. PC surlicusu ytiklendikten sonra tip C USB konekidrinii (11) PC'nizin USB portlarindan

birine baglayn.

3. Denetim Masasina erismek icin Baglat / Uygulamalar / Thrustmaster / Denetim

Masasr'ni segin (Windows 10'da).

Oyun Kumandalari iletisim kutusu agilir.

Motor se¢me diigmesinin (5)) konumuna bagli olarak cihaz ekranda TCA Q Boeing 1&2

(veya TCA Q Boeing 3&4 adiyla ve durumu Tamam olarak géziikur.

4. Tim Ozellikleri test etmek ve gdrmek icin Oyun Kumandalan iletisim kutusunda

Ozellikler'e tiklayin.

¥ Thrustmaster Flight Control Panel Properties
Test Input
o
)
2 a 2
= = ~
& & &
Throttle 1 Throttle 2 Throttle 3
~Pedals
2. g2 2
> N b3
Left toe brake Rudder Right toe brake
Buttons
DEEDEnDEn
< | HEER
oK

www thnistmaster.com
Technical Support:
ts thustmaster com
Firmware: 1.28

Control Panel: 3.02

Chedk
for Update

Cancel Apoly

Artik oynamaya hazirsiniz!
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PC'de 17 DUGME VE 3 EKSEN iGiN ESLESTIRME

IAS/MACH: 12
HDG/TRK: 13
Altitude: 14
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TCA Yoke Boeing Edition (ayri olarak satilir) boyunduruk tipi Idvyenin arkasina dogrudan bir
gaz kolu veya diimen (ikisi de ayri olarak satilir) baglamanizi saglar. TCA Quadrant Boeing
Edition'in arkasina ikinci bir gaz kolu da baglanabilir olup lévyenin 9'a kadar ek eksene
ulagmasini saglar. Cihazlar Oyun Kumandalari iletisim kutusunda sanal aygit(lar) olarak
bagimsiz bir sekilde gdzikurler.

#¥ Game Controllers >

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 OK
Virtual TCAQ 344 OK

E BOEING

Advanced... Propetties

6/24



XBOX SERIES X|S / XBOX ONE'DA KURULUM

Xbox Series X|S / Xbox One'da cihazin algilanmasi icin TCA Quadrant Boeing Edition, TCA
Yoke Boeing Edition'in (ayri olarak satilir) arkasina baglanmalidir.

TCA Quadrant Boeing Edition'in (ayr olarak satilir) arkasina ikinci bir gaz kolu da
baglanabilir olup Idvyenin 9'a kadar ek eksene ulagsmasini saglar.

Xbox Series X|S / Xbox One'da tip A USB konektorli Uzerinden baglanan uyumlu
Thrustmaster cihazlari TCA Yoke Boeing Edition cihazi ile birlegtirilir.
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17 DUGME VE 3 EKSEN iGIN ESLESTIRME

IAS/MACH: B18
HDG/TRK: B19
Altitude: B20
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iKiNCi BIR TCA QUADRANT BOEING EDITION KULLANMA
(AYRI OLARAK SATILIR)

"

E
NE
N

IAS/MACH: B35
HDG/TRK: B36
Altitude: B37
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TCA QUADRANT BOEING EDITION KOLLARINA DEGISIKLIK YAPMA
TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadrani, 3 eksenini 4 farkli tip kolla yapilandirmaniza
olanak tanir. Bu, similasyonunuzda kullanilan ugak tipine gére (yani ticari ugak veya yolcu
ugag) ugus duyularini degistirmenizi saglar.

Kollar sunlari igerir:

e  Sol gaz kolu (sol tarafta butonlu)
e Sag gaz kolu (sag tarafta butonlu)
e Hizfreni kolu
e  Flap kolu

(tp (@

r )
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TCA QUADRANT BOEING EDITION TERS iTiCILERI DEVREYE ALMA

TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadrani, Boeing ticari havacilik gaz kollarinda
bulunanlarin benzeri fonksiyonel ters iticilere sahiptir.

1. Stopta ters itme mekanizmasini yukari kaldirin.
2. Stopu gegecek sekilde hareket ettirmek ters iticiyi kullanmanizi saglar (kolun kullandigi

eksene bagli olarak PC'de 4, 5 ve 6 numarali digmeler / Xbox'ta 7, 8 veya 9 numarali
digmeler).
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iKi _TCA QUADRANT BOEING EDITION GAZ KOLU KADRANINI
BAGLAMA

0
n
Q
ﬁ

ikinci bir TCA Qua_dr‘ant Boeing Edition Ig?z' kolu lka_d'ranl (ayri olarak satm baglayabilirsiniz:
Bu, 6regin dort motorlu ticari ugag veya ¢ift motorlu hafif ugagi simiile eden toplam 6 eksen
kullanmanizi saglar.

1.

Her iki gaz kolu kadranini tersine cevirin ve iki cihazi birbirine baglamak icin TCA
Quadrant Boeing Edition ile verilen iki montaj pargasini vidalayin.

. lkinci gaz kolu kadraninda 3 ve 4 numarali motorlar ikinci gaz kolu kadrani ile

iliskilendirmek igin motor segme diigmesini (5) fiziksel olarak 3&4 konumuna alin (PC'de
Denetim Masas!).

. Birlikte hareket etmelerini kolaylastirmak i¢in her TCA Quadrant Boeing Edition ile verilen

baglama kolunu kullanarak eksenleri giftler halinde (1&2 ve 3&4) birbirine baglayin.

- :\% M]HT_W P
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4. Her iki cihaz da USB (izerinden PC'nize baglandiginda Oyun Kumandalan iletisim
kutusunda bagimsiz olarak gérintilenirler:

#% Game Controllers X

These settings help you configure the game controllers installed on

”; your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 oK
TCA Quadrant Boeing 142 0K

e

0K

Onemli notlar:

Xbox Series X|S'de: Verilen USB-C - USB-A kablosunu kullanarak birinci TCA Quadrant
Boeing Edition tizerindeki tip C USB konektoriini (11) ikinci TCA Quadrant Boeing Edition'in
arkasinda bulunan tip A USB konektdriine (10) baglayin.

PC'de: ikinci TCA Quadrant Boeing Edition Gizerindeki tip C USB konektériinii (11) dogrudan
PC'nizdeki bir USB portuna baglayin.

TPR veya TFRP diimen sistemlerini (ayr olarak satilir) baglama:
Dimen sistemi boyunduruk tipi l6vyeye veya Idvyeye bagli herhangi bir gaz kolu
kadranina baglanirsa diimen sisteminin 3 ekseni, sanal gaz kolu kadrani 1&2'ye (Virtual
TCA Q 18&2) katilir (uygun galismanin saglanmast igin stiriicti kurulumu gerekir).
Diimen sisteminin 3 ekseni, ilgili gaz kolu kadrani dogrudan PC'ye bagliysa eksenlerin
bagl oldudu gaz kolu kadranina katilir.

#% Game Controllers X

These settings help you configure the game controllers installed on
' your computer

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K

Virtual TCA Q 334 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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TCA QUADRANT BOEING EDITION'I TM FLYING CLAMP*, TM
FLYING DESK MOUNT*, KOKPIT VEYA BASKA SABIT YUZEYLERE
MONTE ETME

* Ayri olarak satilir
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TM Flying Desk Mount TM Flying Clamp*

TM Flying Clamp (ayri olarak satilir) igin montaj semasi:
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TM Flying Desk Mount (ayri olarak satilir) igin montaj semasi:

TCA Quadrant Boeing Edition' bir kokpit veya sabit baska bir yizeye M6 vidalar (lrtinle
verilmez) kullanarak takmak igin altinda bulunan i¢ deligi kullanabilirsiniz.
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TPR* VEYA TFRP* DUMEN SISTEMINIi TCA QUADRANT BOEING
EDITION'A BAGLAMA

* Ayri olarak satilir

TCA Quadrant Boeing Edition 6 eksen igermekte olup bunlarin 3'l Thrustmaster TPR veya
TFRP diimen sistemi (ayr olarak satilir) icin ayrilmistir.

TPR diimen sistemi dogrudan TCA Quadrant Boeing Edition'a baglanir.

1. Dlimen sisteminin USB konektoriin(i, TCA Quadrant Boeing Edition'in arkasinda bulunan
tip A USB konektoriine (10) baglayin.

2. TCA Quadrant Boeing Edition USB konektériinii PC veya konsolunuzun USB portlarinda
birine veya TCA Yoke Boeing Edition'in (ayri olarak satilir) arkasina baglayin.

TFRP diimen sistemi dogrudan TCA Quadrant Boeing Edition'a baglanir.

1. Diimen sisteminin erkek RJ12 konektoriinii, TCA Quadrant Boeing Edition'in arkasinda
bulunan disi RJ12 konekidriine (12) baglayin.

2. TCA Quadrant Boeing Edition USB konektériinii PC veya konsolunuzun USB portlarinda
birine veya TCA Yoke Boeing Edition'in (ayri olarak satilir) arkasina baglayin.
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Otomatik eksen kalibrasyonu ile ilgili nemli notlar:
Dimen sistemini TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadranina baglarken diimen eksenini
mutlaka ortalanmis birakin: Bunu yaparken ayaklarinizi asla dimen sisteminin (izerine
koymayin.
Pedallarin 3 ekseni birkag hareket sonrasinda ve diimen ekseni ile 2 diferansiyel fren ekseni
icin fiziki durma noktalarina ulastiktan sonra kendilerini otomatik olarak kalibre ederler.
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TPR ve TFRP diimen sistemlerinin baglanmasiyla ilgili dnemli notlar:

- Diimen sistemi, boyunduruk tipi I6vyeye gaz kolu kadrani lizerinden baglanirsa (uygun
galismanin saglanmasi igin sirlicii kurulumu gerekir) dimen sisteminin 3 ekseni Oyun
Kumandalan iletisim kutusunda sanal gaz kolu kadrani 1&2'ye (Virtual TCA Q 1&2)
katilir.

#§ Game Controllers *

o These settings help you configure the game controllers installed on
"‘i Your computer,

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK
Virtual TCA Q 334 oK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Gaz kolu kadrani dogrudan PC'ye baglanirsa diimen sisteminin eksenleri, Oyun
Kumandalari iletisim kutusunda TCA Quadrant Boeing Edition'a katilir.
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T.A.R.G.E.T GELISMi$ PROGRAMLAMA YAZILIMI
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Lutfen https:/isupport.thrustmaster.com adresine gidin. Joysticks (Joystick'ler) / TCA
Quadrant Boeing Edition'a tiklayin, ardindan Software (Yazilim)'l secin. TA.R.G.E.T gelismis
programlama yazilimini indirerek yikleyin.

T.AR.G.E.T.in ana dzellikleri:

Eksenler igin farkli konfiglirasyon imkan.
Qe§lt|l programlama diizeyleri: Basic, Advanced ve Script.

- Siiriikle ve Birak ilkesi kullanimi.

- TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadranini gesitli Thrustmaster joystick'leri (HOTAS
Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, hepsi T.A.R.G.E.T ile de uyumludur)
birlestirerek tek bir USB cihazi olarak algilanma imkan.

- Thrustmaster toplulugu tarafindan olusturulan gelismis profillere ulasma

e: T T o
A0y 1pq) LY

Onemli not:
T.AR.G.E.T yaziliminin algilayabilmesi icin TCA Yoke Boeing Edition ve TCA Quadrant Boeing
Edition cihazlar dogrudan PC'ye baglanmalidir.
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SORUN GIDERME VE UYARI

e TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadranim diizgiin caligmiyor veya hatali
kalibre edilmig goziikiiyor.

- Konsolunuzu veya PC'nizi kapatin ve TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu
kadraninin USB konektdriini ¢ikarin. Daha sonra USB konektdriinii yeniden takin,
konsolunuzu veya PC'nizi tekrar agin ve oyununuzu yeniden baglatin.

- TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadraninin USB konektériinii baglarken TPR
veya TFRP diimen sistemini (ayr olarak satilir) kullaniyorsaniz diimen eksenini
mutlaka ortalanmis birakin: Bunu yaparken ayaklarinizi asla diimen sisteminin
pedallarina koymayin.

¢ TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadranimi konfigiire edemiyorum.

- Oyununuzun Segenekler / Kumanda Birimi / Oyun Pedi veya Joystick menusiinden
uygun konfiglirasyonu segin veya kumanda birimi segeneklerini komple yeniden
ayarlayin.

- Daha fazla bilgi icin litfen oyununuzun kullanma kilavuzuna veya online yardima
bagvurun.

- TARGE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) gelismis
programlama yazilimini kullanin.

o TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadranim ok hassas veya yeterince hassas
degil.
- TCA Quadrant Boeing Edition gaz kolu kadraninin eksenleri, birkag hareketten sonra
ve eksenin fiziksel durma noktasina ulastiktan sonra kendi kendilerini otomatik olarak
kalibre ederler.
Oyununuzun Secenekler / Kumanda Birimi / Oyun Pedi veya Joystick meniisiinden
kumanda biriminiz icin hassasiyet ve 0lii bolgeleri ayarlayin (bu segenekler mevcutsa).

- TARGET (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) gelismis
programlama yazilimini kullanin.

Bu cihaz sadece oyun eglence amaglariyla kullanim igin tasarlanmistir. Bu cihazin
profesyonel egitim faaliyetlerinde kullanilmasi kesinlikle yasaktir.
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TUKETICI GARANTI BILGISI

isbu Thrustmaster Griinii, malzeme ve isgilik hatalarina karsi, miisterinin kusurlu Griiniin iicretinin iade
ediimesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecegi siireye karsilik gelen garanti slresince dinya
capinda tescil edilmis merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan
Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa
Birligi Ulkelerinde bu sire, Thrustmaster Griiniinin tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger
llkelerde garanti siresi, Thrustmaster Uriindi ile ilgili olarak, Thrustmaster Griiniinin satin alindigi tarihte
misterinin ikamet ettigi Glkede gecerli yasalara uygun sekilde, misterinin kusurlu Griintin Ucretinin iade
edilmesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecegi stireye karsilik gelir (ilgili tilkede bu tiir bir diizenleme
mevcut degilse garanti siiresi Thrustmaster driininin satin alindigi asil tarihten itibaren bir (1) yil
olacaktir).

Garanti siresi i¢inde driinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili
size bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa driiniin satin
alindigi yere (ya da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu Griinii, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagl olarak,
degistirilecek veya calisir hale getirilecektir. Garanti siiresince Thrustmaster Urininin onarim islemine
tabi tutulmasi durumunda, Griiniin kullanim disi oldugu en az yedi (7) giinliik tim siireler kalan garanti
sliresine eklenecektir (bu sire, driiniin onarilmasi igin hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi igin
talepte bulundugu tarihi takip ediyor ise miisterinin miidahale edilmesi igin talepte bulundugu tarihten veya
bahse konu iiriiniin onarilmas! igin hazir bulunduruldugu tarihten baslar). Yurirlikte olan yasalarin izin
verdi§i durumlarda, Guillemot ve baglilarinin tiim sorumlulugu (dolayli hasarlar da dahil olmak izere)
Thrustmaster Griiniiniin caligir hale getirilmesi veya degistirilmesi ile sinirlidir. Yiriirliikte olan yasalarin
izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim garantileri
reddeder.

isbu garanti asagidaki durumlar icin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, agimissa, iizerinde
degisiklik yapiimissa, uygunsuz veya kéti kullanim, ihmal, kaza, normal asinma ya da malzeme veya
Uretim hatas! ile ilgili olmayan nedenlerden dolayi hasar gormisse (ancak bununla sinirl kalmamak izere,
Thrustmaster drinini herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak ozellikle gig
kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu Urlin icin Guillemot tarafindan tedarik
edilmemis tim diger elemanlar); (2) triin, evde kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar
da dahil olmak Uzere (6rnedin oyun salonlar, egitim, yarislar) bagka maksatlarla kullaniimigsa; (3) Teknik
Destek servisi tarafindan saglanan talimatlara uyuimamissa; (4) yazilim icin, isbu garanti gegerli degildir,
s6z konusu yazilim igin saglanan ¢zel garanti hikiimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri igin (lrliniin
kullanim siresi icinde degistirilecek elemanlar: drnegin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6)
aksesuarlar icin (6rnegin; kablolar, kiliflar, cepler, ¢antalar, bileklikler); (7) Urliin agik artirma ile satiimigsa.
Bu garanti devrolunamaz.

Tuketim mallarinin tiiketicinin Glkesinde satisina iliskin tiketicinin yasal haklari isbu garantiden
etkilenmemektedir.
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Ek garanti hiikiimleri

Garanti slresince, tim Thrustmaster Urlinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek
Servisi oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan higbir yedek parga saglanmayacaktir
(Uygulanabilir olmasi durumunda yazili talimatlarla ve miisteriye gerekli yedek parga(lar) saglanarak
Teknik Destek Servisinin msteri tarafindan yapiimasini isteyebilecedi tim onarim prosediirleri harig —
érnedin onarim isleminin basit olmasindan ve gizlilik icermemesinden dolayt).

inovasyon déngiilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot, prensip
olarak garanti stiresi dolmus hi¢ bir Thrustmaster Griini igin onarim bilgisi veya yedek parca
saglamayacaktir.

Sorumluluk

Yiiriirllikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot”
olarak ifade edilecektir) ve baglilari agagidakilerin biri veya daha fazlasindan kaynaklanan her tirlii hasara
karg! tiim sorumlulugu reddeder: (1) Urliin modifiye edilmisse, acilmigsa, Uzerinde degisiklik yapilmigsa;
(2) montaj talimatlarina uyulmamissa; (3) uygunsuz veya kéti kullanim, ihmal, kaza (érnegin bir darbe);
(4) normal aginma; (5) Urliniin, evde kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil
olmak Uzere (6rnegin oyun salonlari, egitim, yarislar) baska maksatlarla kullanilmasi. Yiriirlikte olan
yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot ve baglilari driinle ilgili malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili
olmayan her tirlli hasara karsi tim sorumlulugu reddeder (ancak bununla sinirli kalmamak Uzere,
herhangi bir yaziimdan veya Thrustmaster driiniinin herhangi bir uygun olmayan elemanla
birlestiriimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tim hasarlar, buna dahil olarak 6zellikle giig
kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu Uriin icin Guillemot tarafindan tedarik
edilmemis tim diger elemanlar).

( THRUSTMIASTER® )
TEKNIK DESTEK

https://support.thrustmaster.com

. o=L
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TELIF HAKKI

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tiim haklari saklidir. Thrustmaster®, Guillemot Corporation S.A.'nin
tescilli ticari markasidir. Boeing lisansiyla uretilmistir. Boeing, 787 Dreamliner, hilalli Dreamliner ve ilgili
6zgiin Boeing logolari, riin etiketleri ve ticari takdim sekli The Boeing Company'nin ticari markalaridir.
Windows®, Birlesik Devletler ve/veya diger Ulkelerde Microsoft Corporation'in tescilli ticari markasidir.
Diger tiim ticari markalar ile marka adlari isbu belgede taninmis olup ilgili sahiplerine aittir. Fotograflar
baglayici degildir. igindekiler, tasarim ve teknik ézellikler 6nceden haber vermeksizin degistirilebilir ve
lilkeden Ulkeye farklilik gosterebilir. Gin'de Uretilmistir.

GEVRE KORUMA ONERILERI
* Avrupa Birligi'nde: Cihazin kullanim omrii sona erdiginde, standart ev atiklari ile
atimamali, geri donustim icin Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin toplandigi bir yere
birakilmalidir.
Bu, Urinin, kullanim kilavuzunun veya paketin (izerinde bulunan sembol ile
onaylanmigtir.
Ozelliklerine bagh olarak malzemeler geri doniistiriilebilir. Atik Elekirik ve Elektronik
Cihazlarin geri donlisiimi veya diger isleme ydntemleri sayesinde gevrenin korunmasina
yonelik 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz. Size en yakin toplama merkezleri hakkinda bilgi almak igin
lttfen yerel yetkililerle iletisime gegin.
Diger Ulkeler igin: Liitfen elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déniisimi igin yerel yasalara uyunuz.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve siislemeler degisiklik gosterebilir.

Plastik tutturucular ve bantlar, kullanmadan énce Griinden ¢ikariimalidir.

Bu riin 14 yas veya Ustl cocuklar ile ilgili tim standartlara uygundur. Bu driin, 14 yasindan kigtik
cocuklarin kullanimina uygun degildir.

www.thrustmaster.com

*Sadece AB, Ingiltere ve Tiirkiye igin gegerlidir

3
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“TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Instrukcja obstugi

ELEMENTY
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No o~

Osie #1, #2 i #3 panelu przepustnicy
Dzwignie ciagu

Mechanizm odwracacza ciggu na
kazdej dzwigni

17 przyciskéw czynnosci

Wybierak silnikéw (1&2 lub 3&4)
Poprzeczka

Elementy mocujace dla drugiego
urzadzenia TCA Quadrant Boeing
Edition (do nabycia osobno)

2/24

DZzwignia hamulca
aerodynamicznego

Dzwignia klap

Ztacze USB typu A do podtaczenia
urzadzenia Thrustmaster

Ztacze USB typu C

Ztacze zenskie RJ12 do
podtaczenia uktadu steru kierunku
TFRP (do nabycia osobno)
Umiejscowienie poprzeczki
Naktadka na port USB



OSTRZEZENIE: MONTAZ URZADZENIA TCA QUADRANT
BOEING EDITION NA STOLE LUB BIURKU

i

Urzadzenia TCA Quadrant Boeing Edition nie nalezy mocowac do stotu ani biurka ze
szkla.
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INSTALACJA NA KOMPUTERZE PC

1. Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com. Kliknij Joysticks (Joysticki) / TCA
Quadrant Boeing Edition, anastepnie Drivers (Sterowniki). Pobierz i zainstaluj
sterownik dla komputera PC ijego specjalny interfejs przeznaczony do Panelu

sterowania systemu Windows.
2. Po zainstalowaniu sterownika na komputerze PC potacz ztgcze USB typu C (11)

z jednym z portéw USB w komputerze.
3. Aby uzyskac dostep do Panelu sterowania, wybierz Start / Aplikacje / Thrustmaster /

Panel sterowania (w systemie Windows 10).

Wyswietli sie okno dialogowe Kontrolery gier.
Urzadzenie bedzie widoczne na ekranie pod nazwg TCA Q Boeing 1&2 (lub TCA Q Boeing

384, zaleznie od pofozenia wybieraka silnikéw (5)) i ze stanem OK.

4. W oknie dialogowym Kontrolery gier kliknij Wtasciwosci, aby przetestowac i wyswietlic
wszystkie funkcje.

& Thrustmaster Flight Control Panel Properties x
Test Input
2
@ ] .2
= i =
x > ~
T @ o
Throttle 1 Throtte 2 Throtte 3
~Pedals

. . 2 THRUSTMASTER |
2 2 - www thrustmaster.com
= b 2 Technical Suppart:

ts thrustmaster com

5 Firmware: 1.28

Left toe brake Rudder Right toe brake

Control Panel: 3.02
Buttons -
BEEEEERn

= = Chedk
DEDEDEDEDR for e
oK Cancel Apoly

Teraz mozesz zacza¢ grac!
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MAPOWANIE 17 PRZYCISKOW | 3 0SI NA KOMPUTERZE PC

e
—

. J
IAS/MACH: 12
HDG/TRK: 13
Altitude: 14
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Wolant TCA Yoke Boeing Edition (do nabycia osobno) umozliwia bezposrednie podtaczenie
panelu przepustnicy i steru kierunku (oba akcesoria do nabycia osobno) przy uzyciu ztaczy
znajdujacych sig z tytu wolantu. Ponadto z tytu panelu TCA Quadrant Boeing Edition mozna
podtaczy¢ drugi panel przepustnicy, dajac wolantowi dostep nawet do 9 dodatkowych osi.
W oknie dialogowym Kontrolery gier urzadzenia s wySwietlane niezaleznie jako
urzadzenia wirtualne.

#§ Game Controllers x

- These settings help you configure the game controllers installed on
ri your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vitual TCAG 182 oK
Vitual TCA G 384 OK
TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties
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INSTALACJA NA KONSOLI XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

W przypadku konsoli Xbox Series X|S / Xbox One warunkiem rozpoznania urzadzenia TCA
Quadrant Boeing Edition jest jego podtaczenie z tytu urzadzenia TCA Yoke Boeing Edition
(do nabycia osobno).

Ponadto ztylu panelu TCA Quadrant Boeing Edition mozna podiaczy¢ drugi panel
przepustnicy (do nabycia osobno), dajac wolantowi dostep nawet do 9 dodatkowych osi.

Na konsoli Xbox Series X|S / Xbox One zgodne urzadzenia Thrustmaster podiaczone za
posrednictwem zlacza USB typu A zostang scalone z urzadzeniem TCA Yoke Boeing
Edition.
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KORZYSTANIE Z DRUGIEGO URZADZENIA TCA QUADRANT
BOEING EDITION
(DO NABYCIA OSOBNO)
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IAS/MACH: B35 ¥\ :B38
HDG/TRK: B36 B39
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WPROWADZANIE ZMIAN W DZWIGNIACH URZADZENIA TCA
QUADRANT BOEING EDITION

Panel przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition zawiera 3 osie, ktére mozna konfigurowac
z uzyciem 4 typdw dzwigni. Pozwala to dostosowa¢ wrazenia zwigzane z pilotowaniem do
typu samolotu (komercyjnego lub cywilnego) uzywanego podczas symulacji.

Dostepne s nastepujace dzwignie:

o Lewa dzwignia ciggu (z przyciskiem po lewej stronie)

o Prawa dzwignia ciagu (z przyciskiem po prawej stronie)
o Dzwignia hamulca aerodynamicznego

o Dzwignia klap

(77A -
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WLACZANIE ODWRACACZY CIAGU W URZADZENIU TCA
QUADRANT BOEING EDITION

Panel przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition jest wyposazony w odwracacze ciagu,
ktére s wiernym odwzorowaniem odwracaczy dostepnych w dzwigniach przepustnicy
komercyjnych samolotéw Boeing.

1. W potozeniu ogranicznika podnie$ mechanizm odwracacza ciggu.

2. Przesuniecie dzwigni za ogranicznik pozwala skorzysta¢ z odwracacza ciagu (przyciski 4,
5 16 na komputerze PC/ przycisk 7, 8 lub 9 na konsoli Xbox, zaleznie od osi
wykorzystywanej przez dzwignie).
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LACZENIE DWOCH PANELI PRZEPUSTNICY TCA QUADRANT
BOEING EDITION

Sl

= (I (=)
= = | o= T

= = =3 =3

— — — T —

Do posiadanego panelu mozna dofaczy¢ drugi panel przepustnicy TCA Quadrant Boeing
Edition (do nabycia osobno). Pozwala to uzyska¢ tacznie 6 osi i symulowa¢ na przyktad
czterosilnikowy komercyjny samolot pasazerski lub dwusilnikowy samolot lekki.

1. Obrd¢ oba panele przepustnicy dotem do gory iprzykre¢ dwa elementy mocujace
dostarczone z panelem TCA Quadrant Boeing Edition, aby potaczy¢ oba urzadzenia.

2. Wdrugim panelu przepustnicy fizycznie ustaw wybierak silnikow (5) w potozeniu 384,
aby powigza¢ silniki 3 i4 zdrugim panelem przepustnicy (w Panelu sterowania na
komputerze PC).

3. Potacz osie parami (1&2 i 3&4), aby utatwi¢ ich jednoczesne przesuwanie, korzystajac
z poprzeczki dostarczonej z kazdym panelem TCA Quadrant Boeing Edition.
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4. Gdy oba urzadzenia zostang podiaczone do komputera za posrednictwem ztgcza USB,
w oknie dialogowym Kontrolery gier beda wyswietlane osobno:

#% Game Controllers x

These settings help you configure the game controllers installed on

"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 1&2 QK

v,

OK

Wazne uwagi:

Na konsoli Xbox Series X|S: przy uzyciu dostarczonego kabla USB-C — USB-A polacz
ztacze USB typu C (11) pierwszego panelu TCA Quadrant Boeing Edition ze ztaczem USB
typu A (10) znajdujacym sie z tytu drugiego panelu TCA Quadrant Boeing Edition.

Na komputerze PC: potacz ztacze USB typu C (11) drugiego panelu TCA Quadrant Boeing
Edition bezposrednio z portem USB w komputerze.

Podtaczanie uktadu steru kierunku TPR lub TFRP (do nabycia osobno):

- 3 osie uktadu steru kierunku sg scalane z wirtualnym panelem przepustnicy 1&2 (Virtual
TCA Q 182), jesli uktad steru kierunku jest podtaczony do wolantu lub do dowolnego
panelu przepustnicy podtgczonego do wolantu (dla zapewnienia prawidiowego dziatania
wymagana jest instalacja sterownika).

- 3osie ukladu steru kierunku sa scalane zpanelem przepustnicy, do ktorego sg
podtaczone, jesli panel ten jest podtaczony bezposrednio do komputera.

#¥ Game Controllers X

o These settings help you configure the game controllers installed on
i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K
Vitual TCA Q 334 OK
TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties
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MOCOWANIE URZADZENIA TCA QUADRANT BOEING
EDITION DO ZACISKU TM FLYING CLAMP*, ZACISKU T™M
FLYING DESK MOUNT*, KOKPITU LUB INNEJ NIERUCHOMEJ
POWIERZCHNI

*Do nabycia osobno

@
oA, B e
2 R uﬁi Q
= E \\ oz =1 N
= — ‘\ 3 4 N &/
= || * Y e e
. ¥T0 0 oo
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Diagram mocowania do zacisku TM Flying Clamp (do nabycia osobno):
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Diagram mocowania do zacisku TM Flying Desk Mount (do nabycia osobno):

Trzy otwory umieszczone na spodzie panelu TCA Quadrant Boeing Edition umozliwiajg jego
zamocowanie do kokpitu lub innej nieruchomej powierzchni przy uzyciu $rub M6 (do nabycia
0sobno).

,..
N

@,

\/
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LACZENIE UKLADU STERU KIERUNKU TPR* LUB TFRP*
Z URZADZENIEM TCA QUADRANT BOEING EDITION

*Do nabycia osobno

Urzadzenie TCA Quadrant Boeing Edition zawiera 6 osi, z ktérych trzy sq zarezerwowane
dla uktadu steru kierunku Thrustmaster TPR lub TFRP (do nabycia 0sobno).

Uklad steru kierunku TPR podtacza si¢ bezposrednio do urzadzenia TCA Quadrant
Boeing Edition.

1. Polacz zlacze USB ukiadu steru kierunku ze ztaczem USB typu A (10) znajdujacym sie
z tylu urzadzenia TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Polacz zlacze USB urzadzenia TCA Quadrant Boeing Edition z jednym z portéw USB
w komputerze lub konsoli albo z tytu urzadzenia TCA Yoke Boeing Edition (do nabycia
0sobno).

Ukfad steru kierunku TFRP podtacza sie bezposrednio do urzadzenia TCA Quadrant
Boeing Edition.

1. Polacz zlacze meskie RJ12 uktadu steru kierunku ze ztgczem zenskim RJ12 (12)
znajdujacym sie z tylu urzadzenia TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Polacz zlacze USB urzadzenia TCA Quadrant Boeing Edition z jednym z portéw USB
w komputerze lub konsoli albo z tylu urzadzenia TCA Yoke Boeing Edition (do nabycia
0sobno).
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Wazne uwagi dotyczace automatycznej kalibracji osi:

- Dopilnuj, aby podczas podigczania uktadu steru kierunku do panelu przepustnicy TCA
Quadrant Boeing Edition 0$ steru kierunku znajdowata si¢ w potozeniu $rodkowym: w trakcie
wykonywania tej czynnosci nie stawiaj stop na pedatach steru kierunku.

- Trzy osie pedatéw, czyli o$ steru kierunku iosie 2 hamulcéw roznicowych, kalibrujg sie
automatycznie po kilku ruchach oraz po osiggnigciu fizycznych blokad na kazdej z osi.
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Wazne uwagi dotyczace podtaczania uktadéw steru kierunku TPR i TFRP:

— Jesli uktad steru kierunku jest podtaczony do wolantu za posrednictwem panelu przepustnicy
(dla zapewnienia prawidlowego dziatania wymagana jest instalacja sterownika), w oknie
dialogowym Kontrolery gier 3 osie uktadu steru kierunku sg scalane z wirtualnym panelem

przepustnicy 1&2 (Virtual TCA Q 1&2).

%

#% Game Controllers

These settings help you configure the game controllers installed on

Your computer.

Installed game controllers

*

Controller

Vitual TCAQ 142
Vitual TCA Q 384
TCA YOKE BOEING

Status

oK
0K

Advanced... Properties

— Jesli panel przepustnicy jest podigczony bezposrednio do komputera, w oknie
dialogowym Kontrolery gier osie ukfadu steru kierunku sg scalane zpanelem
przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition.
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ZAAWANSOWANA APLIKACJA DO PROGRAMOWANIA T.A.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com. Kliknij Joysticks (Joysticki) / TCA
Quadrant Boeing Edition, a nastepnie wybierz Software (Oprogramowanie). Pobierz i zainstaluj
zaawansowang aplikacje do programowania T.A.R.G.E.T.

Gtowne cechy i funkcje aplikacji TA.R.G.E.T:

R&zne konfiguracje osi

R&zne poziomy programowania: Basic, Advanced i Script

Korzystanie z techniki przeciggania i upuszczania

Mozliwos$¢ faczenia panelu przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition z réznymi joystickami
Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack — réwniez
zgodnymi z aplikacjg T.A.R.G.E.T), dzieki czemu sa one rozpoznawane jako jedno urzadzenie
usB

Dostep do zaawansowanych profili tworzonych przez cztonkéw spotecznosci Thrustmaster

Wazna uwaga:
Urzadzenia TCA Yoke Boeing Edition i TCA Quadrant Boeing Edition musza by¢ podtaczone
bezposrednio do komputera, aby oprogramowanie T.A.R.G.E.T je rozpoznawato.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | OSTRZEZENIA

Panel przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition nie dziata prawidtowo lub wydaje

sie niewlasciwie skalibrowany.

- Wylacz konsole lub komputer i odiacz ztacze USB panelu przepustnicy TCA Quadrant
Boeing Edition. Nastepnie ponownie podiacz ztacze USB, wiacz konsole lub komputer
i uruchom ponownie gre.

- Jesli korzystasz z uktadu steru kierunku TRP lub TFRP (do nabycia osobno), podczas
podigczania ztacza USB panelu przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition 0$ steru
kierunku musi si¢ znajdowaC w potozeniu Srodkowym: w trakcie podiaczania ztacza
nie stawiaj stop na pedatach steru kierunku.

Nie moge skonfigurowaé panelu przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition.

- W menu opcji/kontrolera/gamepada/joysticka dostepnym w grze wybierz odpowiednia,
konfiguracje lub catkowicie przekonfiguruj opcje kontrolera.

- Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi gry lub jej pomocy online.

- Skorzystaj z zaawansowanej aplikacji do programowania T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

Panel przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition jest zbyt czuly lub
n|ewystarczajqco czuly.
Osie panelu przepustnicy TCA Quadrant Boeing Edition kalibrujg sie automatycznie
po kilku ruchach i po osiagnieciu swoich blokad fizycznych.
- Wmenu opcijilkontrolera/gamepadaljoysticka dostepnym w grze ustaw odpowiednig
czutosc i strefy martwe kontrolera (jesli takie opcje s dostepne).
Skorzystaj z zaawansowanej aplikacji do programowania T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do grania w celach rozrywkowych. Jego
uzywanie do szkolen o charakterze zawodowym jest surowo zabronione.

21/24




INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedziba pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francja (,Guillemot’) udziela klientowi obowiazujacej na catym $wiecie gwarancji, ze
niniejszy produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres
gwarancji réwny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad
niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres dwoch (2) lat od dostarczenia
produktu Thrustmaster. W innych krajach okres gwaranciji jest rowny limitowi czasu, w ktérym klient
moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytulu wad produktu Thrustmaster zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju, w ktérym Klient mieszkat w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli
przepisy danego kraju nie przewiduja wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie
wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Thrustmaster).

Jedli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produkiu, nalezy
niezwtocznie skontaktowa¢ si¢ z dzialem pomocy technicznej, ktéry wskaze dalszy sposob
postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt nalezy zwrdci¢ w punkcie zakupu (lub innym
miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony Iub przywrécony do stanu
sprawnosci uzytkowej, zgodnie z decyzjg dziatu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji
produkt Thrustmaster zostanie poddany czynno$ciom majacym na celu przywrécenie go do stanu
uzytkowego, dowolny okres co najmniej siedmiu (7) dni, podczas ktérych produkt nie jest
uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwarancji (okres ten liczy sie od dnia, w
ktorym klient poprosi o interwencje, lub od dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostepniony
celem przywrécenia do stanu uzytkowego, jesli data udostepnienia celem przywrécenia do stanu
uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencje). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo,
catkowita odpowiedzialnos¢ firmy Guillemot i jej podmiotdw zaleznych (lacznie z
odpowiedzialnoscig za szkody wtdme) ogranicza si¢ do przywrécenia do stanu uzytkowego lub
wymiany produktu Thrustmaster. Je$li zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot wytacza
wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty,
zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego Iub nadmiernego uzytkowania,
niedbatosci, wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu niezwigzanego z wada
materiatowg ani produkeyjng (w tym miedzy innymi z powodu potaczenia produktu Thrustmaster z
nieodpowiednim elementem, w tym w szczegélno$ci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka lub
jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firmg Guillemot dla tego produktu); (2) w
przypadku uzywania produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub
komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawoddw); (3) w razie
nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do
oprogramowania, jako ze oprogramowanie to jest objete odrebng szczegdtowa gwarancjg; (5) w
odniesieniu do materiatéw eksploatacyjnych (elementéw wymienianych w czasie eksploatacji
produktu, na przyklad bateri jednorazowych, muszliinakladek na uszy do zestawéw
stuchawkowych lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyktad kabli, pokrowcow,
etui, torebek, paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publiczne;j.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepisow dotyczacych sprzedazy
débr konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci zamiennych,
poniewaz jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Thrustmaster
illub przywrécenia go do stanu uzytkowego jest dziat pomocy technicznej (oprécz ewentualnych
procedur przywracania produktu do stanu uzytkowego, o wykonanie ktérych dziat pomocy
technicznej moze poprosi¢ klienta przez przekazanie pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na
prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez
udostepnienie klientowi wymaganych czesci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej
specjalistycznej wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia
powiadomien dotyczacych przywracania do stanu uzytkowego ani czgsci zamiennych w przypadku
produktéw Thrustmaster, ktérych okres gwarancji uptynat.

Odpowiedzialnos¢

Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) i jej
podmioty zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez co
najmniej jeden z nastepujacych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz
wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub
nadmierne uzytkowanie, niedbato$¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5)
uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub
komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw). Jesli
zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci za szkody niezwigzane z wada materiatowa, lub produkcyjng produktu (w tym
migdzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek
oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w
tym w szczegolnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka Iub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).

( THRUSTMIASTER® )
POMOC TECHNICZNA

https://support.thrustmaster.com

. o3G
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PRAWA AUTORSKIE

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Urzadzenie produkowane
na licencji firmy Boeing. Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner z pdtksiezycem oraz powigzane
charakterystyczne logo Boeing, oznaczenia produktu i jego zewnetrzna forma wizualna sg
znakami towarowymi firmy The Boeing Company. Windows® jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach.

Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy marek sg za takie uznawane i stanowig wlasno$¢
odpowiednich podmiotow. llustracje nie sg wiazace prawnie. Tre$¢, wzory i dane techniczne
mogaq ulec zmianie bez powiadomienia i rézni¢ sie w zaleznosci od kraju. Wyprodukowano w
Chinach.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
« Na terenie Unii Europejskiej: gdy okres przydatnosci produktu do eksploatacii
dobiegnie konca, produktu nie nalezy pozbywac sie wraz ze zwyklymi
odpadami z gospodarstwa domowego, ale odda¢ do recyklingu w punkcie
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Potwierdza to
symbol znajdujacy sie na produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.
— Zaleznie o_d swoich w}aéciwoé_ci _materialy za_wa_rte w produkcie moga
nadawac¢ sie do recyklingu. Dzieki recyklingowi i innym formom utylizacii
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢
sie do ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych punktach zbiorki odpadow,
nalezy skontaktowac z miejscowymi wiadzami.
We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzegaC miejscowych przepiséw dotyczacych
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsze informacje nalezy zachowac¢. Kolorystyka i elementy ozdobne moga rozni¢ sie od
przedstawionych.

Przed korzystaniem z produktu nalezy zdja¢ z niego plastikowe elementy mocujace oraz
naklejki.

Produkt spetnia wszystkie standardy dotyczace dzieci w wieku minimum 14 lat. Produkt nie jest
przeznaczony dla dzieci ponizej 14 roku zycia.

www.thrustmaster.com

*Dotyczy wytgcznie UE, Wielkiej Brytanii i Turcji

ce
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1. ¥4k https://support.thrustmaster.com/ 27t ALET, [CaLRT1vY
%1 / TCA Quadrant Boeing Edition %%4')voL. [F54/3] Z:&RLET, PC
RS54 /3& Windows A2 FA—)JLIARJLRIZHRIIA X SNz A 2—Tx—
REA D A—RL, 1V A—)LLTLIZELY,

2. PC FSA/I\MNAURAR—ILENT-5, USB B4~ C axrH4— (11)% PC O USB
R—hD 1 DITHEHLES,

3. AV PA—=ILIRRNLVIZT I ERTBIZIE. [RE—M] / [FRTOTFTTI] /
[Thrustmaster] / [AXFA—)L/SRIL] 59O LET Windows 10 DIHFE),

5" =4 T2,O—5— 1 Z L FPOTRYOIBERINFT,
T/VA XN TCA Q Boeing 182 LLVSEFT (T2 L 0F—X1vF (5) DA
2232/Zko Tl TCA Q Boeing 344) T, R 7—H#X OK THIASIAFET,

4. TH—L Oy bA—5— 18 A 7T RYIRTI FANRT1 129U vILT TR
TOHEEERR-TANET,

% Thrustmaster Flight Control Panel Properties X
Test Input
Joystick -
L L} -
= 3 <
X > N
& = o
Throttie 1 Throttie 2 Throttie 3
~Pedals
i Z £ www thrustmaster.com
2 L/ ik Technical Support:
tathrustmaster com
x Firmware: 1.28
Lefttocbrake  Rudder  Righttoe brake
Control Panel: 3.02
Buttons
= T check
EO0DE0ENEDE forlpdate
oK Cancel Apoly

ChTIL 1 DEHmEMTEELE !
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TCA Yoke Boeing Edition (BI5%) (X, I—YDEFEIZAAVRLESE — (WT'h
HAI5E) ZEEERITHENTEET, =, TCA Quadrant Boeing Edition M
FEICAAYRLESSIZES 1| BT HILT . RATEM 9 ADOEZEFIA
TEHIENTHRETY , SN TNARIE, F—L avkO—S—4 (705 Ry
HRIFEERTFINARELTHILTRRSNETS,

#¥ Game Controllers >

- These settings help you configure the game controllers installed on
i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 OK
Virtual TCAQ 344 OK
TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties
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A

Xbox Series X|S / Xbox One TI&. TCA Yoke Boeing Edition (BII5%) D& @I
TCA Quadrant Boeing Edition Z#EfELAWLNE, TNAARANEHINLEEA,
% 7=, TCA Quadrant Boeing Edition (BIFE) OE@EICRAVKILESSIZES 1 &
BT HILET. RATEMN 9 KOE@MEFAT HENTARETT ..

Xbox Series X|S / Xbox One Tlk.%#A4F A USB aRy4—TiEfichiz
Thrustmaster M E #7731 X[, TCA Yoke Boeing Edition T/\f R[ZHiESh
i?o
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IAS/MACH: B35 ¥\ :B38
HDG/TRK: B36 B39
Altitude: B37 = :B40
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TCA Quadrant Boeing Edition REYRLOTRSURTIE, 4 FBEDL/N—%FER
LT 3 ADEBERETEET . TNITKY., D22l —2ar TEMt T DR ZEHD
AT (FEFRAMZEHORBMZER) IS TISAMVREELERTEET,

LA—ZUTTHRRENTOEY:

o ERSRML/A— (ERIIZREVERE)
o ARFRML/N— (BAINZREVERBE)
o RE—RTL—FL/\—

o I5vTL/—
)
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(D 740,
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TCA QUADRANT BOEING EDITION RSRF)/S—H—%
RIS

TCA Quadrant Boeing Edition RAYKILY T RSk, Boeing D E M ZEHED
ABYRILEBRB Lz, BEEMBRSAMN) NA——ZHRELTULET,

1. AMYTEIZ, RSRM)N—Y— i E L EITET,
2. AT EBIBT BHE RSARMNIN—H— (LAN—NFERTDEIZELET PC
D KRB 4,5, 6 F£f=IF Xbox DRAEL 7,8, 9) NEATEET,
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2 & 0) TCA QUADRANT BOEING EDITION RAYRILOT7

FSUhEERT D
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RIFED TCA Quadrant Boeing Edition ZDTI*)L?TP%.‘/I*’&%I_% 1 BERTD
CENTEFET: ThITKYEE 6 BhEFERATESH. 4 BT OO OBEAMZE
B0 2 BT QINR I E RS S L— AT ENTREICIRVET,

1. MADROYRLITRSULEHEIZLT, TCA Quadrant Boeing Edition 24
BLTWS 2 HOT7AYFAVMERLBOTHILT. 2 BEOT/NAREEE
LET,

2.2 BODAAYMLITRESURTC, TP ELYEA—R(YF (5) % 384 |Z5%
ELT.IVYY 3 E4% 2 5BHOROVMLYTRESUMZ (PC Oarbo—
JLISRILAT) BER ITET,

3. & TCA Quadrant Boeing Edition IZffBLTL\AYAX/\—TE#ZR7 (182
& 384) THEHT A LT BN —RELTEIML P TLAHYET,
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4 WMADT/INMR%E USB T PC [T 5L, T —L OV A—5—1547
ORI RIZEFNEFNNIILTRRSINETS:

#¥ Game Controllers X

... These seltings help you configure the game controllers installed on
% your computer

Installed game controlers

Controller Status
TCA Quadrant Bosing 344 OK
TCA Quadrant Bosing 142 OK

OK

HEGERE:

Xbox Series X|S: HEBDHAT C USB —» 44TF AUSB ¥—JILEF-T. 1 &
@D TCA Quadrant Boeing Edition D4~ C USB a4V 4— (11)%.2 BHD
TCA Quadrant Boeing Edition D& EIZHB2AT A USB a4 — (10) [T
#BLES,

PC: 2 &% ® TCA Quadrant Boeing Edition D&4~ C USB a4 — (11) %.

PC @ USB R—hIZEEEHELET .

TPR F1=(X TFRP S#—L R T LEEHTS (I

- SE—VRTLD 3 KDL, SF—S AT LNIT—IIZHEHESATSIEA,
FFIA—V(CEHEINTOREEDROYRNLI TRSUNIERESATINS
BE REAOYMLIIRSUR 1 &2 (Vitual TCA Q 1 & 2) [CHi&ShET
(ELLENMESEB=OIZIERSA /DA A= LB ETY),

- SH—VRTLD 3 AOEHIL, EHEINTOSRAYMNLITRESUNIMHES
NET (FORAYMLITRESUMMS PC IZEEBEHEINTLSIES) .

“¥ Game Controllers X
.. These settings help you cenfigure the game controllers installed on
#F yourcomputer
Installed game cortrollers
Controller Status
Virtual TCA Q 182 oK
Virtual TCA Q 384 oK
TCA YOKE BOEING 0K
Advanced Properties
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TM Flying Desk Mount M ER4+E (BIIFE):

TCA Quadrant Boeing Edition MEMIZERITHENTLND 3 DDRLNREEST.
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TPR* F1=I% TFRP* 54— AT L% TCA QUADRANT
BOEING EDITION [Z¥#%3 3

*F5E

TCA Quadrant Boeing Edition [Z[& 6 ADEHHY . ZD55 3 KD EILHITTD
Thrustmaster TPR E£1=I& TFRP 54— AT LRAICFHINTLET,

TPR S —L X7 L%, TCA Quadrant Boeing Edition [ZEEEHKshET,

1. SE—YXFLO USB 494 —% . TCA Quadrant Boeing Edition D& &I
% USB 24T A a5 —(10) I3 LET,

2. TCA Quadrant Boeing Edition ) USB a4%44—% . PC E£1=I&5 — LKk
DULFHHD USB RR—, ET=I% TCA Yoke Boeing Edition (BIZE) D& EIZ
BHLET,

TFRP 54— RXFLl&. TCA Quadrant Boeing Edition [CE{EEHashEzT,

1. A=Y RT LD RI12 FRORYH—%, TCA Quadrant Boeing Edition D&
(25 RI12 ARARTE— (12) ITHEHFELET .

2. TCA Quadrant Boeing Edition 0 USB J#494—% . PC Flz(&4 — LAk
DLF A USB 7R—k, Ff=I& TCA Yoke Boeing Edition (BlI5E) D& EIZ
EHLET,
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HOBEEFvIIL—av(cBT2EERE:

- S8 —LRF L% TCA Quadrant Boeing Edition RAYRILOT RS MIERRT S
LT TS —EERRICENTESLY: ZOE., #RFSH— AT LDOR
FILIZREBMENTIZEL,

- RELD 3 DOEE, HEHNVTSF —BE LY 2 DOEEFHIL—FEHDYE
ML ECEEL &, BEIMNICFvYIL—avdnET,
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TPR & U TFRP S4 —S AT LDERICBETIEELIEEIR:

- SE—URTFLNT—IIEESNTNSES ELEESER=HIZIFRS
ANDAVA—ILBARBETY), SE—VRATFLD 3 KO®MITHS—L Ok
O—S—% 4705 Ry A TRBAOYMNLITRSUM 1 & 2 (Vitual TCA Q
18&2) IZHESNET,

#§ Game Controllers *

. These settings help you corfigure the game controllers installed on
'.i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK
Virtual TCA Q 334 oK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- RAYRLYTRESURS PC ICEEERINTWSIEE. 55— AT LDE
[&. TCA Quadrant Boeing Edition D4 —/L AV rA—5—F A FRATRYIR
IS#iEInET,
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TARGET S8t n/535 Y7k 917
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

A https://support.thrustmaster.com IZ727tALET, [a1RXRT1v4] / TCA
Quadrant Boeing Edition #%7')v-L. [V, 2xT7] 2:&IRLET . TARGET SHaE
TAYSIVEYINITTES I A—RLTAVAR—ILLTLEELY,

TARGET OEXLHEER:

B BRI ERE D AIBE

B35 7055309 LA LEHEE: Basic, Advanced, Script,

KSvF 7oRROy T TR R AR,

TCA Quadrant Boeing Edition AAYRILI T RS hEMD Thrustmaster 34X
T4vY (TARGET LHE#MEDHS HOTAS Cougar. HOTAS Warthog.
T.16000M, & T MFD Cougar Pack) EMAEHET. 1 ED USB T/31REL
TERHES BB LN TTHE,

Thrustmaster A2 =T A DAV N—LIZE>THERESNEEELZTOI7AILAD
TR,

EELGER:

TCA Yoke Boeing Edition & & U8 TCA Quadrant Boeing Edition T /N4 X%
TARGET YIbIz7 CRESER1=0ICIE. PC ICEEERT 2LELNHYET .

22/24


https://support.thrustmaster.com/

ML 2—T4T &ES

e TCA Quadrant Boeing Edition RAYRILOYTRSY M EREIZEI{EL TUVRLY

., ELLFP)TL—2avEsh TWVEWESTT,

F—LBRIKREIL PC DEIJRZELIY. TCA Quadrant Boeing Edition AR
YRLOTRESURRA® USB ORI 2—FRYSNLTZEL, TD . USB
aARTA—FE5—EERL. ¥ —LBEARATE(E PC OEREANELT
F—LEBREBLTESLY,

- TCA Quadrant Boeing Edition RAYMLYT7RSUMAD USB axV4—%
T HEEE, TPR E12IE TFRP 54— X7 L (BlIF) AT 5158,
BESH—EHERRICBENTEEL: ZOB, #1255 — A TLDOAR
FIVIZREFEIZNVTIESLY,

¢ TCA Quadrant Boeing Edition RAYRILY P RSV MERETEE A,
F—=LOA T3y /A bA—5—/F—LINRFEIEDIA AT A
—a—T. BYEREERRT M. 20 O—5—DA T avE 1 HDHEE

ELELEY,
- HUKE S LD —RIZaTIEIFA U SAUANILTESEL
TLEELY,

- T.ARGE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) &1
BITOJSIUIVYIR I TEERLES,

e TCA Quadrant Boeing Edition RAYRILYPRSUMDBENRRTES, £

Ii@ﬁb‘ﬁ#‘%ﬁ?‘o
TCA Quadrant Boeing Edition RAYkLYTRES DEHIE., $hEIENLVTER
OYEMIEIE L EICEEL&. BEBMICFr)TIL—avEhET,

- B=LOATar/avbA—5—/F—LNYR/DaL ATV A=a—
T.aAVFA—S5—DBEESLUTYR -V &RABLET (ChEDF T3
VAR ARTREEIE ).

- TARGE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) &=
IOV ST VI TEFERLETS,

CDTINARIFZIBEELTODST —IVT T3 —T A AV B ITOFEFAZRIR
ELTWET , ZOTNARETATzyiaF LB —=VF ITERT S EE
BEKZ SN TOVET,
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RIFREMR

ERDOEREFHBZD S AVILEEETFLTIZSN,
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IR PC |

1.

#£3| https://support.thrustmaster.com, sith Joysticks (¥£4) / TCA Quadrant
Boeing Edition, #XJ& 55 Drivers (WEHFRF) . FEIFZedE PC AT Fr &
#E%? Windows &l i b #9 B & XS,

45 PC IRENFLFEZ 5, fF type C USB B2 11 (11) ME4%) PC _EAYH:/ USB 44
] J:Q

. RO R, EEETEAS | R | Thrustmaster / #EHIEAR (75 Windows

104)

MBI X R a8 X 154,
SPFE L #FLL TCA Q Boeing 182 /194 7 (2 TCA Q Boeing 384, [ 475/ #AFE
FRIFZ (5) Frig(L ) o 2RI H N B NIER,

4. TEPEXAERIAR A ME D, SR TTNETNEE FTA e,

% Thrustmaster Flight Control Panel Properties x
Test Input
]
Joystick.
@ L3 L4
£ E -
X > i
& & &
Throttle 1 Throttle 2 Throttle 3
~Pedals -
i e S www thrustmaster.com
= i el Techrical Support:
s thrustmaster.com
ERbebEE e Rheoehe Himwess: - %
Cantrol Panel: 3.02
Buttons
Check
BEDEEEDNEER for Uodate
ok Cancal Apply
MAERN AT FFAABLHERR T !
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TCA Yoke Boeing Edition (73%5) VFIREEAE W THERI A HIERE— NI
r—Jrmse (Z& %5 E) . TCA Quadrant Boeing Edition I ER3A I %
P AT, AR X T Eb_ITsM’E%uK 9 NEVSMYH, XLIZESER
FEBAR BT IR AR R X B A

¥ Game Controllers x

These settings help you configure the game controllers installed on

"; your computer.
Installed game controllers
Controller Status
Vitual TCAGQ 142 oK

Virtual TCA G 344 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties
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3% XBOX SERIES X|S / XBOX ONE -

A

£ Xbox Series X|S / Xbox One £, TCA Quadrant Boeing Edition @4 ZiUZ$%! TCA Yoke
Boeing Edition (H) HEER, LUEIREREBWIRA -

TCA Quadrant Boeing Edion (HE) MEIRABEE—INTRIA - B8 KT
PRI TR 1EZIR 9 D EIIMAOHH -

TE Xbox Series X|S / Xbox One £, @4 type A USB # O JE#ERT Thrustmaster R&1E
#Z}¥55 TCA Yoke Boeing Edition iR & & ¥ -
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IAS/MACH: B18
HDG/TRK: B19

Altitude: B20
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fi % — /> TCA QUADRANT BOEING EDITION
(HH)

A
—y

IAS/MACH: B35 ¥\ :B38
HDG/TRK: B36 ~:B39
Altitude: B37 = :B40
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%t TCA Quadrant Boeing Edition TryiANEE, FIIFH: 3 NHHALEY 4 FR[FZE
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L) R Y TR,

BAYATEIAT
o FEHENNT (AL TEFR)
9]

o FHENNF (BN TATF2)
o BUER TN
o BRRLTF
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JE F TCA QUADRANT BOEING EDITION #£ 77 )X 1%

TCA Quadrant Boeing Edition TayftisIlEsELA FEH L HAOHE ) K mgs, &l T
Boeing 75 A XATTa U LR [RIZEB{F,

1 (ERRAZRA, 1] LAz AL HE ) B AR AL,
2. BT IRACSARN TR HE) (g (PC _EJ9#%4H 4. 5 Fin 6 / Xbox _EJ94%4H
7. 839, Wk THYFITHRIH) .
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EHEF 4> TCA QUADRANT BOEING EDITION 33 i 9 B2

G

[mm]] ié ﬁ [[um) = 1

= = =3 =)

— —— —T— —

A[EREES 4 TCA Quadrant Boeing Edition FWiINE ()  XAEER I fl
FH6 AN, BIAnEEEADY 51805 P LR 5 | R R K AL,

1. FHEEP N TIFEIRANE, T 1 TCA Quadrant Boeing Edition BERH S EE42(:,
PR MR B IEREAE — i,

2. FEB ARGV b, 5| SIERIRFE X (5) FahigiEh 384, LMERFS]
3TN 4 5 AT RRIVAEAMRES (TEPC &, (EHEHIEHRE) .

3. {4 TCA Quadrant Boeing Edition RERHIEFFIFIMASTAHIE (182 Fn
384) , fEHAETETN,
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4. MR ELEE USB JEHEI PC ZJ5, 257 Bl S H IRAER 2] & X35

fEH

*¥ Game Controllers

your computer.

Installed game controllers

,; These settings help you configure the game controllers installed on

x

Cortroller
TCA Quadrant Boeing 344

TCA Quadrant Boeing 152

Status
OK

oo

OK

HER

1E Xbox Series X|S L : fEfFfHA USB-C ¥ USB-A EB4L, f$5—4> TCA
Quadrant Boeing Edition ) type C USB 4% 0 (11) #2245 — 4> TCA Quadrant Boeing

Edition 74 B type A USB 4% 11 (10),

1E PC Lk : 25 4> TCA Quadrant Boeing Edition it type C USB #2 11 (11) [ E2%EHE

H| PC #Y USB i [,

% TPR &EHE TFRP FIr#ERE (BH)
- AR T RS R GUEREE] VT B E B E SR TR

TIEENE L O RIERIBIT,

ML) |, WL IAERA

¥y 3 N B A IR BT FESIUA 182 (Virtual TCA Q 182),
- IS5 AR G AT E R A T A [ BEE BRI PC, MUk 5 MRS

3 AR IR TV RE T,

#¥ Game Controllers

P your compuer

Installed game controllers

<o These settings help you configure the game controllers installed on

x

Controller

Vitual TCA G 182
Vitual TCA Q 384

TCA YOKE BOEING

Status

oK
OK

Advanced Properties
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At

@
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IR

TM Flying Clamp (53 %5) 223k
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AIEH M6 4%z (CRRERY) i3 TCA Quadrant Boeing Edition JEE 5 A0 = /N2 FLIF
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R’ TPR* B¢ TFRP* JFHIFERGTEREE] TCA QUADRANT

BOEING EDITION
=7l

TCA Quadrant Boeing Edition fidf5 6 41N, i 3 A& 9 Thrustmaster TPR gk TFRP
THEERG (B .,

TPR J7 it % SRE 253 TCA Quadrant Boeing Edition,

1. FEHARER ST USB 12 1 3EHZEE] TCA Quadrant Boeing Edition #5#5H) type A
USB #211 (10),

2. % TCA Quadrant Boeing Edition f) USB % 2% PC alifiefk THL ERYEA
USB it 11, k34221 TCA Yoke Boeing Edition (4 8) M5 EL,

TFRP J5 AIAER 4t B #5)% 22 TCA Quadrant Boeing Edition,

1. FFH ARER ST RI2 2A87SLiEH23 TCA Quadrant Boeing Edition %5 ## RJ12
23k (12),

2. ' TCA Quadrant Boeing Edition f) USB #% 0 ZER:%] PC sliifeXk LHL EAGHEA
USB ## M, BR8] TCA Yoke Boeing Edition (3345) AYTF L,
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AXE BN EEEET

- R e R STEHEE] TCA Quadrant Boeing Edition TS SIVAERTY, 55 4B 7 M1
Hipat)mh - fEAT HLERERY, S0 I RRITE D5 e R ST AR |-,

- HEESERED 3 NTER T Lk 2 e DA BISK 7 T AE N 2 A2 sh R ZE 56 4 B R
M2 Ja, 2 H T E Bk,
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A X% TPRF0 TFRP F ARSI EETE D ¢

- InFE S ﬁﬁETéﬁ TR EERR TR (PR EETT,
M RZERERF) |, MFERERRIERI R IEME S, 7 afERgtn 3 AN
Sy E}L‘AW;M&HJIW 182 (Virtual TCA Q 182),

#§ Game Controllers *

_ These settings help you corfigure the game controllers installed on
'.i' your computer.

Installed game controllers

Contraller Status

Virtual TCA Q 182 0K
Virual TCA Q 334 0K

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- IR RRSE EEHEREE PC, NU/EHEREIEHRIRR X IEMEF, L7 MfE Rt
FO4H A1 & 521 TCA Quadrant Boeing Edition,
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T.A.R.G.E. T BHRERRYE

(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

iB1A10)  https:/isupport.thrustmaster.com, /5 Joysticks (¥£F1) / TCA Quadrant

Boeing Edition, #A/5 5o Software (3Xfh) , FEJF%EE TARGET ki

o

TARGETWEEIhfE :

- REARIE A AL,

- XEEARRRBINGRIRIZE © Basic, Advanced - Script,

- SRR TR,

- A TCA Quadrant Boeing Edition 5yl 5% Thrustmaster ¥ (HOTAS
Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M Fn MFD Cougar Pack, XLLIZE IR
TARGET) &ATE—f, MMm#iRAIAE/ USB 12,

- F[AIEE Thrustmaster #1:[X I8 A & 2R B 8 S0,

BEEREED :
TCA Yoke Boeing Edition i1 TCA Quadrant Boeing Edition 15 2470 [ #2425 PC, J5 Al
# TARGE.T #fHR A,
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WA ETES
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#§ Game Controllers x

.. These settings help you configure the game controllers installed on

.’;‘ your computer.

Installed game controllers

Controller Status

Virtual TCAG 142 OK
Virtual TCA G 344 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties
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#¥ Game Controllers x
These settings help you configure the game controllers installed on
"; your computer.
Installed game controllers
Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 OK
TCA Quadrant Boeing 142 OK
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#¥ Game Controllers

'ﬂ; your computer.

Installed game controllers

These settings help you corfigure the game controllers installed on

X

Controller

Virtual TCAQ 132
Vitual TCA Q 334
TCA YOKE BOEING

Status

Advanced..

Properties
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#% Game Controllers x

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Ingtalled game controllers

Contraller Status
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*% Game Controllers

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 OK
Virtual TCAQ 344 OK

TCA YOKE BOEING
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#§ Game Controllers *

. These settings help you corfigure the game controllers installed on
'.i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK
Virtual TCA Q 334 oK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties
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#¥ Game Controllers X

o These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vitual TCAQ 182 oK
Vitual TCAQ 344 oK
TCA YOKE BOEING

Advanced Properties
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#¥ Game Controllers x

... These settings help you configure the game: controllers installed on
"; your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 142 OK

Advanced..

OK
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“¥ Game Controllers x
- These settings help you corfigure the game controllers installed on
i your computer.
Installed game cortrollers
Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K
Vintual TCA Q 334 0K
TCA YOKE BOEING 0K
Advanced... Properties
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#§ Game Controllers *

- These settings help you corfigure the game controllers installed on
.‘i your computer.

Installed game controllers

Contraller Status
Virtual TCA Q 182 oK
Virtual TCA Q 334 0K

TCA YOKE BOEING
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“TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Bruksanvisning

TEKNISKA DELAR

1/24



NoakwoDdN

Gasreglagekvadrantaxel #1, #2 och
#3

Gasspakar

Reverseringsmekanism pa varje spak
17 actionknappar
Motorvaxlingsknapp (1&2 eller 3&4)
Anslutningsstang

Lankkontakter for en andra TCA
Quadrant Boeing Edition (sé&ljs
separat)

©

12,

13.
14.
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Luftbromsspak

Vingklaffsspak

USB-A-kontakt for en Thrustmaster-
enhet

USB-C-kontakt

RJ12-kontakt (hona) for
rodersystemet TFRP (séljs separat)
Plats for anslutningsstangen
USB-portslock



VARNING: MONTERA TCA QUADRANT BOEING EDITION PA
ETT BORD ELLER SKRIVBORD

Montera inte TCA Quadrant Boeing Edition pa ett glasbord.
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INSTALLATION PA PC

1. Ga fill https:/isupport.thrustmaster.com. Klicka pa Joystickar / TCA Quadrant
Boeing Edition, och sedan pa Drivrutiner. Ladda ner och installera PC-drivrutinen och
dess anpassade granssnitt for Kontrollpanelen i Windows.

2. Nar PC-drivrutinen har installerats ansluter du USB-C-kontakten (11) till nagon av USB-
portara pé din PC.

3. Oppna Kontrollpanelen genom att vélja Start / Appar / Thrustmaster / Kontrollpanelen
(i Windows 10).

Dialogrutan Spelkontroller visas.
Enheten visas pa skdrmen under namnet TCA Q Boeing 1&2 (eller TCA Q Boeing 3&4

beroende pa motorvéxlingsknappens position (5)) och statusen OK.

4, Klicka pa Egenskaper i dialogrutan Spelkontroller for att testa och visa alla funktioner.

¥ Thrustmaster Flight Control Panel Properties el
Test Input
v
Joystick
v ] @ w
£ i <
x = N
& & &
Throttie 1 Throttle 2 Throttle 3
~Pedals
o] © 2]
S 5 S www thrustmaster.com
= £ >l Technical Support:
1 ts thrustmaster com
Firmware: 1.28
Left toe brake Rudder Right toe brake
Control Panel: 3.02
Buttons
BEEDEEEn
Check
E i & 2 & o EEE for Upate
OK Cancel Apply

Nu &r du redo att spela!
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MAPPNING AV DE 17 KNAPPARNA OCH TRE AXLARNA PA
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TCA Yoke Boeing Edition (séljs separat) later dig ansluta ett gasreglage och ett roder (bada
séljs separat) direkt pa baksidan av yoken. Ett andra gasreglage kan dessutom anslutas pa
baksidan av TCA Quadrant Boeing Edition, vilket ger yoken tillgang till upp till nio extra axlar.
Enheterna visas var fér sig i dialogrutan Spelkontroller som virtuella enheter.

#§ Game Controllers >

- These settings help you configure the game controllers installed on
; your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 OK
Virtual TCAQ 334 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Propetties
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INSTALLATION PA XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Pa Xbox Series X|S / Xbox One maste TCA Quadrant Boeing Edition anslutas pa baksidan
av TCA Yoke Boeing Edition (saljs separat) for att enheten ska kénnas igen.

Ett andra gasreglage kan dessutom anslutas pa baksidan av TCA Quadrant Boeing Edition
(saljs separat), vilket ger yoken tillgang till upp till nio extra axlar.

Pa Xbox Series X|S / Xbox One lankas kompatibla Thrustmaster-enheter som ansluts via
USB-A-kontakten med TCA Yoke Boeing Edition.
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MAPPNING AV DE 17 KNAPPARNA OCH TRE AXLARNA

B | A
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ANVANDA EN ANDRA TCA QUADRANT BOEING EDITION

(SALJS SEPARAT)
/—m

IAS/MACH: B35 ¥\ :B38
HDG/TRK: B36 M :B39
Altitude: B37 = :B40
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ANDRA PA TCA QUADRANT BOEING EDITIONS SPAKAR

Gasreglagekvadranten TCA Quadrant Boeing Editions tre axlar kan konfigureras med fyra
olika typer av spakar. Det gér att du kan &ndra kénslan av att flyga flygplanet utefter vilket
flygplan som anvénds i simulationen (dvs. kommersiella eller civila flygplan).

Dessa spakar finns:

o Vanster gasspak (med knappen pa vénster sida)
o Hoger gasspak (med knappen pa hoger sida)

o Luftbromsspak

o Vingklaffsspak
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AKTIVERA TCA  QUADRANT BOEING  EDITIONS
REVERSERINGSSYSTEM

Gasreglagekvadranten TCA Quadrant Boeing Edition har ett funktionellt reverseringssystem
som ar en replika av det som finns i Boeings kommersiella flygplan.

1. Lyft upp reverseringsmekanismen nér det tar stopp.
2. Ga forbi stoppet for att anvénda reverseringssystemet (knapp 4, 5 och 6 pa PC / knapp 7,
8 eller 9 pa Xbox beroende pa vilken axel spaken anvander).
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ANSLUTA TVA TCA QUADRANT BOEING EDITION-
GASREGLAGEKVADRANTER

Yl

= (I (=)
= = | o= T

= = =3 =3

— — — T —

Du kan ansluta en andra TCA Quadrant Boeing Edition-gasreglagekvadrant (séljs separat).
Gor du det kan du anvanda totalt sex axlar och kan till exempel simulera ett fyrmotorigt
kommersiellt trafikflygplan eller ett tvamotorigt Iatt flygplan.

1.

Vand upp och ner pa bada gasreglagekvadrantena och skruva fast de tva
lankkontakterna som medfdljer TCA Quadrant Boeing Edition for att koppla ihop de tva
enheterna.

. P& den andra gasreglagekvadranten satter du motorvéaxlingsknappen (5) till 3&4 for att

forknippa motor 3 och 4 med den andra gasreglagekvadranten (i Kontrollpanelen pa PC).

. Koppla ihop axlarna parvis (1&2 och 3&4) for att géra det lattare att flytta dem samtidigt.

Anvénd anslutningsstangen som medféljer varje TCA Quadrant Boeing Edition for detta
andamal.
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4. Nar bada enheterna ar anslutna till din PC via USB visas de var for sig i dialogrutan
Spelkontroller:

#% Game Controllers x

These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 1&2 QK

v,

OK

Viktig information:

Pa Xbox Series X|S: Anvand den medféljande USB-C till USB-A-kabeln for att ansluta USB-
C-kontakten (11) pa den forsta TCA Quadrant Boeing Edition till USB-A-kontakten (10) pa
baksidan av den andra TCA Quadrant Boeing Edition.

Pa PC: anslut USB-C-kontakten (11) pa den andra TCA Quadrant Boeing Edition direkt till
en USB-port pa din PC.

Ansluta rodersystemet TPR eller TFRP (siljs separat):
- Rodersystemets tre axlar inforlivas i virtuell gasreglagekvadrant 1&2 (Virtual TCA Q 182)
om rodersystemet &r anslutet till yoken eller till en gasreglagekvadrant som &r ansluten till
yoken (drivrutinen behdver installeras for att det ska fungera korrekt).
Rodersystemets tre axlar inforlivas i gasreglagekvadranten som de ar anslutna till, om
den gasreglagekvadranten ar direkt ansluten till PC:n.

“¥ Game Controllers x
These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.
Installed game controllers

Controller Status

Vinual TCAQ 132 0K

Vitual TCA Q 334 0K

TCA YOKE BOEING 0K

Advanced... Properties
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INSTALLERA TCA QUADRANT BOEING EDITION PA TM
FLYING CLAMP*, TM FLYING DESK MOUNT*, EN COCKPIT
ELLER NAGON ANNAN FAST YTA

* Séljs separat

ﬁ_;f‘ﬂ-" ._ *

'L:V. =8 S . | S— ‘i@\\ \'::'b

7 & l ) 3

A = ~\ o= =~
—— =1 L L‘} ; / e &
ety [
S22 0+ ng;? O O 0o
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Monteringsdiagram for TM Flying Clamp (sdljs separat):
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Monteringsdiagram for TM Flying Desk Mount (séljs separat):

Du kan anvénda de tre halen pa undersidan av TCA Quadrant Boeing Edition for att montera
den i en cockpit eller pa nagon annan fast yta. Anvand M6-skruvar for detta andamal (ingar

gj).
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N
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ANSLUTA RODERSYSTEMET TPR* ELLER TFRP* TILL TCA
QUADRANT BOEING EDITION

* Séljs separat

TCA Quadrant Boeing Edition har sex axlar, varav tre &r reserverade for rodersystemen
Thrustmaster TPR eller TFRP (séljs separat).

Rodersystemet TPR ansluts direkt till TCA Quadrant Boeing Edition.

1. Anslut rodersystemets USB-kontakt till USB-A-kontakten (10) pa baksidan av TCA
Quadrant Boeing Edition.

2. Anslut TCA Quadrant Boeing Editions USB-kontakt till ndgon av USB-portarna pa din PC
eller konsol, eller pa baksidan av TCA Yoke Boeing Edition (saljs separat).

Rodersystemet TFRP ansluts direkt till TCA Quadrant Boeing Edition.
1. Anslut rodersystemets RJ12-kontakt (hane) till RJ12-kontakten (hona) (12) pa baksidan
av TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Anslut TCA Quadrant Boeing Editions USB-kontakt till ndgon av USB-portarna pa din PC
eller konsol, eller pa baksidan av TCA Yoke Boeing Edition (saljs separat).
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Viktig information angaende automatisk kalibrering av axlar:
Roderaxeln ska alltid vara centrerad nér du ansluter rodersystemet till gasreglagekvadranten
TCA Quadrant Boeing Edition: ha aldrig fotterna pa rodersystemets pedaler nér du gor detta.
Pedalernas tre axlar kalibrerar sig automatiskt efter nagra rorelser och efter att ha natt de
fysiska stoppen for roderaxeln och de tva differentialbromsarna.
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Viktig information angaende anslutning av rodersystemen TPR och TFRP:

- Om rodersystemet ar anslutet till yoken via gasreglagekvadranten (drivrutinen behéver
installeras for att det ska fungera korrekt), inforlivas rodersystemets tre axlar i virtuell
gasreglagekvadrant 1&2 (Virtual TCA Q 1&2) i dialogrutan Spelkontroller.

#% Game Controllers *

- These settings help you corfigure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK
Virtual TCA Q 344 oK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Om gasreglagekvadranten ar ansluten direkt till PC:n inforlivas rodersystemets axlar i
TCA Quadrant Boeing Edition i dialogrutan Spelkontroller.
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AVANCERADE PROGRAMMERINGSPROGRAMMET T.A.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Ga till https:/isupport.thrustmaster.com. Klicka pa Joystickar / TCA Quadrant Boeing
Edition, och valj sedan Programvara. Ladda ner och installera det avancerade
programmeringsprogrammet T A.R.G.E.T.
T.AR.G.E.T - Huvudfunktioner:
Olika mdjliga konfigurationer fér axlarna.
Olika mdjliga programmeringsnivaer: Basic, Advanced och Script.
- Anvander sig av dra och slapp-principen.
Méjligt att kombinera gasreglagekvadranten TCA Quadrant Boeing Edition med olika
joystickar fran Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar
Pack - alla dessa ar &ven kompatibla med T.A.R.G.E.T) sa att de kan kénnas igen som en
enda USB-enhet.
- Tillgang till avancerade profiler som skapats av Thrustmasters community.

C‘
/4,6_

t’; “@.
&oott pROSM b
2 Aoyipp1 [

Viktig information:
TCA Yoke Boeing Edition och TCA Quadrant Boeing Edition maste anslutas direkt till PC:n for att
kénnas igen av programvaran T AR.G.E.T.
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FELSOKNING OCH VARNINGAR

¢ Min TCA Quadrant Boeing Edition-gasreglagekvadrant fungerar inte som den ska
eller verkar vara felkalibrerad.

- Sténg av din konsol eller PC och dra ut gasreglagekvadranten TCA Quadrant Boeing
Editions USB-kontakt. Anslut sedan USB-kontakten igen, sla pa konsolen eller PC:n,
och starta om spelet.

- Nér du ansluter gasreglagekvadranten TCA Quadrant Boeing Editions USB-kontakt
ska roderaxeln alltid vara centrerad om du anvénder rodersystemet TPR eller TFRP
(saljs separat): ha aldrig fotterna pa rodersystemets pedaler nar du gor detta.

o Jag kan inte konfigurera min TCA Quadrant Boeing Edition-gasreglagekvadrant.
- Gatill Options / Controller / Gamepad eller Joystick-menyn i ditt spel och valj lamplig
konfiguration eller konfigurera om kontrollerns altemativ helt och hallet.
- Se spelets bruksanvisning eller onlinehjélp for mer information.
- Anvand det avancerade programmeringsprogrammet T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

e Min TCA Quadrant Boeing Edition-gasreglagekvadrant &r for kénslig eller inte

tlllrackllgt kénslig.
Gasreglagekvadranten TCA Quadrant Boeing Editions axlar kalibrerar sig automatiskt
efter nagra rorelser och efter att ha natt de fysiska stoppen for axlarna.
Ga till Options / Controller / Gamepad eller Joystick-menyn i ditt spel och justera
kénsligheten och dédzonerna for din kontroller (om dessa alternativ finns).

- Anvand det avancerade programmeringsprogrammet T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

Denna enhet &r endast avsedd att anvandas for underhallning i spel. Det ar strangt forbjudet
att anvanda enheten som et professionellt tréningsredskap.

21/24



GARANTIINFORMATION

Guillemot Corporation S.A., med séte i Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrike (hadanefter
"Guillemot") garanterar globalt for konsumenten att denna Thrustmaster-produkt ska vara fri fran defekter i
material och utférande, under en garantiperiod som motsvarar tidsgransen for att vidta atgarder mot Guillemot
om konsumenten anser att produkten inte ar fri fran defekter i material och utforande. | landerna i Europeiska
unionen motsvarar detta en period pa tva (2) ar fran leveransen av Thrustmaster-produkten. | andra lander
motsvarar garantiperioden tidsgransen for att vidta atgarder mot Guillemot om konsumenten anser att
Thrustmaster-produkten inte ar fri fran defekter i material och utférande enligt de lagar som géller i landet dar
konsumenten var bosatt vid inkdpsdatumet for Thrustmaster-produkten (om ingen sadan atgérd existerar i det
motsvarande landet ska garantiperioden vara ett (1) ar fran ursprungligt inkdpsdatum av Thrustmaster-
produkten).

Trots ovanstaende omfattas laddningsbara batterier av en garantiperiod pa sex (6) manader fran ursprungligt
inkdpsdatum.

Om produkten skulle visa sig vara defekt under garantiperioden ska du genast kontakta tekniska supporten
som da informerar om hur du gar vidare. Om defekten bekraftas maste produkten returneras fill inkdpsstallet
(eller annat stélle angivet av tekniska supporten).

Inom ramen for denna garanti ska konsumentens defekta produkt, efter tekniska supportens gottfinnande,
antingen erséattas eller repareras sa att den fungerar. Om Thrustmaster-produkten under garantiperioden &r
foremal for sadan renovering, ska alla perioder pa minst sju (7) dagar under vilka produkten inte kan anvéndas
laggas till aterstaende garantiperiod (denna period 16per fran det datum da konsumenten bad om service eller
fran det datum da produkten ifraga gjorts tillganglig for reparation, om datumet da produkten gjorts tillgénglig for
reparation ligger efter datumet da konsumenten bad om service). Om det &r fillatet enligt gallande lag &r
Guillemot och dess dotterbolags fulla ansvar (inklusive féljdskador) begrénsat till att reparera eller ersétta
Thrustmaster-produkten. Om det &r tillatet enligt géllande lag fransager sig Guillemot alla garantier for
séljbarhet eller [amplighet for eft visst syfte.

Garantin géller inte: (1) om produkten har modifierats, dppnats, andrats eller skadats ill félid av oldmplig
anvandning eller missbruk, forsumlighet, olycka, normalt slitage eller annan orsak som inte ar relaterad fill
material- eller tillverkningsfel (inklusive, men inte begransat fill, att kombinera Thrustmaster-produkten med
nagon olamplig del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot
inte tillhandahaller for denna produkt); (2) om produkten har anvants fér annan anvandning &n hemanvéndning,
inklusive for professionella eller kommersiella andamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar); (3) om instruktionerna
fran teknisk support inte foljs; (4) programvara, da programvaran har en egen garanti; (5) férbrukningsvaror
(delar som byts ut under produktens livslangd: t.ex. engangsbatterier eller Gronkuddar till headset eller
hérlurar); (6) tillbehdr (t.ex. kablar, fodral, pasar, vaskor, handledsremmar); (7) om produkten saldes pa e
offentlig auktion.

Denna garanti ar inte Gverlatbar.

Konsumentens juridiska rattigheter med avseende pa lagar som galler for forsaljning av konsumentvaror i hens
land paverkas inte av denna garanti.
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Ytterligare garantibestammelser

Under garantiperioden ska Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra reservdelar eftersom teknisk support &r
den enda part med behdrighet att dppna och/eller renovera Thrustmasters produkter (med undantag for
renoveringar som teknisk support ber konsumenten att utféra med hjélp av skriftliga instruktioner - till exempel
om renoveringen &r enkel och ej konfidentiell — och genom att i géllande fall férse konsumenten med de
reservdelar som behdvs).

Med tanke pa dess innovationscykler och for att skydda dess kunskaper och afféarshemligheter, ska Guillemot i
princip inte tillhandahalla nagra renoveringsinstruktioner eller reservdelar for nagon Thrustmaster-produkt vars
garantiperiod har 16pt ut.

| USA och Kanada &r denna garanti begrénsad till produktens interna mekanism och externa hélje. Guillemot
eller dess dotterbolag ska under inga omsténdigheter hallas ansvariga av tredje part vad géller eventuella
foljdskador eller oférutsedda skador som uppstar till foljd av brott mot uttryckliga eller underforstadda garantier.
Vissa delstater/provinser tillater inte att man begransar hur lange en underforstadd garanti varar eller att man
utesluter eller ansvarsbegransar foljdskador eller oférutsedda skador, sa ovanstaende begrénsningar eller
uteslutningar kanske inte galler dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha
andra rattigheter som varierar fran delstat till delstat eller provins till provins.

Ansvar

Om det ar tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot Corporation S.A. (hadanefter "Guillemot") och dess
dotterbolag allt ansvar fér eventuella skador orsakade av féljande: (1) produkten har modifierats, dppnats eller
andrats; (2) underlatenhet att folia monteringsanvisningara; (3) oldmplig anvandning eller missbruk,
forsumlighet, en olycka (t.ex. att produkten tappas); (4) normalt slitage; (5) produkten har anvénts for annan
anvandning an hemanvandning, inklusive for professionella eller kommersiella andamal (t.ex. spelrum, traning,
tavlingar). Om det r tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot och dess dotterbolag allt ansvar for
eventuella skador som inte &r relaterade till material- eller tillverkningsfel nar det galler produkten (inklusive,
men inte begransat till, skador som direkt eller indirekt orsakats av nagon programvara eller genom att
kombinera Thrustmaster-produkten med nagon olémplig del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier,
laddare, eller andra delar som Guillemot inte tillhandahaller for denna produkt).

( THRUSTVIASTER® )
TEKNISK SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

L o=mG
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UPPHOVSRATTSSKYDD

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Med ensamratt. Thrustmaster® &r ett registrerat varumarke som tillhér
Guillemot Corporation S.A. Tillverkad under licens fran Boeing. Boeing, 787, Dreamliner, Dreamliner med en
halvmane och tillhérande utmarkande Boeing-logotyper, produktmarken och trade dress &r varumarken som
tillhér The Boeing Company. Windows® ar ett registrerat varumérke som tillhdr Microsoft Corporation i USA
och/eller i andra lander.

Alla andra varumarken och markesnamn erkanns harmed och tillhér sina respektive dgare. lllustrationer &r
inte bindande. Innehall, konstruktion och specifikationer kan andras utan foregaende meddelande och kan
variera fran land till land. Tillverkad i Kina.

MILJOSKYDD

| Europeiska unionen: Nér produkten har slutat fungera ska den inte slangas i vanligt
hushallsavfall, utan kasseras vid en uppsamlingsplats for bortskaffandet av elektriskt och
elektroniskt avfall (WEEE) for atervinning.

Detta bekraftas av symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.
Beroende pa dess egenskaper kan materialet kanske atervinnas. Genom atervinning och
andra satt att hantera elektriskt och elektroniskt avfall kan du géra ett viktigt bidrag till att
hjélpa till att skydda miljon.

Kontakta dina lokala myndigheter for information om uppsamlingsplatsen som ar nérmast dig.
Fér alla andra lander: Fdlj lokala atervinningslagar for elektriskt och elektroniskt avfall.

Behall denna information. Farger och dekorationer kan variera.

Plastfasten och lim/klister/tejp bor avidgsnas fran produkten innan den anvands.

Denna produkt dverensstammer med alla normer géllande barn som &r 14 ar och é&ldre. Denna produkt &r
inte 1amplig att anvandas av barn under 14 ar.

www.thrustmaster.com

*Géller endast EU, Storbritannien och Turkiet

ce
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S - XBOX ONE - PC
Kayttoohje

TEKNISET OMINAISUUDET
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Lo il

No oM~

Tehovipuyksikon akselit #1, #2 ja #3
Tehovivut

Moottorijarrumekanismi jokaisessa
vivussa

17 toimintopainiketta
Moottorinvalintakytkin (1&2 tai 3&4)
Ristitanko

Liitinpalat toiselle TCA Quadrant
Boeing Editionille (myydaan erikseen)

©
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Lentojarruvipu

Siivekevipu

A-tyypin USB -liitin Thrustmaster-
laitteelle

C-tyypin USB -liitin
RJ12-naarasliitin TFRP-
sivuperasinjarjestelmalle (myydaan
erikseen)

Ristitangon paikka

USB-portin korkki



VAROITUS: TCA  QUADRANT BOEING  EDITIONIN
POYTAASENNUS

Al kiinnitd TCA Quadrant Boeing Editionia lasipdydalle.
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ASENNUS - PC

1. Mene osoitteeseen https://support.thrustmaster.com. Napsauta Joysticks / TCA
Quadrant Boeing Edition ja sitten Drivers. Lataa ja asenna tietokoneen ajurit seké sen

erillinen kayttoliittyma Windowsin ohjauspaneelia varten.
2. Kun PC-ajuri on asennettu, yhdistd C-tyypin USB -liitin (11) yhteen tietokoneen USB-

porteista.
3. Avaa ohjauspaneeli valitsemalla Aloita / Sovellukset / Thrustmaster / Control Panel

(Windows 10).

Peliohjaimet-ikkuna ilmestyy ruudulle.
Laite nékyy ruudulla nimelld TCA Q Boeing 182 (tai TCA Q Boeing 3&4, rippuen

moottorinvalintakytkimen (5) asennosta), ja sen tila on OK.

4. Napsauta Peliohjaimet-ikkunassa kohtaa Ominaisuudet testataksesi ja nahdaksesi
kaikki toiminnot.

& Thrustmaster Flight Control Panel Properties x
Test Input
L]
Joystick
- - L
£ & =
x = N
& & b
Throtte 1 Throttie 2 Throttie 3
~Pedals |
. . - | THRUSTMASTER |
s i = www thrustmaster com
& s tof Technical Support:
ts thrustmaster com
Firmware: 1.28
Left toe brake Rudder Right toe brake
Control Panel: 3.02
Buttons
EEEDEERB
Check
E i & 2 & o EEE for Upte
oK Cancel Apply

Olet nyt pelivalmis!
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17 PAINIKKEEN JA KOLMEN AKSELIN MAARITYKSET

TIETOKONEELLA
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TCA Yoke Boeing Edition (myydaén erikseen) sallii tehovivun ja sivuperdsimen suoraan
yhdistdmisen (molemmat myydaén erikseen) lento-ohjaimen taakse. Toinen tehovipu
voidaan myds yhdistdd TCA Quadrant Boeing Editionin taakse, jolloin lento-ohjaimelle

saadaan kayttdon jopa yhdeksan ylimaaraista akselia.
Peliohjaimet-ikkunassa virtuaalilaitteina.

Laitteet nakyvat erikseen

“

*% Game Controllers

These settings help you configure the game controllers installed on

your computer.

Installed game controllers

*

Controller

Virtual TCAQ 142
Virtual TCAQ 344

E BOEING

Advanced...

Propetties
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ASENNUS - XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Xbox Series X|S- / Xbox One -konsolilla TCA Quadrant Boeing Editionin taytyy olla yhdistetty
TCA Yoke Boeing Editionin (myydaan erikseen) taakse, jotta laite tunnistetaan.

Toinen tehovipu voidaan myds yhdistad TCA Quadrant Boeing Editionin taakse (myydaan
erikseen), jolloin lento-ohjaimelle saadaan kayttdon jopa yhdeksén ylimaaraista akselia.
Xbox Series X|S:la / Xbox Onella A-tyypin USB-liittimella yhdistetyt yhteensopivat
Thrustmaster-laitteet sulautetaan TCA Yoke Boeing Edition -laitteeseen.
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17 PAINIKKEEN JA KOLMEN AKSELIN MAARITYKSET
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TOISEN TCA QUADRANT BOEING EDITIONIN KAYTTO

(MYYDAAN ERIKSEEN)
/@

IAS/MACH: B35 ¥\ :B38
HDG/TRK: B36 M :B39
Altitude: B37 = :B40
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MUUTOSTEN TEKEMINEN TCA QUADRANT BOEING EDITION
-VIPUIHIN

TCA Quadrant Boeing Edition -tehovipuyksikkd sallii kolmen akselin maéarittdmisen neljalla
erityyppiselld vivulla. Voit sen avulla muuttaa lentokokemusta simulaatiossa lennettavéan
lentokonetyypin mukaan (esim. matkustaja- tai siviililentokone).

Vipuihin kuuluu:
Vasen tehovipu (painike vasemmalla puolella)

o Oikea tehovipu (painike oikealla puolella)
e Lentojarruvipu
o Siivekevipu

5 /

((p (@

LL() o Y

e
41?‘\ r
i

\:?
/N

11/24



TCA QUADRANT BOEING EDITION -MOOTTORIJARRUJEN
KAYTTOONOTTO

TCA Quadrant Boeing Edition -tehovipuyksikkd sisaltdd toimivat moottorijarrut, jotka
mukailevat Boeingin siviililentokoneista 1dytyvia tehovipuja.

1. Nosta pykalan kohdalla moottorijarrumekanismia.
2. Voit pykalan ohittamalla kéyttda moottorijarrua (painikkeet 4, 5 ja 6 tietokoneella / painike
7, 8 tai 9 Xboxilla vivun kayttdmasta akselista riippuen).
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KAHDEN TCA  QUADRANT BOEING EDITION -
TEHOVIPUYKSIKON YHDISTAMINEN

\
Yl

= (I (=)
= = | o= =

= = =3 =3

— — — T —

Voit yhdistaa toisen TCA Quadrant Boeing Edition -tehovipuyksikdn (myydaan erikseen): voit
sen avulla kayttad yhteensd kuutta akselia, mika simuloi esimerkiksi nelimoottorista
matkustajakonetta tai kaksimoottorista pienkonetta.

-

. Kéanna molemmat tehovipuyksikét ylosalaisin ja kiinnité laitteet yhteen ruuvaamalla kaksi
TCA Quadrant Boeing Editionin mukana tullutta liitinpalaa kiinni.

2. Aseta toisella tehovipuyksikélla moottorinvalintakytkin (5) fyysisesti asentoon 384, jotta
moottorit 3 ja 4 yhdistetaan siihen (tietokoneen ohjauspaneelissa).

. Yhdistd akselit (182 ja 3&4) likuttaaksesi niitd helpommin yhdessa kéyttamalla jokaisen
TCA Quadrant Boeing Editionin mukana tulevaa ristitankoa.

w

o IR
: ihatar Hla s
T =
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4. Kun molemmat laitteet on yhdistetty tietokoneeseen USB:n kautta, ne nikyvat erikseen
Peliohjaimet-ikkunassa:

#% Game Controllers x

These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 1&2 QK

v,

OK

Tarkeat huomautukset:

Xbox Series X|S: Yhdistd mukana tulevalla USB-C — USB-A -kaapelilla ensimmaisen TCA
Quadrant Boeing Editionin C-tyypin USB-iitin (11) toisen TCA Quadrant Boeing Editionin
takana olevaan A-tyypin USB-liittimeen (10).

PC: Yhdista toisen TCA Quadrant Boeing Editionin C-tyypin USB -liitin (11) suoraan
tietokoneen USB-porttiin.

TPR- tai TFRP-sivuperasinjarjestelman yhdistaminen (myydaan erikseen):
- Sivuperasinjarjestelman kolme akselia yhdistetaan virtuaaliseen tehovipuyksikkéon 182
(Virtual TCA Q 1&2), jos sivuperasinjarjestelmé@ on liitetty lento-ohjaimeen tai mihin
tahansa lento-ohjaimeen yhdistettyyn tehovipuyksikkdon (taysin toimiva kaytto vaatii
ajurin asennuksen).
Sivuperasinjarjestelman kolme akselia yhdistetddn tehovipuyksikkddn, johon ne on
liitetty, jos se tehovipuyksikkd on yhdistetty suoraan PC-tietokoneeseen.

#¥ Game Controllers X

These settings help you configure the game controllers installed on

"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K

Virtual TCA Q 344 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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TCA QUADRANT BOEING EDITIONIN KIINNITTAMINEN TM
FLYING CLAMPIIN*, TM FLYING DESK MOUNTIIN’,
OHJAAMOON TAI MUUHUN KIINTEAAN PINTAAN

*Myydéén erikseen
ﬁ_;f‘ﬂ-" ._ *
'L:V. =8 S . | S— ‘i@\\ \'::'b
7 & l ) 3
A = ~\ o= =~
—— =1 L L‘} ; / e &
B\ 8L ]
S22 0+ ng;? O O 0o
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*
Kiinnityskaavio TM Flying Clampille (myyd&én erikseen):
(L7 !
8 (@
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Kiinnityskaavio TM Flying Desk Mountille (myydaan erikseen):

Voit kayttdd kolmea TCA Quadrant Boeing Editionin alapuolelta [0ytyvaa reikéa
kiinnittdaksesi sen ohjaamoon tai muuhun kiinteddn pintaan M6-ruuveja (ei mukana)
kayttamalla.

,..
N

@,

\/
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TPR*- TAlI TFRP*-SIVUPERASINJARJESTELMAN LITTAMINEN
TCA QUADRANT BOEING EDITIONIIN

* Myydéaén erikseen

TCA Quadrant Boeing Edition sisaltda kuusi akselia, joista kolme on varattu Thrustmaster
TPR- tai TFRP-sivuperasinjarjestelmélle (myydéan erikseen).

TPR-sivuperasinjarjestelma kiinnittyy suoraan TCA Quadrant Boeing Editioniin.

1. Yhdistd sivuperasinjérjestelman USB-litin  TCA Quadrant Boeing Editionin takana
olevaan A-tyypin USB-liittimeen (10).

2. Yhdistd TCA Quadrant Boeing Editionin USB-liitin yhteen tietokoneen tai konsolin USB-
porteista tai TCA Yoke Boeing Editionin (myydaan erikseen) taakse.

TFRP-sivuperasinjarjestelma kiinnittyy suoraan TCA Quadrant Boeing Editioniin.
1. Yhdista sivuperasinjarjestelmén RJ12-uroslitin TCA Quadrant Boeing Editionin takana
olevaan RJ12-naarasliittimeen (12).

2. Yhdistd TCA Quadrant Boeing Editionin USB-liitin yhteen tietokoneen tai konsolin USB-
porteista tai TCA Yoke Boeing Editionin (myydaan erikseen) taakse.
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Tarkeitad huomioita akseleiden automaattisesta kalibroinnista:
Jatd aina sivuperasinjarjestelman akseli keskelle, kun yhdistat sitd TCA Quadrant Boeing
Edition -tehovipuyksikkddn: ala ikind aseta jalkojasi sivuperasinjarjestelman polkimille sita
tehdessési.
Poljinten kolme akselia kalibroivat itsensa automaattisesti hetkisen jalkeen, ja kun perésin ja
kaksi itsendisesti toimivaa jarrua ovat saavuttaneet fyysiset aaripaansa.
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Tarkeitd huomioita TPR- ja TFRP-sivuperasinjérjestelmén yhdistdmisesta:

- Jos sivuperasinjarjestelmd on yhdistetty lento-ohjaimeen tai mihin tahansa lento-

ohjaimeen yhdistettyyn tehovipuyksikkdon (tdysin toimiva kayttd vaatii

asennuksen), sivuperasinjarjestelmén  kolme akselia yhdistetddn virtuaaliseen

tehovipuyksikkddn 182 (Virtual TCA Q 1&2) Peliohjaimet-ikkunassa.

#§ Game Controllers *

o These settings help you configure the game controllers installed on
"i Your computer,

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 oK
Virtual TCA Q 334 oK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Jos tehovipuyksikkd on yhdistetty suoraan PC-tietokoneeseen, sivuperasinjarjestelman

akselit yhdistetddn TCA Quadrant Boeing Editioniin Peliohjaimet-ikkunassa.
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EDISTYNYT T.A.R.G.E.T.-OHJELMOINTISOVELLUS
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Kay osoitteessa https:/isupport.thrustmaster.com. Napsauta Joysticks / TCA Quadrant
Boeing Edition ja valitse sitten Software. Lataa ja asenna edistynyt T.AR.G.E.T-
ohjelmointisovellus.
T.AR.G.E.T - padominaisuudet:
Eri maérityksia akseleille.
Eri ohjelmointitasoja: Basic, Advanced ja Script.
Kayttaa Drag & Drop -periaatetta.
Kyky yhdistdd TCA Quadrant Boeing Edition -tehovipuyksikkd eri Thrustmaster-ohjaimiin
(HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, joista kaikki ovat myds
T.A.R.G.E.T.-yhteensopivia), mika sallii niiden tunnistamisen yhtena USB-laitteena.
Paasy Thrustmaster-yhteison luomiin edistyneisiin profiileihin.

Térkea huomautus:
TCA Yoke Boeing Edition- ja TCA Quadrant Boeing Edition -laite taytyy olla yhdistetty suoraan
PC-tietokoneeseen, jotta T.A.R.G.E.T-ohjelmisto tunnistaa sen.
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ONGELMANRATKAISU JA VAROITUKSET

e TCA Quadrant Boeing Edition -tehovipuyksikko ei toimi oikein tai se vaikuttaa
vaarin kalibroidulta.

Sammuta konsolin tai tietokoneen virta ja irrota TCA Quadrant Boeing Edition -
tehovipuyksikdn USB-liitin. Yhdista sitten USB-iitin uudelleen, kdynnistd konsoli tai
tietokone ja sitten peli.

Jatd aina sivuperasin keskelle, kun yhdistat TCA Quadrant Boeing Edition -
tehovipuyksikon USB-iitintd, mikali kaytat TPR- tai TFRP-sivuperésinjarjestelmaa
(myydaan erikseen): &la ikind aseta jalkojasi sivuperasinjarjestelman polkimille sita
tehdessési.

o En saa méaritettyd TCA Quadrant Boeing Edition -tehovipuyksikkoa.

Mene pelissa valikkoon Options / Controller / Gamepad tai Joystick ja valitse sopiva
asetus tai maérita ohjaimen asetukset taysin uusiksi.

Lisaa tietoa loytyy pelin kayttdohjeesta tai verkon apusivustolta.

Kayta edistynyttd T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical
EdiTor) -ohjelmointisovellusta.

o TCA Quadrant Boeing Edition -tehovipuyksikké on liian herkka tai ei ole tarpeeksi

he

Té

rkka.

TCA Quadrant Boeing Edition -tehovipuyksikén akselit kalibroivat itsensa
automaattisesti hetkisen jalkeen, ja kun akselit ovat saavuttaneet fyysiset aaripaansa.
Mene pelissa valikkoon Options / Controller / Gamepad tai Joystick ja saada ohjaimen
herkkyytta ja kuolleita alueita (jos ndma asetukset ovat saatavilla).

Kayta edistynyttd T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical
EdiTor) -ohjelmointisovellusta.

maé laite on tarkoitettu vain peliviihdekaytossa kaytettavaksi. Tata laitetta ei missaan
tapauksessa saa kayttad ammattimaisessa koulutuskaytossa.
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KULUTTAJAN TAKUUTIEDOT

Maailmanlaajuinen, Guillemot Corporation S.A., jonka rekisterdity toimisto sijaitsee osoitteessa
Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (tastd eteenpéin "Guillemot"), takaa
asiakkaalle, ettd tdmé Thrustmaster-tuote on materiaaleista ja tyon laadusta johtuvista vioista
vapaa takuuajan verran. Kaikki toimet sen noudattamiseksi on nostettava tdman aikarajan sisalla.
Euroopan Union jésenvalticissa se vastaa kahta (2) vuotta Thurstmaster-tuotteen toimituksesta.
Muissa maissa takuuaika vastaa Thrustmaster-tuotteen noudattamisvaatimusten aikarajaa sen
maan asiaankuuluvien lakien mukaisesti, jonka asukas kuluttaja oli Thrustmaster-tuotteen
ostopdivana (mikali kyseisessa maassa ei ole tallaisia vaatimuksia, takuuajan kesto on yksi (1)
vuosi Thrustmaster-tuotteen ostopaivésta).

YlI& olevasta huolimatta ladattavilla akuilla on kuuden (6) kuukauden takuu ostopdivasta I&htien.
Mikali tuote vaikuttaa takuuajan aikana vialliselta, ota valittdméasti yhteytta tekniseen tukeen, joka
kertoo noudettavista toimenpiteista. Jos vika vahvistetaan, tuote taytyy palauttaa sen ostopaikkaan
(tai muuhun teknisen tuen osoittamaan paikkaan).

Taman takuun puitteissa kuluttajan viallinen tuote joko korvataan uudella tai palautetaan
toimintakuntoon teknisen tuen valinnan mukaan. Jos takuuajan aikana Thrustmaster-tuotteelle
tehd&an korjaustoimia, mika tahansa vahintaan seitseméan (7) paivaa kestanyt jakso, jolloin tuote ei
ole kéytettavissa, lisatdan jalielld olevaan takuuaikaan (jakso alkaa siitd péivastd, kun asiakas
pyytdéd tukitoimia tai kun kyseessd oleva tuote luovutetaan korjattavaksi, mikali korjaukseen
luovuttamisen paivaméaara on myodhéisempi kuin tukitoimipyynnén). Mikali asiaankuuluva laki sen
sallii, Guillemotin ja sen tytaryhtididen taysi vastuuvelvollisuus (mukaan lukien valilliset vahingot)
rajoittuvat Thrustmaster-tuotteen toiminnan palauttamiseen tai sen korvaamiseen uudella. Mikali
asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot kiistad kaikki takuut tuotteen myytavyydestd tai
sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

Téama takuu ei ole voimassa: (1) mikéli tuotetta on muokattu, avattu, muunneltu tai se on kérsinyt
vahinkoa epéasiallisen tai huonon k&ytdn, huolimattomuuden, onnettomuuden, tavallisen
kulumisen tai minkd tahansa muun syyn johdosta, joka ei liity materiaali- tai valmistusvirheisiin
(mukaan lukien, mutta rajoittumatta, Thrustmaster-tuotteen yhdistdminen epasopivan osan kanssa,
erityisesti virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut tuotteet, joita Guillemot ei ole toimittanut talle
tuotteelle); (2) mikali tuotetta on kaytetty missé tahansa muussa kuin kotikaytéssa, mukaan lukien
ammattimaisessa tai kaupallisessa kéytossa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut); (3) mikéli
vian ilmetessé teknisen tuen ohjeita ei ole noudatettu; (4) ohjelmistojen kohdalla, kyseisella
ohjelmistolla on erillinen takuu; (5) kayttdesineiden kohdalla (tuotteen elinian aikana vaihdettavat
osat: esim. kertakayttdiset paristot, kuulokkeet tai kuuloketyynyt); (6) lisalaiteiden kohdalla (esim.
kaapelit, kotelot, pussit, laukut ja rannekkeet); (7) mikali tuote myytiin julkisessa huutokaupassa.
T&ta takuuta ei voi siirtaa.

Tama takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin hanen maassaan, mita tulee kuluttajatuotteiden
myyntiin.
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Ylimaéraiset takuuehdot

Takuuajan aikana Guillemot ei lahtokohtaisesti tarjoa varaosia, silld tekninen tuki on ainoa
osapuoli, joka on valtuutettu avaamaan ja/tai korjaamaan Thrustmaster-tuotteita (pois Iukien
sellaiset korjaustoimet, joita tekninen tuki saattaa pyytda kuluttajaa tekeméaan kirjallisten ohjeiden
kautta — esimerkiksi korjaustoimen yksinkertaisuuden ja salassapitotarpeiden puuttumisen vuoksi —
ja toimittamalla kuluttajalla vaadittavat varaosat, jos ne ovat tarpeellisia).

Innovaatiosykleista johtuen ja suojellakseen tietotaitoaan seka liikesalaisuuksiaan Guillemot ei
lahtokohtaisesti tarjoa mitaan tai varaosia Thrustmaster-tuotteille, joiden takuuaika on umpeutunut.
Yhdysvalloissa ja Kanadassa tamé takuu rajoittuu tuotteen sisdisiin mekanismeihin ja ulkoisiin
koteloihin. Guillemotia ja sen osakkuusyhtidité ei missaan tilanteessa saa pitad vastuuvelvollisena
kolmannelle osapuolelle valillisistd tai satunnaisista vahingoista, jotka ovat johtuneet
nimenomaisten tai epasuorien takuiden rikkomuksesta. Jotkin osavaltiot/provinssit eivét salli
rajoituksia epasuorien takuiden kestoon tai korvausvelvollisuuden rajauksia tai rajoituksia
valillisissa tai satunnaisissa vahingoissa, joten ylla olevat rajoitukset ja rajaukset ei valttdmatta
pade kohdallasi. Tamé takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla saattaa olla muita
osavaltiosta (tai maasta tai provinssista) riippuvia oikeuksia.

Vastuuvelvollisuus

Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot Corporation S.A. (tasté eteenpéin "Guillemot") ja sen
tytaryhtiot kiistavat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka johtuvat yhdestd tai useammasta
seuraavasta: (1) tuotetta on muokattu, avattu tai muunneltu; (2) kokoamisohjeita ei ole noudatettu;
(3) epaasiallisen tai huonon kayton, huolimattomuuden tai onnettomuuden (esim. isku) johdosta;
(4) tavallisen kulumisen johdosta; (5) tuotetta on kaytetty missa tahansa muussa kuin kotikaytossa,
mukaan lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa kaytdssé (esim. pelihuoneet, koulutus ja
kilpailut). Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot ja sen tytaryhtiot kiistdvat vastuunsa
kaikista vahingoista, jotka eivat liity tuotteen materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien,
mutta rajoittumatta, ohjelmiston suoraan tai epdsuoraan aiheuttamat vahingot, tai yhdistdmalla
Thrustmaster-tuote minka tahansa epésopivan osan kanssa, mukaan lukien tietyt virtalahteet,
ladattavat akut, laturit tai muut osat, joita Guillemot ei ole toimittanut talle tuotteelle).

( THRUSTMASTER® )
TEKNINEN TUKI

https://support.thrustmaster.com

[y
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TEKIJANOIKEUS

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Kaikki oikeudet pidatetdan. Thrustmaster® on Guillemot
Corporation S.A. -yhtion rekisterdity tavaramerkki. Valmistettu Boeingin lisenssin alaisesti.
Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner kuunsirpilld ja liittyvat Boeing-logot, tuotetunnukset ja
mallisuojat ovat The Boeing Company -yhtion tavaramerkkeja. Windows® on Microsoft
Corporation -yhtion rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Kaikki muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat taten tunnustettuja ja haltijoidensa omaisuutta.
Kuvitukset eivét ole sitovia. Siséltd, mallit ja tavaraselosteet voivat muuttua ilman erillista
iimoitusta ja vaihdella maasta toiseen. Valmistettu Kiinassa.

YMPARISTONSUOJELUSUOSITUS

% Euroopan unionissa: Kéyttdikansé paatyttya taté tuotetta ei pida laittaa kodin
sekajatteeseen, vaan se tulee viedd sahké- ja elektroniikkalaiteromun
(SER/WEEE) kerayspisteeseen kierratettavaksi.
Tama vahvistetaan tuotteesta, kayttdohjeesta sekd pakkauksesta 10ytyvalla
symbolilla.
Ominaisuuksistaan riippuen materiaalit voidaan kierrattaa. Voit kierratyksen ja
muun sahko- ja elektroniikkaromun késittelyn avulla auttaa merkittavasti

ympariston suojelussa.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa lahimmasta kerayspisteesta.

Muissa maissa: Noudata paikallisia sahké- ja elektroniikkaromun kierréatyslakeja.

Pida nama tiedot tallessa. Varit ja koristeet voivat vaihdella.

Muoviset kiinnittimet ja tarrat tulee poistaa ennen tuotteen kayttoa.

Tamé tuote vastaa kaikkia standardeja v&hinta&n 14-vuotiaiden lasten kéytélle. Tama tuote ei
sovellu alle 14-vuotiaiden lasten kayttoon.

www.thrustmaster.com

*Voimassa vain EU:ssa, Iso-Britanniassa ja Turkissa

e
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TCA QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Uzivatel'sky manual

TECHNICKE VLASTNOSTI
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Osi plynového kvadrantu #1, #2 a #3
Plynové paky

Mechanizmus obratenia tahu
motorov na kazdej pake

17 akénych tlacidiel

Prepinac vyberu motora (1&2 alebo
384)

Spojovnik

Spéjacie Casti pre druhy TCA
Quadrant Boeing Edition (predavané
samostatne)

©
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Paka rychlostnej brzdy

Paka klapiek

USB konektor typu A pre zariadenie
Thrustmaster

USB konektor typu C.

Zasuvka konektora RJ12 pre
systém kormidla TFRP (predavané
samostatne)

Umiestnenie spojovnika

Kryt portu USB



UPOZORNENIE: MONTAZ TCA QUADRANT BOEING

EDITION NA STOL ALEBO PULT
B

Nepripeviujte TCA Quadrant Boeing Edition na skleneny stol alebo pult.
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INSTALACIA NA PC

1. Prejdite na stranku https://support.thrustmaster.com. Kliknite na Joysticks (Joysticky)
/ TCA Quadrant Boeing Edition a potom kliknite na Drivers (Ovladace). Stiahnite a
naindtalujte PC ovlada¢ a jeho prispdsobené rozhranie pre Ovladaci Panel systému

Windows.
2. Po nainstalovani PC ovladaca pripojte USB konektor typu C (11) k jednému z portov USB

na PC.
3. Pre pristup do Ovladacieho panela, vyberte Start / Aplikacie / Thrustmaster / Ovladaci

panel (v systéme Windows 10).

Zobrazi sa dialégové okno Ovladace hier.
Zariadenie sa na obrazovke zobrazi s ndzvom TCA Q Boeing 1&2 (alebo TCA Q Boeing

384, v zévislosti od polohy prepinaca vyberu motora (5)) a stavom OK.

4.V dialogovom okne Ovladace hier kliknite na polozku Vlastnosti, aby ste otestovali a
zobrazili vSetky funkcie.

& Thrustmaster Flight Control Panel Properties x
Test Input
@ ] .2
2 4 =
% > ~
T @ o
Throttle 1 Throtte 2 Throtte 3
~Pedals
. . 2 THRUSTMASTER |
2 2 - www thrustmaster.com
= b 2 Technical Suppart:
ts thrustmaster com
5 Firmware: 1.28
Left toe brake Rudder Right toe brake
Control Panel: 3.02
Buttons -
BEEEEERn
= = Chedk
DENEDEDEDR for e
oK Cancel Apoly

Teraz mozete hrat!
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MAPOVANIE PRE 17 TLACIDIEL A 3 OSI NA PC

-__I.._- o

]
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IAS/MACH: 12
HDG/TRK: 13
Altitude: 14
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TCA Yoke Boeing Edition (predavané samostatne) Vam umozriuje priamo pripojit plynovu paku a
kormidlo (obe predavané samostatne) na zadnej strane baranov. Druha plynova paka moze byt
tiez pripojena na zadnu stranu TCA Quadrant Boeing Edition, o umoZziiuje baranom pristup az k
9 dal$im osiam. Zariadenia sa v dialégovom okne Ovladace hier zobrazuju nezavisle ako
virtualne zariadenie(a).

#¥ Game Controllers >

- These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Virtual TCAQ 142 OK
Virtual TCAQ 344 OK

E BOEING

Advanced... Propetties
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INSTALACIA NA XBOX SERIES X|S / XBOX ONE

Na Xbox Series X|S / Xbox One musi byt TCA Quadrant Boeing Edition pripojeny k zadnej
Casti TCA Yoke Boeing Edition (predavané samostatne), aby bolo mozné zariadenie
rozpoznat.

Druha plynova paka moze byt tiez pripojena k zadnej ¢asti TCA Quadrant Boeing Edition
(predavané samostatne), o umoziuje baranom pristup az k 9 dalsim osiam.

Na Xbox Series X|S / Xbox One budl kompatibilné zariadenia Thrustmaster, pripojené cez
USB konektor typu A, zlucené so zariadenim TCA Yoke Boeing Edition.
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MAPOVANIE PRE 17 TLACIDIEL A 3 OSI
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POUZITIE DRUHEHO TCA QUADRANT BOEING EDITION
(PREDAVANE SAMOSTATNE)

@\H o /—@
e

-
T
[

JEC[c: 3E
E:a=

JAS/MACH: B35 ¥\ :B38
HDG/TRK: B36 ~:B39
Altitude: B37 - :B40
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VYKONANIE ZMIEN NA PAKACH TCA QUADRANT BOEING
EDITION

Plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition VAm umoZriuje konfigurovat jeho 3 osi so 4
réznymi druhmi pak. To Vam umozni upravit letové vnemy podla typu lietadla, ktoré sa
pouziva pri VaSej simuldcii (t.j. komer¢né alebo civilné lietadlo).

Paky zahffiaju:

L'ava plynova paka (s tlacidiom na lavej strane)
Prava plynova paka (s tlacidlom na pravej strane)
Paka rychlostnej brzdy

Paka klapiek
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ZAPNUTIE SPATNEHO TAHU MOTOROV TCA QUADRANT
BOEING EDITION

Kvadrant tahu motorov TCA Quadrant Boeing Edition je vybaveny funkénymi reverzormi
tahu motorov, ktoré replikuju tie, ktoré sa pouzivaju na plynovych pakach komerénych
lietadiel Boeing.

1. Na doraze zdvihnite mechanizmus obratenia tahu motorov.
2. Pohybom za doraz Vam umozni pouZit reverzory tahu motorov (tlacidla 4, 5 a 6 na PC /
na Xbox tlacidlo 7, 8 alebo 9 v zavislosti od osi pouZitej pakou).
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SPOJENIE DVOCH KVADRANTOV TAHU MOTOROV TCA
QUADRANT BOEING EDITION

\
Yl

o] =)
= = | o= =

= = =3

MoZete pripojit druhy plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition (predavany
samostatne): umozni Vam pouzit celkom 6 osi, napriklad simulovat Stvormotorové
komercné lietadlo alebo dvojmotorové lahké lietadlo.

. Otocte obidva plynové kvadranty hore nohami a priskrutkujte dva upeviiovacie diely,

ktoré su sucastou TCA Quadrant Boeing Edition, aby ste obidve zariadenia spojili.

2. Na druhom kvadrante plynu fyzicky nastavte prepina¢ vyberu motora (5) do polohy 384,
aby ste priradili motory 3 a 4 k druhému plynovému kvadrantu (v Oviddacom paneli na
PC).

3. Pomocou spojovnika, ktory je su¢astou balenia kazdého TCA Quadrant Boeing Edition.

spojte osi dohromady po paroch(1&2 a 3&4), aby sa mohli jednoduchsie spolu pohybovat

o LICH G
X b i

=y
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4. Ked sU obe zariadenia pripojené k PC prostrednictvom USB, zobrazia sa nezavisle v

dialégovom okne Ovladace hier:

#¥ Game Controllers

x

These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 1&2 QK
=
OK

Délezité poznamky:

Na Xbox Series X|S: pomocou prilozeného kabla USB-C na USB-A pripojte USB konektor
typu C (11) prvého TCA Quadrant Boeing Edition do USB konektoru typu A (10)
umiestneného na zadnej strane druhého TCA Quadrant Boeing Edition.

Na PC: pripojte USB konektor typu C (11) na druhom TCA Quadrant Boeing Edition priamo

do USB portu na VVaSom PC.

Pr|p01en|e systémov kormidla TPR alebo TFRP (predavané samostatne):
3 osi kormidlového systému sa zlucia do virtualneho plynového kvadrantu 1&2 (Virtual
TCA Q 1&2), ak je kormidlovy systém pripojeny k baranom alebo k akémukolvek
plynovému kvadrantu pripojenému k baranom (na zabezpecenie spravnej Cinnosti je

potrebna instalacia oviadaca ).

3 osi kormidlového systému su zlu¢ené do plynového kvadrantu, ku ktorému su

pripojené, ak je plynovy kvadrant priamo pripojeny k PC.

“# Game Controllers

.-i your computer.

Installed game controllers

These settings help you configure the game controllers installed on

X

Controller Status
Vitual TCA Q 132 0K
Vitual TCA Q 334 OK
TCA YOKE BOEING 0K
Advanced... Properties
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INSTALACIA TCA QUADRANT BOEING EDITION NA TM FLYING
CLAMP*, TM FLYING DESK MOUNT*, KOKPIT ALEBO INY PEVNY

POVRCH
* Predavané samostatne
@
S .
“\ & b~ ‘;o\\\ ﬁ»’\
4 = l o] \ a»'i—f_
——r == |\ ) O\ ‘T‘ oy
B B\ ol
e ¥ 0 coe~
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Schéma montéze pre TM Flying Clamp (predavané samostatne):
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Schéma montéze pre TM Flying Desk Mount (predavané samostatne):

Tri diery umiestnené na spodnej strane TCA Quadrant Boeing Edition mdZete pouzit na
pripevnenie ku kokpitu alebo inému pevnému povrchu pomocou skrutick M6 (nie su
sucastou balenia).

,..

\
© )
-

{
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PRIPOJENIE KORMIDLOVEHO SYSTEMU TPR* ALEBO TFRP*
K TCA QUADRANT BOEING EDITION

* Predavané samostatne

TCA Quadrant Boeing Edition ponuka 6 osi, z ktorych 3 st vyhradené pre kormidlovy
systém Thrustmaster TPR alebo TFRP (predavané samostatne).

Kormidlovy systém TPR sa pripaja priamo k TCA Quadrant Boeing Edition.

1. Pripojte USB konektor systému kormidla k USB konektoru typu A (10) umiestnenému na
zadnej strane TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Pripojte USB konektor TCA Quadrant Boeing Edition k jednému z portov USB na PC
alebo konzole alebo k zadnej €asti TCA Yoke Boeing Edition (predavané samostatne).

Kormidlovy systém TFRP sa pripaja priamo k TCA Quadrant Boeing Edition.
1. Pripojte zastrku konektora RJ12 kormidlového systému k zasuvke konektora RJ12 (12)
umiestnenej na zadnej strane TCA Quadrant Boeing Edition.

2. Pripojte USB konektor TCA Quadrant Boeing Edition k jednému z portov USB na PC
alebo na konzole alebo k zadnej ¢asti TCA Yoke Boeing Edition (predavané samostatne).
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Délezité poznamky tykajlice sa automatickej kalibracie osi:

Pri pripajani kormidlového systému k plynovému kvadrantu TCA Quadrant Boeing Edition
vzdy nechajte stred kormidla vycentrovany: pocas toho nikdy nedavajte nohy na pedale

kormidlového systému.
- 3 osi pedalov sa automaticky skalibruju po niekolkych pohyboch a po dosiahnuti fyzickych
dorazov pre os kormidla a 2 osi diferenénej brzdy.
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Délezité poznamky tykajlice sa pripojenia kormidlovych systémov TPR a TFRP:

- Ak je systém kormidla pripojeny k baranom cez kvadrant plynovej paky (na zabezpecenie
spravnej ¢innosti je potrebna indtalacia ovladaca), 3 osi systému kormidla sa v hre zlcia
do virtualneho plynového kvadrantu 1&2 (Virtual TCA Q 1&2)v dialégovom okne
Ovladace hier.

#§ Game Controllers s

.- These settings help you configure the game controllers installed on
"i Your computer,

Installed game controllers

Controller Status
Vitual TCAQ 142 oK
Vitual TCA Q 384 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties

- Ak je plynovy kvadrant priamo pripojeny k PC, osi kormidlového systému sa zliéia v
dialégovom okne TCA Quadrant Boeing Edition Game Controllers.
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POKROCILY PROGRAMOVACI SOFTVER T.A.R.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Navstivte stranku https://support.thrustmaster.com. Kliknite na Joysticks (Joysticky) / TCA
Quadrant Boeing Edition a potom vyberte Software (Softvér). Stiahnite a nainStalujte pokrocily
programovaci softvér TAR.G.E.T.

Hlavné viastnosti TAR.G.E.T:

- Rdzne mozné konfiguracie osi.

- R6zne mozné urovne programovania: Basic, Advanced a Script.

- Poutzitie principu Tahaj a Pusti.

- Schopnost skombinovat' plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition s roznymi joystickmi
Thrustmaster (HOTAS Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, v3etky su tiez
kompatibilné s T.A.R.G.E.T), ¢o im umozfuje rozpoznat ich ako jediné USB zariadenie.

- Pristup k pokro€ilym profilom vytvorenym komunitou Thrustmaster.

Délezita poznamka:
Zariadenia TCA Yoke Boeing Edition a TCA Quadrant Boeing Edition musia byt priamo pripojené
k PC, aby ich softvér T.A.R.G.E.T rozpoznal.
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RIESENIE PROBLEMOV A UPOZORNENIE

o Moj plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition nefunguje spravne alebo sa
zda, ze je nespravne kalibrovany.

- Vypnite konzolu alebo PC aodpojte USB konektor pre plynovy kvadrant TCA
Quadrant Boeing Edition. Potom znova zapojte USB konektor, znova zapnite konzolu
alebo PC a restartujte hru.

- Ak pouzivate systém kormidla TPR alebo TFRP (predavané samostatne), pri pripajani
USB konektora pre plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition vzdy nechajte os
kormidla vycentrovanu: nikdy pri tom nedavajte nohy na pedale kormidla.

o Nemoézem nakonfigurovat' svoj plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition.
-V Ponuke hry / Ovlada¢ / Gamepad alebo Joystick vyberte prislusnt konfiguraciu
alebo Upine prekonfigurujte moznosti oviadaca.
- Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke svojej hry alebo v online pomoci.
- Pouzite pokro€ily programovaci softvér T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

o Moj plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition je prili$ citlivy alebo nie je

dostatocne citlivy.
Osi pre plynovy kvadrant TCA Quadrant Boeing Edition sa automaticky kalibruju po
nlekolkych pohyboch a po dosiahnuti konca pohybu osi.

-V Ponuke hry / Moznosti / Ovlada¢ / Gamepad alebo Joystick menu upravte citlivost a
mitve zény svojho oviadaca (ak su tieto moznosti k dispozicii).
Pouzite pokroCily programovaci softvér T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

Toto zariadenie je uréené len na pouzitie s ohfadom na ucely hernej zabavy. Je prisne
zakazané pouzivat toto zariadenie na profesionalne Skolenia.
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INFORMACIE O ZARUKE

Celosvetovo, spolocnost’ Guillemot Corporation S.A., ktorej sidlo sa nachadza na adrese Place
du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Francuzsko (dalej len "Guillemot") zaruCuje
spotrebitelovi, Ze poCas zarucnej doby, ktora je zhodna s Easovym limitom na podanie reklamacie
na tento produkt, tento Thrustmaster produkt nema materialne chyby ani vyrobné chyby.

V krajinach Eurépskej unie zaruéna doba zodpoveda obdobiu dvoch (2) rokov od dodania
produktu Thrustmaster. V inych krajindch zodpovedd zaruéna doba lehote pre podanie
reklamécie na produkt Thrustmaster podla platnych zakonov krajiny, v kiorej mal spotrebitel
bydlisko k datumu kupy produktu Thrustmaster (ak takyto zakon v prisludnej krajine neexistuje,
potom je zaruéna doba jeden (1) rok od povodného datumu zakupenia produktu Thrustmaster).
Bez ohladu na vy3Sie uvedené, sa na nabijate/né batérie vztahuje zaruéna doba Siestich (6)
mesiacov od datumu nakupu.

Ak poCas zaru¢nej doby dojde na produkte ku chybe, okamZite kontaktujte Technicki podporu,
ktora Vam oznami dal$i postup. Ak je chyba potvrdena, produkt musi byt vrateny v mieste jeho
nakupu (alebo na inom mieste uvedenom Technickou podporou).

V kontexte tejto zaruky mé Technicka podpora moznost rozhodnut, ¢i bude chybny produkt
spotrebitefa bud’ vymeneny alebo opraveny do funkéného stavu. Ak v priebehu zaruénej doby
podlieha produkt Thrustmaster takejto oprave, kazda doba najmenej siedmych (7) dni, poCas
ktorych je vyrobok nepouzitelny, bude doplnena do zostavajlcej zaruénej doby (toto obdobie
zacina plynat od datumu Ziadosti spotrebitela alebo datumom, kedy je dany vyrobok dodany na
opravu, ak je datum, kedy je vyrobok dodany na opravu po datume podania Ziadosti). Ak to
umoziuju platné pravne predpisy, plna zodpovednost spolo¢nosti Guillemot a jej dcérskych
spoloCnosti (vratane naslednych $kod) je obmedzena na navrat produktu do funkéného stavu
alebo na vymenu produktu Thrustmaster. Ak to dovoluje platné pravo, spolo€nost Guillemot
neposkytuje zaruku obchodovatelnosti a spdsobilosti pre urcité pouZitie.

Tato zaruka sa nevztahuje na: 1. ak bol vyrobok upraveny, otvoreny, pozmeneny alebo
poSkodeny v dosledku nevhodného alebo hrubého pouzivania, nedbanlivosti, nehody, bezného
opotrebenia, alebo akejkolvek inej priciny nesuvisiacej s materialnou alebo vyrobnou chybou
(vratane, nie vSak vylucne, kombinacie vyrobku Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom,
vratane napéjacich zdrojov, nabijatelnych batérii, nabijaciek, alebo inych prvkov, ktoré Guillemot
nedodava pre tento vyrobok); (2) ak bol vyrobok pouZzity na akékolvek iné pouzitie ako na
doméace pouzitie, a to aj na profesionalne, alebo komeréné Ucely (napriklad herne, Skolenia,
sttaze); (3) v pripade nedodrzania pokynov poskytnutych Technickou podporou; (4) softvér,
pricom uvedeny softvér podlieha osobitnej zaruke; (5) spotrebné materialy (prvky, ktoré sa maju
vymenit poCas Zivotnosti vyrobku: napriklad jednorazové batérie, zvukové slpravy alebo
slichadla); (6) na prisluSenstvo (napriklad kable, puzdra, vrecka, tasky, popruhy na zapastie); (7)
ak bol vyrobok predany vo verejnej drazbe.

Této zaruka nie je prenosna.

Zakonné prava spotrebitela, pokial ide o zakony platné pre predaj spotrebného tovaru v jeho
alebo jej krajine, nie st touto zarukou ovplyvnené.
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DalSie zaruéné ustanovenia

Pocas zaruénej lehoty, Guillemot neposkytuje Ziadne nahradné diely, vzhlfadom na skutoénost, ze
Technicka podpora je jedina strana opravnena otvorit a/alebo opravit akykolvek Thrustmaster produkt
(Vynimkou je pripadné poziadanie Technickej podpory o nasledovanie pisomnych pokynov na opravy, ktoré
méa vykonat uzivatel - napriklad pre ich jednoduchost a dostupné opravné postupy — av pripade
potreby dodanie nahradnych dielov uZivatelovi).

Kvéli inovaénym cyklom a vzhladom na ochranu know-how a obchodného tajomstva spoloénosti, Guillemot
neposkytuje opravné postupy alebo nahradné diely na Thrustmaster produkty po uplynuti ich zaruénej
lehoty.

V Spojenych Statoch americkych a v Kanade je tato zaruka obmedzena na vnitorny mechanizmus vyrobku
a vonkaj$i kryt produktu. Guillemot ani jeho pridruzené spoloénosti v Ziadnom pripade nenesl
zodpovednost voci akejkolvek tretej strane za priame ¢&i nepriame vady plyniice z poruenia podmienok
zéruky. V niektorych krajinach, kde nie je pripustné obmedzenie alebo vyli¢enie nepriamych 3kod, ¢i
obmedzenie trvania zaruk a podmienok, vy3Sie uvedené vylucenie neplati. Touto zarukou su uzivatelovi
poskytnuté Specifické prava spolu s pravami plyndcimi z pravnej Upravy jednotlivych krajin.

Zodpovednost’

Ak to dovoluju platné zakony, spolocnost Guillemot Corporation S.A. (dalej len "Guillemot") a jej
dcérske spoloénosti nenest Ziadnu zodpovednost za akékolvek $kody spdsobené jednym alebo
viacerymi z nasledujucich pripadov: 1. vyrobok bol upraveny, otvoreny alebo pozmeneny; (2) nedodrzali
sa montazne indtrukcie; (3) nevhodné alebo hrubé pouzivanie, nedbalost, nehoda (napriklad naraz); (4)
bezné opotrebenie; (5) pouzivanie vyrobku na akékolvek iné pouZitie ako na doméace pouzitie, a to aj na
profesionalne, alebo komeréné Ucely (napriklad herne, Skolenia, sutaze). Ak to dovoluju platné zakony,
spoloénost Guillemot a jej dcérske spolocnosti nenest ziadnu zodpovednost za akékolvek kody, ktoré
neslvisia s materidlnou alebo vyrobnou vadou vo vztahu k vyrobku (vratane, nie vSak vyluéne, za
akékolvek Skody spdsobené priamo alebo nepriamo akymkolvek softvérom, alebo kombinacie vyrobku
Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napéjacich zdrojov, nabijatelnych batérii,
nabijaciek alebo inych prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok).

( THRUSTMIASTER® )
TECHNICKA PODPORA

https://support.thrustmaster.com

Cl« [N
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. V3etky prava vyhradené. Thrustmaster® je registrovana
ochrannd znamka spolo¢nosti Guillemot Corporation S.A. Vyrobené na zaklade licencie
spoloCnosti Boeing. Boeing, 787 Dreamliner, Dreamliner s polmesiacom a slvisiace
charakteristické loga Boeingu, oznacenia vyrobku a obchodné oblegenie st ochranné znamky
spolo¢nosti The Boeing Company. Windows® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo v inych krajinach.

VSetky ostatné ochranné znamky a nazvy znaciek sU tymto uznavané a su majetkom ich
prislusnych vlastnikov. llustracie nie st zavazné. Obsah, prevedenie a Specifikacie sa mozu
zmenit bez predchadzajuceho upozomenia a moZu sa lisit v zavislosti od krajiny. Vyrobené v
Cine.

ODPORUCANIE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

% V Europskej tnii: Na konci svojej Zivotnosti by sa nemal tento produkt vyhodit s
beznym domovym odpadom, ale mal by byt odovzdany na recyklaciu
vzbernom mieste na likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Potvrdzujuci symbol o recyklacii ndjdete na produkte, na navode na
pouzitie alebo na obale. V zavislosti od ich vlastnosti, mézu byt materialy
recyklované. Prostrednictvom recyklacie a inych foriem spracovania odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni mézete vyznamne prispiet k ochrane
Zivotného prostredia. Pre ziskanie informacie o pre vas najblizSom moznom
mieste odovzdania, kontaktujte miestne organy.

Pre vSetky ostatné krajiny: Dodrzujte miestne zakony o recyklacii elektrickych a elektronickych

zariadeni.

Ponechaijte si tieto informacie. Farby a ozdobnost sa mozu lisit.

Plastové spony a lepiace pasky by sa mali z vyrobku pred jeho pouzitim odstranit.

Tento produkt vyhovuje vSetkym normam tykajucich sa deti vo veku 14 rokov a starSich. Tento
vyrobok nie je vhodny pre deti mladSie ako 14 rokov.

www.thrustmaster.com

*Pouzitelné pre EU, UK a Turecko

q3
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“TUC A QUADRANT
BOEING EDITION

XBOX SERIES X|S — XBOX ONE — PC
Hasznalati utmutato

TECHNIKAI LEIRAS
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Quadrant gazkar tengelyek #1, #2 és
#3

Toléerd szabalyzo karok

Thrust reverser mechanism on each
lever

17 akcidgomb

Hajtém( kivalasztd kapcsolo (1&2
vagy 384)

Keresztrad

Rdgzitd elemek a masodik TCA
Quadrant Boeing Edition-h6z (kilon
kaphato)

2/24

Aerodinamikai fék vezérlékar
Fékszarny kar

USB-A csatlakozé Thrustmaster
eszkdzhoz

USB-C csatlakozd

RJ12 csatlakozo6 aljzat TFRP
oldalkormanyhoz (kiilén kaphaté)
A keresztrud helye

USB port sapka



FI§YE].MEZTETES: A TCA QUADRANT BOEING EDITION
ROGZITESE ASZTALFELULETRE

A TCA Quadrant Boeing Edition-t ne rogzitse liveg asztalfeliiletre.
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TELEPITES PC-RE

1. Menjen a https://support.thrustmaster.com-ra. Kattintson a Joysticks (Joystickok) /
TCA Quadrant Boeing Edition-re, majd a Drivers-re (lllesztéprogram). Téltse le és
telepitse a PC illesztdprogramot és az egyedi felhasznal6i feliletet a Windows

Vezérlépulthoz.
2. Miutan a PC illeszt8programot telepitette, csatlakoztassa a USB-C csatlakozot (11) a PC

egyik USB portjahoz.
3. A Vezérl6pult eléréséhez, vélassza ki a: Start /| Applikaciok / Thrustmaster /

Vezérlopult (Windows 10-ben).

Megjelenik a Jatékvezérlok parbeszédpanel.
Az eszkéz TCA Q Boeing 182 (vagy TCA Q Boeing 3&4, a hajtomii kivalaszto kapcsoloto!

fiiggéen (5)) néven jelenik meg, OK statusszal.

4. A Jatékvezérlok parbeszédpanelben, kattintson a Tulajdonsagokra a funkciok
teszteléséhez és megtekintéséhez.

% Thrustmaster Flight Control Panel Properties x
Test Input
o
= A
. 2 2 ]
i 4 £
= = ~d
i s o o
Throttle 1 Throttle 2 Throttle 3
Pedals
& 2 o
I 3 34 www thrustmaster.com
& & o Technical Support:
1 ts thrustmaster.com
Firmware: 1.28
Left toe brake Rudder Right toe brake
Control Panel: 3.02
Buttons =
15 Check
DDlEEDENEER for peate
OK. Cancel Apply

Mar jatszhat is!
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A 17 GOMB ES 3 TENGELY GOMBKIOSZTASA PC-EN

N

N

L/
o

(_\\EI \\I=

IAS/MACH: 12
HDG/TRK: 13

Altitude: 14
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A TCA Yoke Boeing Edition (kilén kaphat6) lehetdvé teszi a gazkar és az oldalkormany
(mindkettd kulon kaphatd) kozvetlen csatlakoztatasat a kormanyszarv hatuljghoz. Egy
mésodik gazkart is csatlakozathatd a TCA Quadrant Boeing Edition hatuljghoz, igy akar 9
tovabbi tengely is elérhetévé valik. Az eszkdzok azonnal megjelennek a Jatékvezérlok

parbeszédpanelben virtualis eszkozkeént.

"y

#% Game Controllers

These settings help you corfigure the game controllers installed on

your computer.

Installed game controllers

*

Contraller

Vitual TCA Q 182
Vitual TCA Q 384
TCA YOKE BOEING

Status

oK
0K

Advanced...

Properties
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TELEPITES XBOX SERIES X|S / XBOX ONE-RA

Xbox Series X|S / Xbox One-t hasznalva, a TCA Quadrant Boeing Edition legyen a TCA
Yoke Boeing Edition (kiilon kaphato) hatuljahoz csatlakoztatva, hogy az eszkdzt felismerie.
Egy méasodik gazkar is csatlakoztathato a TCA Quadrant Boeing Edition (sold separately)
hatuljahoz, igy akar 9 tovabbi tengely is elérhetdvé valik.

Xbox Series X|S / Xbox One-t hasznalva, az USB-A kabellel csatlakoztatott kompatibilis
Thrustmaster eszkozoket lehet a TCA Yoke Boeing Edition eszkézzel hasznalni.
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A 17 GOMB ES 3 TENGELY GOMBKIOSZTASA

m\ /—m

BO9
IAS/MACH: B18 ¥\ :B21
HDG/TRK: B19 ~:B22
Altitude: B20 = :B23
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MASQDIK TCA QUADRANT BOEING EDITION HASZNALATA
(KULON KAPHATO)
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IAS/MACH: B35 ¥ :B38
HDG/TRK: B36 M~ B39
Altitude: B37 = :B40
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A TCA QUADRANT BOEING EDITION KAROK BEALLITASA

A TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gazkar lehet6vé teszi a 3 tengely konfiguralasat a
4 kildnbozd karral. Igy az éppen aktudlisan hasznalt szimulaciéhoz (vagyis kereskedelmi
vagy polgari replilés) lehet a repiilési élményt beallitani.

A karok tartalmazzak:

o Bal tolderd szabalyzd kar (bal oldali gombbal)

o Jobb toléerd szabalyzé kar (jobb oldali gombbal)
o Aerodinamikai fék vezérldkarok

o Fékszarny karok

AV (&
b (B
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A TCA QUADRANT BOEING EDITION SUGARFORDITO
BEKAPCSOLASA

A TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gézkar m(ikddd sugarforditd funkcioja, a
kereskedelmi Boeing repiilékén talalhatd gazkar replikaja.

1. Ahatart elérve, emeld fel a sugarfordité mechanizmust.
2. A hataron tdlhaladva, lehetésége van a sugarforditot (4, 5 és 6-os gombok PC-én /7, 8
vagy 9-es gombok Xbox-on attdl fiiggéen melyik tengelyt hasznalja a kar).
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KETTé TCA QUADRANT BOEING EDITION QUADRANT
GAZKAR CSATLAKOZTATASA
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Lehetésége vaTegy masodik TCA aadrant?oeing Edition quadrlaﬁl gazkar (kilon
kaphato) csatlakoztatasara: igy dsszesen 6 tengelyhez nyer hozzaférést, mellyel példaul egy
négymotoros kereskedelmi repil6t vagy ikermotoros kdnny( repul6gépet is elvezethet.

1. Forditsa mindkét quadrant gazkart fejjel lefelé, és csavarja be a két rogzité elemet a két
eszkoz 6sszekapcsolasahoz. A rogzité a TCA Quadrant Boeing Edition csomag része.

2. A masodik quadrant gazkaron fizikailag llitsa a hajtémii kivalaszté kapcsolét (5) 3&4
allasba, hogy a 3-as és 4-es motort a masodik quadrant gazkarhoz kapcsolhassa (PC-én
a Vezérl6pultban).

3. TCA Quadrant Boeing Edition-0nként a keresztrid segitségével paronként lehet a
tengelyeket csatlakoztatni (1&2 és 384), hogy kénnyebben mozogjanak egyitt.
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4. Amikor mindkét eszkdzt, az USB-t hasznalva a PC-hez csatlakoztatta, 6nalléan jelennek
meg a Jatékvezérlok parbeszéd panelben:

#% Game Controllers x

These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 142 QK

v,

OK

Fontos megjegyzések:

Xbox Series X|S-en: az USB-C/USB-A kabelt hasznalva, csatlakoztassa az els6 TCA
Quadrant Boeing Edition USB-C csatlakozéjat (11) a masodik TCA Quadrant Boeing Edition
hatuljan talalhaté USB-A csatlakozdjahoz (10).

PC-én: csatlakoztassa a masodik TCA Quadrant Boeing Edition USB-C csatlakozéjat (11)
kozvetlenil a PC USB portjahoz.

A TPR vagy TFRP oldalkormany rendszerek csatlakoztatasa (kiilon kaphato):
Az oldalkormany rendszer 3 tengelye egy virtudlis quadrant gazkarban egyesil 1&2
(V|rtual TCA Q 1&2), amikor az oldalkormany rendszer a kormanyszarvhoz vagy barmely
a kormanyszarvhoz csatlakoztatott quadrant gazkarhoz van csatlakoztatva (a megfeleld
mikddéshez szikséges az illesztérpogram telepitése).

- Az oldalkormany rendszer 3 tengelye a csatlakoztatott quadrant gazkarhoz van rendelve,
a mennyiben a quadrant gazkar kozvetleniil a PC-hez csatlakozik.

#¥ Game Controllers X

These settings help you configure the game controllers installed on

"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 0K

Virtual TCA Q 344 OK
TCA YOKE BOEING 0

Advanced... Properties
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A TCA QUADRANT BOEING EDITION SZERELESE A TM
FLYING CLAMP*RE, TM FLYING DESK MOUNT*-RA,

PILOTAFULKEBE VAGY EGYEB FELULETRE
* Kiilén kaphatd

@
A4 *
PNy T @
: "t‘- = I o \ (o7 '_Ff
| e — = r|\- O\ .7' :\_\%"
= é;'\ : 2| )
&2 )+ E%i;j O Agsz’_’S//J
TM Flying Desk Mount* TM Flying Clamp*

Szerelési Utmutatd a TM Flying Clamp-hez (kiilon kaphatd):

15/24



Szerelési Utmutat6 a TM Flying Desk Mount-hoz (kilén kaphato):

Hasznélja a TCA Quadrant Boeing Edition aljan talélhaté harom csavarhelyet és M6-os
csavarokat (nem tartalmazza) a pilétafiilkébe vagy egyéb felilletre szereléshez.

,..
@,
\/
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A TPR* VAGY TFRP* OLDALKORMANY CSATLAKOZTATASA

A TCA QUADRANT BOEING EDITION-HOZ
* Kiilén kaphat6

A TCA Quadrant Boeing Edition 6 tengellyel rendelkezik, amelyekbdl 3 a Thrustmaster TPR

A TPR oldalkormany kozvetleniil csatlakozik a TCA Quadrant Boeing Edition-hoz.

1. Csatlakoztassa az oldalkormany USB csatlakozéjat a TCA Quadrant Boeing Edition
hatuljan talalhato USB-A csatlakozéhoz (10).

2. Csatlakoztassa a TCA Quadrant Boeing Edition USB csatlakozot a PC vagy konzol egyik
USB portjahoz vagy a TCA Yoke Boeing Edition (kiilon kaphat) hatuljahoz.

A TFRP oldalkormany rendszer kozvetleniil csatlakozik a TCA Quadrant Boeing

Edition-hoz.

1. Csatlakoztassa az oldalkormany rendszer RJ12 csatlakozojat a TCA Quadrant Boeing
Edition hatuljan talélhaté RJ12 csatlakozo aljzathoz (12).

2. Csatlakoztassa a TCA Quadrant Boeing Edition USB csatlakozét a PC vagy konzol egyik
USB portjahoz vagy a TCA Yoke Boeing Edition (kiilon kaphat) hatuljahoz.
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Fontos megjegyzés a tengelyek automatikus kalibralasat illetéen:

- Az oldalkormany tengely legyen mindig kézéphelyzetben, amikor az oldalkormany rendszert a
TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gazkarhoz csatlakoztatja. Ekézben soha ne helyezze
a labat a pedalokra.

- Az oldalkorméany pedalok 3 tengelye néhany mozdulat utan automatikusan bekalibralja
magat, illetve miutan az oldalkorméany és a 2 differencial fék tengely elérte a fizikai
hatarat.
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Fontos megjegyzések a TPR és TFRP oldalkormany rendszerek csatlakoztatdsahoz:

- Ha az oldalkormany rendszer a quadrant géazkaron keresztil csatlakozik a
kormanyszarvhoz (a megfeleld miikédéshez sziikséges az illeszt6program telepitése), az
oldalkormany rendszer 3 tengelye a virtualis quadrant gazkarban egyestl 1&2 (Virtual
TCA Q 18&2) a Jatékvezérlok parbeszédpanelben.

g4

#% Game Controllers

These settings help you corfigure the game controllers installed on

Your computer,

Installed game controllers

X

Controller

Virtual TCAQ 142
Virtual TCA Q 334
TCA YOKE BOEING

Status

oK
oK

Advanced...

Properties

- Ha a quadrant géazkar kézvetleniil csatlakozik a PC-hez, az oldalkormény rendszer
tengelyei a TCA Quadrant Boeing Edition Jatékvezérkok parbeszéd panelben

egyestlnek.
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T.A.R.G.E.T HALADO PROGRAMOZO0 SZOFTVER
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Latogasson el a https://support.thrustmaster.com weboldalra. Kattintson a Joysticks
(Joystickok) / TCA Quadrant Boeing Edition-re, majd vélassza ki a Software-t (Szoftver). Toltse
le és telepitse a T.A.R.G.E.T haladé programozé szoftvert.

A Iegfontosabb T.AR.G.E.T jellemzdk:

A tengelyek kiilonb6zd beallitasai.
Kiilénbéz6 programozoi szintek: Basic, Advanced és Script.

- “Fogd meg és htzd ahova kell” elv hasznalata.

- A TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gazkart szdmos Thrustmaster joystickkal (HOTAS
Cougar, HOTAS Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, mindegyik kompatibilis a
T.A.R.G.E.T-al), lehet varilni, melyeket a program sima USB eszkdzként ismer fel.
Hozzaférés a Thrustmaster kdzdsség altal Iétrehozott haladd profilokhoz.

vnn\‘:‘-
f!ll:m £

Fontos megjegyzés:
Ahhoz, hogy a TAR.G.E.T szoftver felismerje a TCA Yoke Boeing Edition és TCA Quadrant
Boeing Edition eszkdzoket, azoknak kbzvetlentil a PC-hez kell csatlakozniuk.
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HIBAELHARITAS ES FIGYELMEZTETES

A TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gazkar nem miikodik rendesen vagy
nincs megfeleléen kalibralva.

Kapcsolja ki a konzolt vagy PC-ét és hizza ki a TCA Quadrant Boeing Edition
quadrant gazkar csatlakozojat. Csatlakoztassa Ujra az USB csatlakoz6t, kapcsolja be
a konzolt vagy PC-ét és inditsa Ujra a jatékot.

Amikor az USB csatlakozét a TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gazkarhoz
csatlakoztatja, mindig hagyja az oldalkormany tengelyt kdzéphelyzetben, amikor a
TPR vagy a TFRP oldalkormanyt (kiilon kaphatd) hasznalja: soha ne tegye ekdzben
az oldalkormany pedalokra a labat.

e Nem tudom a TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gazkart beallitani.

- A jaték Options / Controller / Gamepad vagy Joystick mentijében valassza ki a

megfeleld beallitasokat vagy konfiguralja djra a kontroller lehet8ségeit.

- Tovabbi informacitért olvassa el a jaték hasznlati Utmutatojat vagy kérjen online

segitséget.

- Haszndlja a TAR.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

haladé programoz¢ szoftvert.

o A TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gazkar til érzékenyen vagy nem elég

erzekenyen reagal.

A TCA Quadrant Boeing Edition quadrant gazkar tengelyei automatikusan
bekalibraljak magukat, miutan tett par mozdulatot a kiilonb6z6 tengelyek koril és a
tengelyek elérték a fizikai hataraikat.

- A jaték Options / Controller / Gamepad vagy Joystick menijében, allitsa be az

érzékenységet és a kontroller holtjatékat (ha elérhetdek).
Hasznélja a T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
haladé programoz¢ szoftvert.

Ez az eszkoz kizardlag szdrakoztato jaték célokat szolgal. Szigordan tilos az eszk6zoket

szakmai tréningekhez hasznalni.
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TERMEKSZAVATOSSAGI TAJEKOZTATO

A franciaorszagi kézponti Guillemot Coporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) (székhelyének
cime: Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franciaorszag) vildgszerte garantalja a
vasarléinak, hogy a Thrustmaster altal forgalmazott termék anyag és gyartasi hibaktdl mentes és
a meghatarozott szavatossagi idén belil a termékkel szemben a cég eljar, ha szlkséges. Az
Eurépai Unié orszagain beliil ez a szavatossagi id6é a Thrustmaster termék kiszallitasatol
szamitott két (2) év. Mas orszagokban, a Thrustmaster termékekre vonatkozo szavatossagi idére
azon helyi jogszabalyok alkalmazanddk, ahol a vasarld a vasarlas ideje alatt allandé jelleggel
tartézkodott (ha a széban forgd orszagnak nincsen ilyen jellegli térvénykezése, abban az esetben
a Thrustmaster termék eredeti idejének vasarlasatol szamitva a szavatossagi idé egy (1) év).

A fent meghatarozottak ellenére, az akkumulatorok szavatossagi ideje a vasarlastol szamitott hat
(6) hénapon beliil lejar.

Amennyiben a szavatossagi id0 alatt a termékben meghibasodast észlel, ugy azonnal 1épjen
kapcsolatba a Vevdszolgalattal és 6k megmondjak mit kell tennie. Ha a meghibasodast jovahagyjak, a
terméket vissza kell vinnie a vasarias helyszinére (vagy a Vevdszolgalat altal kijeldlt helyre).
szavatossagi idon beliil a Thrustmaster termék javitas alatt all legalabb (7) hét napig, abban az esetben,
a kiesett napok szamaval a szavatossagi idé meghosszabbithato (ezt az id6szakot az alabbiak szerint
kell szamolni: vagy attdl a datumtdl kezdve amikor a vasarld panaszt tett vagy attél a datumtol kezdve,
amikor a termék javitasra atadasra kertilt, amennyiben ez a datum nem esik egybe a panasztétel
idépontjaval). Ha az alkalmazand6 jogszabalyok megengedik, a Guillemot és a lednyvallalatai (kbzvetett
karokat is beleértve) egyarant a Thrustmaster termék helyreallitasara vagy annak a kicserélésre kell,
hogy térekedjen. Ha az alkalmazandd jogszabalyok megengedik, Guilemot a termék
felhasznalhatésagaval és rendeltetésével kapcsolatban nem vallal garanciat.

A termékszavatossag nem érvényes: (1) ha a terméket bamilyen formaban médositottak, felnyitottak,
nem rendeltetésszer(ien hasznaltak, egyéb kiilsd sérliléseknek tették ki, gondatianul kezelték vagy
normalis mértékben elhasznalddott és az ebbdl fakadd karok nem vezethetdek vissza a termék gyari
meghibasodasra (beleérive, de nem kizarélagosan azt az esetet, amikor a Thrustmaster terméket
valamilyen nem a Guillemot altal forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, téltével vagy egyéb
eszkdzzel hasznalték);, (2) ha a terméket nem csak sajat hasznélatra, hanem szakmai vagy
kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek); (3) ha a vasarld nem kovette
a Vevdszolgdlat utasitasait (4) szoftver hiba esetén. Ara mas mddon meghatarozott jotéllas érvényes;
(5) fogydeszkozokre (olyan eszkdzok, amelyeket a termék élettartalma alatt kell cserélni. Pl.: eldobhatd
elemek, fejhallgatd vagy headset flilpama); (6) kiegészittkre (pl.: kabelek, tokok, tasakok, taskak, csuklo
rogzitdk); (7) ha a terméket aukcié soran vasaroltak meg.

A jotallas nem atruhazhato.

A vasard torvényes jogaira nincs hatassal a termékszavatossag, akarmilyen torvények is
vonatkozzanak a sajat orszagaban megvasarolt termékekre.
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Tovabbi termékszavatossaggal kapcsolatos rendelkezések

A szavatossagi id6 alatt, Guillemot semmiféle alkatrészt nem bocsajthat a vasarld részére, mivel csak a
Vevészolgalatnak van kizarélagos joga ahhoz, hogy felnyisson ésivagy megszerelien akarmilyen
Thrustmaster terméket (kivételt képez az az eset, amikor a Vevdszolgalat kildn irasos instrukciokkal
latja el a vasarlot a szerelést illetden és az ehhez sziikséges alkatrészeket is a rendelkezésére bocséajtja
pl.: ha nagyon egyszer(i és titoktartast nem igényld szerelési folyamatrdl van sz6.)

Az innovaciés ciklusra valé tekintettel és a termék szabadalmanak, illetve az lzleti titkdnak védelme
érdekében, Guillemot nem tesz igéretet olyan Thrustmaster termék javitasara és nem szolgaltat hozza
alkatrészt, amelynek a termékszavatossaga mar lejart.

Az Amerikai Egyesiil Allamokban és Kanadaban a termékszavatossag csak a termék belsd
szerkezetére és a késziilékhazra terjed ki. Sem Guillemot, sem a partnerei nem vonhatdak feleléségre
egy harmadik fél altal, a kézvetlen vagy kdzvetett garancia megszegése miatt fellépé esetleges karok
miatt. Némely Allamokban/Tartomanyokban nincs szabélyozva, hogy mikor jér le a kdzvetett
termékszavatossag vagy nincs meghatarozva a feleldsség mértéke vagy annak teljes kizarasa kdzvetett
vagy véletlenszer(i karok okozasa esetén. Ebben az esetben a fentebb emlitett szabalyozasok és
kizarasok nem vonatkoznak Onre. A termékszavatossag kiilonleges torvényi jogokkal ruhdzza Ont fel,
illetve més jogok is megilletik, amelyek allamonként és tartomanyonként eltérhetnek.

Felelésségvallalas

Ha az alkalmazandé jogszabélyok megengedik, a Guillemot Corporation S.A. (tovabbiakban
“Guillemot’) és leanyvallalatai nem vallainak semmiféle felelésséget, ha a karok az alabbiak szerint
keletkeztek: (1) a terméket barmilyen formaban modositottak vagy felnyitottak ; (2) nem tartottak be az
Osszeszerelési utasitast; (3) a terméket nem rendeltetésszerlien hasznaltak, egyéb kiilsd sérliléseknek
tették ki (pl.: nyomasnak), gondatlanul kezelték ; (4) a termék normalis mértékben hasznélédott el; (5)
a terméket nem csak sajat hasznalatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.:
jatékszoba, tréning, versenyek). Amennyiben az alkalmazand6 jogszabalyok lehetévé teszik, gy
Guillemot és a leanyvallalatai nem vallainak feleldsséget azon karokért, amelyek nem a termék
mindségi vagy gyartdsi problémajabdl fakadnak. (beleértve, de nem kizarélagosan azt az esetet,
amikor a karokat direkt vagy indirekt modon egy szoftver okozza vagy a Thrustmaster terméket
valamilyen nem a Guillemot altal forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb
eszkdzzel hasznaltak.)

( THRUSTVIASTER® )
VEVOSZOLGALAT

https://support.thrustmaster.com

L oEG
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© 2021 Guillemot Corporation S.A. Minden jog fenntartva. A Thrustmaster® a Guillemot
Corporation S.A. bejegyzett védjegye. A Boeing licence alatt gyartva. A Boeing, a 787
Dreamliner, a Dreamliner a félholddal és a hozza kapcsol6dd Boeing logok, termékjeldlések és
csomagolas a The Boeing Company védjegyei. A Windows® a Microsoft Corporation
bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban ésivagy egyéb orszagokban.

Minden egyéb védjegy és markanév igazolva van és az adott tulajdonos tulajdonaban all. A
képek nem kotelezd érvényliek. A tartalom, a design és egyéb specifikaciok barmikor
maédosithatdk tovabbi értesités nélkiil és orszagonként eltérhetnek. Kinaban gyartva.

KORNYEZETVEDELMI AJANLAS

* Az Eurdpai Union belil: ha a termék élettartama lejart, ne dobja ki a haztartasi
szeméttel egyutt, hanem adja le egy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékanak ujrafelhasznalasaért felelés gydjtéponton. (WEEE)
Ezt az aldbbi ikon is jeldli, amit a terméken, hasznalati Utmutatén és
csomagolason is megtalal.
Az anyag sajatossagaitél fiiggben, Ujrafelhasznalésra lehet alkalmas. Az
Ujrafelhasznalassal és azzal, hogy az elektromos és elektronikus

berendezések hulladék megsemmisitésének a maddjat koveti, jelentdsen hozzajarul a

kdrnyezete védelmehez. Lépjen kapcsolatba a helyi Gnkormanyzattal, hogy hol talalhato az

Onhdz legkdzelebbi gy(jtdpont.

Nem Eurépai Unids orszagokban: Vegye figyelembe a helyi elektromos és elektronikus

hulladék tjrafelhasznalasra vonatkozo torvényt.

Orizze meg a tajékoztatot. A szinek és diszités eltérhetnek.

Tavolitsa el a miianyag rogzitdket és ragasztészalagokat a hasznalatba vétel el6tt.

A termék minden tekintetben megfelel a 14 éves vagy annal idésebb gyerekeknek. A termék
14 alatti gyerekek hasznalatara nem ajanlott.

www.thrustmaster.com

*EU-ban, a UK-ban és Torkorszagban alkalmazhaté

ce

24/24


http://www.thrustmaster.com/

TCA QUADRANT
BOEING EDITION

PC - XBOX ONE - XBOX SERIES X|S
wnnwnt "N

NI"1dL NN

24/1



nnmno7nanT .8

plaTanT .9

'winYy USB type A1ann .10
Thrustmaster

USB type C n1ann .11

aixt N2wn? RI121annupw .12
(7912 n12ma) TFRP

paikNMaDipm .13

USBNNY'2 noan .14

24/2

3-12,1 'on mMyuxn 1y

qnT NI

T 221 qNT 190 12210
niv1wa axny 17

(4-13 18 2-11) vian NN ANN
PaIX NN

TCA Quadrant -7 nTnxn niTn!
NINJN1) N Boeing Edition
(Ton

Noubdwihk



[n71w 72y TCA QUADRANT BOEING EDITION na>1n :nnTx

nR™ "WYY [n71Iw? TCA Quadrant Boeing Edition nx 1an'? niox

2413



PC awnna mapnn

TCA / (p'j7'wo'1a) Joysticks 7v yn7 .https://support.thrustmaster.com 7x 112y .1
X [PNN1 TN (7NN *7nn) Drivers 7y yn'7 [on 'nX'71 ,Quadrant Boeing Edition
.Windows 7w mapan ni?7 oxnman pwnnn nxi PC-7 [pnnn 7nm

nnxY? (11) USB type C-n nann nx 1an? v ,PC-7 |pnnn 7nin nipnn nX7 .2
awnnn 7w USB-n nixy'n

-1) mjan ni? / Thrustmaster / o'aiw* / 7nnn 7y yn? ,npan ni?? nwa? ' .3
.(Windows 10

.DNAYIn Fnen 172 N'Y-ITN N2
nxnin2 ,TCA Q Boeing 3&4 1x) TCA Q Boeing 1&2 nwin oy jonn 7y v'om 1'wonin
.J'izn o1vvoni ((§) viann n1'n2 ann 7w Dij'n?

D X %71 PImM7 O pavoNn Y yIng? v pnun M n'e-1mn na'ma L4

NN
& Thrustmaster Flight Contral Panel Properties x
Test Input
(ol
Yo

Joystick

L - 2

2 4 =

> > ~

o o o

Throtte 1 Throtte 2 Throtte 3
-Pedals

. . 2 | THRUSTMASTER |

= i = www thrustmaster com

& R to Technical Support:

ts thrustmaster com
: Firmware: 1.28
Left toe brake Rudder Right toe brake
Control Panel: 3.02

Buttons

EDEEED

Chedk
B [ & E E W EEE forlpdate
oK Cancel Apply

I7nwn? D 200 1rvdy

24/4


https://support.thrustmaster.com/

/.

A
N [g/J
o 0 1
& e '\

24/5



QX" NdWNI NIY¥Nn NN'Y' 1an7 woxn (Tvaa 1on) TCA Yoke Boeing Edition
T¥2 N0 NIYXN D2 12N7 NI .NANN 79 NINRD Ty (T1912 nndnm [N'NY)
'227) o'oon o'y 9-7 nwa nan? mwoarnw , TCA Quadrant Boeing Edition 7w minxn
D'YON 1IN PNYN M N'W-ITN NA'MA 71912 0Ww'eIin D'wonn .(nm

.nmNI00

#§ Game Controllers X

- These settings help you configure the game controllers installed on
ri your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vitual TCAQ 182 oK
Vitual TCA G 384 OK

E BOEING

Advanced... Properties
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#¥ Game Controllers x

... These settings help you configure the game: controllers installed on
“i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
TCA Quadrant Boeing 334 0K
TCA Quadrant Boeing 142 OK

Advanced..

OK

:NRIYN DNYD

USB type C 12nn Nx 120 ,911xnn USB-A-7 USB-C-n 710 nivxnna :Xbox Series X|S-2
MINND T¥2 N¥NIY (10) USB type A 1ann 7x TCA Quadrant Boeing Edition-aw (11)
.Iwn TCA Quadrant Boeing Edition-n 7v

nin'w' nmawin TCA Quadrant Boeing Edition-aw (77) USB type C nann nx 1an :PC-a
.PC-aw USB-n yjpw 1%

}(T912 nndm) TFRP ix TPR aixa nidayn qan

Virtual TCA Q ) 1&2 n*™7x107"1 NYXN7 D TNRNA QX' NDWN W DX NI -
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#¥ Game Controllers X

. These settings help you configure the game controllers installed on
"i your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vinual TCAQ 132 OK
Vitual TCA Q 334 OK

TCA YOKE BOEING

Advanced... Properties
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#% Game Controllers b4

o These settings help you configure the game controllers installed on
your computer.

Installed game controllers

Controller Status
Vitual TCAQ 182 oK
Virtual TCA Q 384 oK
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